LITE 1. 1(2)

Laki ja asetus Pallas-Yllastunturin kansallispuistosta

Annettu Helsingissd 30 pdivédna joulukuuta 2004
Laki (1430/2004)
Pallas—Ylldstunturin kansallispuistosta

Eduskunnan pdétdksen mukaisesti sdddetdén:

1§

Kansallispuiston perustaminen

Linsi-Lapin edustavimman tunturijakson seké tdhén liittyvien, luonnontilaisina ja erdmaisina séi-
lyneiden metsé- ja suoalueiden ja niilld esiintyvien elidlajien suojelemiseksi seka retkeilyd, tutki-
musta ja opetusta varten perustetaan luonnonsuojelulain (1096/1996) mukainen Pallas—
Yllastunturin kansallispuisto.

2§

Sijainti ja rajat

Pallas—Yllastunturin kansallispuistoon kuuluu noin 102 000 hehtaaria valtion omistamia alueita,
jotka sijaitsevat Enontekion, Kittildin, Muonion ja Kolarin kunnissa. Kansallispuiston rajat on
merkitty punaisella viivalla timén lain liitteend olevaan karttaan.

38§

Rauhoitussaannokset

Pallas—Yllastunturin kansallispuistoon sovelletaan, mitd luonnonsuojelulain 13—15 §:ssé sddde-
tdén rauhoituksesta lukuun ottamatta 14 §:n 1 momentin 8 kohtaa.

48

Paikallisten asukkaiden oikeudet

Pallas—Ylldstunturin kansallispuistossa on niilld, joiden kotipaikka on metséstyslain (615/1993)
8 §:ssd tarkoitetussa kunnassa, oikeus luonnonsuojelulain rauhoitussdédnndsten estiméttd metsas-
tdd kotikunnassaan puiston alueella mainitun lainkohdan perusteella. Metsistys ei kuitenkaan ole
sallittua tunturien paljakka-alueilla eikd puiston reittien, palvelurakenteiden eikd Ylldksen ja
Pallastunturin matkailukeskusten 1dheisyydessé olevilla alueilla. Metsdstykselle sallitut alueet on
merkitty rasterilla tdimén lain liitteend olevassa kartassa.

Onkimisesta, pilkkimisestd ja muusta kalastuksesta kansallispuistossa on voimassa, mitd siitd
erikseen sdddetddn. Pallasjirvessd, Keimidjiarvessd ja Aakenustunturin Pyhdjidrvessd ovat my0s
kalaston hoitoon liittyvdt toimenpiteet sallittuja. Kalaston hoidon jirjestimisestd midrdtdan tar-
kemmin luonnonsuojelulain 19 §:n nojalla laadittavassa hoito- ja kadyttosuunnitelmassa. Kalastus
el kuitenkaan ole sallittua Pallasjirvessd esiintyvén taimenen kutuvesissd, vesissd, joissa on luon-
tainen purotaimenkanta eikd vesissd, jotka ovat tunturinieriin esiintymisalueita. Kalastukselta
kielletyistd alueista sdédetdin tarkemmin valtioneuvoston asetuksella.

Poronhoidon harjoittamisesta ja puun ottamisesta kotitarvekdyttoon kansallispuistossa on voimas-
sa, mitd siitd erikseen sdddetdan.
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LITE 1. 2(2)
5§

Voimaantulo
Tama laki tulee voimaan 1 pdivana helmikuuta 2005.

Talla lailla kumotaan lehtojensuojelualueista 27 pdivdnd toukokuuta 1992 annetun asetuksen
(503/1992) 2 §:n 1 momentin 40 kohta.

HE 169/2003
YmVM 17/2004
EV 185/2004

Helsingissd 30 pdivana joulukuuta 2004
Tasavallan Presidentti
Tarja Halonen

Y mpéristoministeri
Jan-Erik Enestam

Annettu Helsingissd 2 pdivind kesidkuuta 2006
Laki (431/2006)
Pallas—Ylldstunturin kansallispuistosta annetun lain 4 §:n muuttamisesta

Eduskunnan péitdksen mukaisesti /lisdtddn Pallas—Ylldstunturin kansallispuistosta 30 péivand
joulukuuta 2004 annetun lain (1430/2004) 4 §:44n uusi 2 momentti, jolloin nykyinen 2 ja 3 mo-
mentti siirtyvét 3 ja 4 momentiksi, seuraavasti:

4§

Paikallisten asukkaiden oikeudet

Sen liséksi, mitd 1 momentissa sdddetdén, on Kittildin kunnan Raattaman ja Rauhalan kylissé va-
kinaisesti asuvilla henkil6illd oikeus 1 momentin mukaisesti metsdstdd kansallispuiston siind
osassa, joka kuntajaon muuttamisesta Kittilin ja Muonion kuntien vélilli annetulla valtio-
neuvoston paitokselld (566/2003) on siirretty Kittildn kunnasta Muonion kuntaan.

Téama laki tulee voimaan 1 pdivané heindkuuta 2006.

HE 228/2005
YmVM 2/2006
EV 27/2006

Helsingissé 2 pdivinid kesdkuuta 2006

Tasavallan Presidentti
Tarja Halonen

Y mpéristoministeri
Jan-Erik Enestam
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Pallas-Yllastunturin kansallispuiston ympariston
paamaankayttoluokat

Tornion—Muonionjoen valuma-alueen vedet kuuluvat valtio-
neuvoston ehdottamaan Natura 2000 -alueeseen (FI 1301912)
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LITE 3A. 1(1)

Korkeussuhteet ja pinnanmuodot Pallas—Ounastunturin alueella
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LITE 3B. 1(1)

Korkeussuhteet ja pinnanmuodot Yllas—Aakenustunturin alueella
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LITE 4A. 1(1)
Luontotyypit Pallas—Ounastunturin alueella
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Luontotyypit Yllas—Aakenustunturin alueella

LITE 4B. 1(1)
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LIITE 5A. 1(1)

Natura 2000 -luontotyypit Pallas—Ounastunturin alueella
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LITE 5B. 1(1)

Natura 2000 -luontotyypit Yllas—Aakenustunturin alueella
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LIITE 6. 1(6)

Pallas-Yllastunturin kansallispuiston alueella tavatut uhanalaiset ja
silmallapidettavat seka alueellisesti uhanalaiset elidlajit

Kaikki lajit eivat esiinny enda kansallispuiston alueella. Lyhenteet: RE = havinneet, CR = aarimmaisen uhan-
alaiset, EN = erittdin uhanalaiset, VU = vaarantuneet, NT = silmallapidettavat ja LC = valtakunnallisesti elin-
voimaiset, mutta alueellisesti uhanalaiset lajit (Rassi ym. 2001, www.ymparisto.fi — alueellinen uhanalaisuus-
arviointi). RT = alueellisesti uhanalainen, RE = alueellisesti havinnyt. Alue: 4b = pohjoisboreaalinen Pera-Pohjola,
4c = pohjoisboreaalinen Metsa-Lappi. * = erityisesti suojeltava laji.

NISAKKAAT Suomenkielinen nimi  Uhanalaisuus  Alue
Alopex lagopus™* naali* CR RE4c
Canis lupus susi EN

Gulo gulo ahma EN

Lutra lutra saukko NT

Lynx lynx ilves NT

Ursus arctos karhu NT

LINNUT Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus Alue
Aythya marila lapasotka VU

Calidris temminckii* lapinsirri* VU

Dendrocopos minor pikkutikka VU

Emberiza hortulana peltosirkku VU

Falco columbarius ampuhaukka VU

Jynx torquilla kaenpiika VU

Larus ridibundus naurulokki VU

Phylloscopus collybita tiltaltti VU

Tarsiger cyanurus sinipyrsto VU

Anser fabalis metsahanhi NT

Charadrius morinellus kerakurmitsa NT RT4c
Cinclus cinclus koskikara NT

Circus cyaneus sinisuohaukka NT

Cuculus canorus kaki NT

Falco tinnunculus tuulihaukka NT

Gavia stellata kaakkuri NT

Lanius excubitor isolepinkainen NT

Limicola falcinellus jankasirridinen NT

Limosa lapponica punakuiri NT RT4c
Lullula arborea kangaskiuru NT

Melanitta nigra mustalintu NT RT4b
Oenanthe oenenthe kivitasku NT

Pandion haliaetus kalasaéaski (saaksi) NT

Parus cinctus lapintiainen NT

Passer domesticus varpunen NT

Perisoreus infaustus kuukkeli NT

Pernis apivorus mehildishaukka NT

Philomachus pugnax suokukko NT

Picoides tridactylus pohjantikka NT

Picus canus harmaapaatikka NT

Saxicola rubetra pensastasku NT

Sturnus vulgaris kottarainen NT RT4c
Tetrao tetrix teeri NT

Tetrao urogallus metso NT

Turdus torquatus sepelrastas NT RT4b
Anthus trivialis metsakirvinen LC RT4bc
Apus apus tervapaasky LC RT4bc
Melanitta fusca pilkkasiipi LC RT4c
Parus cristatus toyhtétiainen LC RT4b
Pinicola enucleator taviokuurna LC RT4c
Vanellus vanellus téyhtdhyyppa LC RT4bc

7 lajia*, joiden tiedot salassapidettavia
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LITE 6. 2(6)

KALAT

Suomenkielinen nimi

Uhanalaisuus

Salmo trutta
Salvelinus alpinus

taimen
nieria

NT
NT

PERHOSET Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus Alue
Eupithecia fennoscandica*  tunturipikkumittari* EN

Colostygia turbata pohjanmataramittari NT

Eucosma suomiana suomenpeilikaariainen NT

Xestia borealis pohjanharmoytkkdnen NT

Coenonympha pamphilus keltaniittyperhonen LC RT4c
Setina irrorella pikkusiipi LC RE4c
VESIPERHOSET Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus
Limnephilus diphyes rimpiputkisirvikas NT

Limnephilus femoralis suoputkisirvikas NT

Philopotamus montanus kultaharjakas NT

Rhyanocophila fasciata purovainokas NT

Silo pallipes puroriippasirvikas NT

Wormaldia subnigra sysiharjakas NT
KOVAKUORIAISET Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus Alue
Bembidion lapponicum lapinsilmahyrra VU

Ptilium minutissimus tarhavakoripsikka VU RE4c
Pytho abieticola murroskolva VU

Atrecus longiceps NT

Cercyon emarginatus salopallovesidinen NT

Cis micans NT

Lacon conspersus haivapiiloseppa NT

Lacon fasciatus vyOpiiloseppa NT

Tetropium aquilonium pohjankuusijaara NT

Thanatophilus dispar nystyhaiskiainen NT

NILVIAISET Uhanalaisuus

1 laji*, jonka tiedot salassapidettavia

VU
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LIITE 6. 3(6)

PUTKILOKASVIT Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus Alue
Botrychium boreale pohjannoidanlukko VU

Botrychium lanceolatum suikeanoidanlukko VU

Calypso bulbosa neidonkenka VU

Carex viridula var. bergrothii lettohernesara VU

Cypripedium calceolus tikankontti VU

Dactylorhiza incarnata ssp. cruenta veripunakammekka VU

Dactylorhiza lapponica lapinkdmmekka VU

Dactylorhiza traunsteineri kaitakdmmekka VU

Epipogium aphyllum metsanema VU

Gentianella tenella hentokatkero VU

Lychnis alpina var. serpentinicola™ serpentiinipikkutervakko* VU

Saxifraga hirculus lettorikko VU

Botrychium lunaria ketonoidanlukko NT

Botrychium multifidum ahonoidanlukko NT RT4c
Carex arctogena tunturinuppisara NT RT4c
Dactylorhiza incarnata ssp. incarnata punakdmmekka NT

Eriophorum brachyantherum himmeauvilla NT RT4b
Polystichum lonchitis suippoharkyla NT RT4c
Potentilla nivea pahtahanhikki NT RT4c
Antennaria canescens harmaakissankapala LC RT4c
Athyrium distentifolium tunturihiirenporras LC RT4b
Carex atrata mustasara LC RT4c
Carex bigelowii tunturisara LC RT4b
Carex capitata nuppisara LC RT4bc
Circaea alpina velholehti LC RT4bc
Draba norvegica kalliokynsimo LC RT4c
Dryopteris filix-mas kivikkoalvejuuri LC RT4c
Epilobium lactiflorum valkohorsma LC RE4c
Eriophorum latifolium lettovilla LC RT4c
Galium triflorum lehtomatara LC RT4c
Gentiana nivalis tunturikatkero LC RT4c
Juncus triglumis kolmikkovihvila LC RT4b
Matteuccia struthiopteris kotkansiipi LC RT4c
Myosotis decumbens lapinlemmikki LC RT4c
Myriophyllum verticillatum kiehkuraarvia LC RT4c
Poa glauca pahtanurmikka LC RT4b
Potamogeton filiformis merivita LC RT4b
Rhodiola rosea pohjanruusujuuri LC RT4c
Sagina saginoides tunturihaarikko LC RT4c
Salix polaris napapaju LC RT4c
Saxifraga cernua nuokkurikko LC RT4c
Saxifraga stellaris tahtirikko LC RT4c
Stellaria nemorum lehtotahtimo LC RT4c
Thalictrum alpinum tunturidangelma LC RT4b
Tussilago farfara leskenlehti LC RT4c
Veronica serpyllifolia ssp. humifosa pohjantadyke LC RT4b
Viola selkirkii kaiheorvokki LC RT4c
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LEHTISAMMALET Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus Alue
Meesia longiseta* isonuijasammal* EN

Grimmia anodon kyttyrakivisammal VU

Hydrogrimmia mollis kurkkiosammal VU

Plagiothecium platyphyllum* purolaakasammal* VU

Andreaea nivalis lumikarstasammal NT RT4b
Dicranum spadiceum paljakkakynsisammal NT

Diphyscium foliosum munasammal NT RT4c
Ditrichum zonatum tunturikarvasammal NT RT4bc
Encalypta procera isokellosammal NT RT4b
Hygrohypnum molle lapinpurosammal NT RT4b
Lescuraea incurvata kivikoukerosammal NT RT4c
Mnium blyttii paljakkalehvdsammal NT RT4c
Palustriella decipiens pohjanhuurresammal NT RT4c
Palustriella falcata sirppihuurresammal NT RT4b
Plagiomnium curvatulum pohjanisolehvasammal NT RT4c
Pseudoleskeella papillosa pohjanvaskisammal NT RT4bc
Arctoa fulvella paljakkanapasammal LC RT4bc
Aulacomnium turgidum tunturihuopasalmmal LC RT4c
Brachythecium glaciale tunturisuikerosammal LC RT4b
Brachythecium turgidum kultasuikerosammal LC RT4bc
Brachythecium velutinum sirosuikerosammal LC RT4c
Breidleria pratensis lehtopalmikkosammal LC RT4b
Catoscopium nigritum mustapaadsammal LC RT4b
Cnestrum schisti kalliotéppdsammal LC RT4c
Conostomum tetragonum sarmasammal LC RT4b
Cyrtomnium hymenophylloides  kurulehvasammal LC RT4c
Dicranum brevifolium kalkkikynsisammal LC RT4c
Encalypta affinis idankellosammal LC RT4c
Encalypta brevicolla pikkukellosammal LC RT4c
Encalypta rhaptocarpa uurrekellosammal LC RT4c
Grimmia curvata tierakivisammal LC RT4b
Grimmia incurva porrokivisammal LC RT4c
Kiaeria glacialis paljakka-ahmansammal LC RT4c
Lescuraea radicosa pohjankoukerosammal LC RT4c
Lescuraea saxicola kalliokoukerosammal LC RT4c
Mnium lycopodioides purolehvasammal LC RT4c
Mnium marginatum kaihelehvasammal LC RT4c
Myurella julacea limisiimasammal LC RT4c
Orthotrichum rupestre kalliohiippasammal LC RT4c
Paraleucobryum enerve tunturiturkkisammal LC RT4c
Platydictya jungermannioides lukinsammal LC RT4c
Polytrichastrum sexangulare tunturikarhunsammal LC RT4bc
Pseudoleskeella tectorum kalliovaskisammal LC RT4c
Pseudotaxiphyllum elegans kolokiiltosammal LC RE4c
Racomitrium aciculare purotierasammal LC RT4c
Racomitrium sudeticum tunturitierasammal LC RT4bc
Rhabdoweisia fugax kalliokdrpansammal LC RT4c
Schistostega pennata aarnisammal LC RT4b
Tortella fragilis haprakiertosammal LC RT4c
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MAKSASAMMALET Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus Alue
Cephalozia catenulata* kantopihtisammal* RE

Conocephalum conicum ruutusammal VU

Jungermannia obovata koskikorvasammal VU

Marsupella sphacelata pohjanpussisammal VU

Anastrophyllum hellerianum kantoraippasammal NT RT4bc
Hygropiella laxifolia makaransammal NT RT4c
Jungermannia leiantha kantokorvasammal NT RT4c
Lophozia ascendens pikkulovisammal NT RT4bc
Lophozia gilmanii tulvalovisammal NT

Moerckia blyttii tunturikehrésammal NT RT4c
Riccardia palmata pikkuliuskasammal NT RT4c
Scapania cuspidulicera parskekinnassammal NT

Scapania paludosa hetekinnassammal NT RT4bc
Scapania uliginosa tunturikinnassammal NT RT4b
Barbilophozia binsteadii suopykasammal LC RT4c
Calypogeia muelleriana loukkopaanusammal LC RT4c
Diplophyllum obtusifolium ojakielisammal LC RT4c
Geocalyx graveolens ryytisammal LC RT4bc
Gymnomitrion concinnatum tunturihopeasammal LC RT4b
Gymnomitrion corallioides korallihopeasammal LC RT4b
Jungermannia exsertifolia purokorvasammal LC RT4c
Lophocolea heterophylla laholimisammal LC RT4c
Kurzia pauciflora viiksisammal LC RT4bc
Marsupella boeckii tunturipussisammal LC RT4bc
Marsupella brevissima paljakkapussisammal LC RT4c
Marsupella condensata lapinpussisammal LC RT4c
Marsupella emarginata kalliopussisammal LC RT4c
Mylia taylorii kalliondivesammal LC RT4c
Riccardia chamedryfolia luhtaliuskasammal LC RT4c
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KAAVAKKAAT Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus  Alue
Amyloporia crassa* kalkkikaapa* EN

Datronia stereoides pikkukennokaapa EN

Skeletocutis borealis limiludekaapa EN

Amylocystis lapponica pursukaapa VU

Antrodia infirma erakkokaapa VU

Antrodia primaeva kairakaapa VU

Antrodia pulvinascens poimukaapa VU

Androdiella citrinella sitruunakaapa VU

Phlebia centrifuga pohjanrypykka VU

Postia lateritia hentohaprakaapa VU

Protomerulius caryae rustikka VU

Skeletocutis brevispora lumokaapa VU

Skeletocutis lenis sirppikaapa VU

Skeletocutis lilacina lilakaapa VU

Skeletocutis stellae valkkyludekaapa VU

Steccherinum collabens punakarakaapa VU

Anomoporia bombycina kapalakaapa NT

Antrodia albobrunnea riekonkaapa NT

Crustoderma dryinum peikonnahka NT

Cystostereum murraii kansaorvakka NT

Dichomitus squalens salokaapa NT RT4c
Diplomitoporus crustulinus lohkokaapa NT

Fomitopsis rosea rusokantokaapa NT

Gelatoporia pannocincta silokaapa NT

Gelatoporia subvermispora karstakaapa NT RT4b
Gloeophyllum protractum liekokaapa NT

Haploporus odorus raidantuoksukaapa NT

Kavinia alboviridis viherkarhikka NT

Laurilia sulcata louhennahka NT

Odonticium romellii mantyraspikka NT

Peniophora septentrionalis taigaorvakka NT

Perenniporia subacida korkkikerroskaapa NT

Phellinus ferrugineofuscus ruostekaapa NT

Phlebia cornea kelorypykka NT

Postia hibernica kituhaprakaapa NT

Postia septentrionalis keltahaprakaapa NT

Sistotrema alboluteum kultakurokka NT

Sistotrema raduloides hammaskurokka NT

Skeletocutis chrysella lamokaapa NT

Skeletocutis odora korpiludekaapa NT

Trichaptum laricinum lapinkynsikaapa NT
HELTTASIENET JA TATIT Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus
Leucopaxillus subzonalis aurinkomalikka VU

Hygrophorus gliocyclus limarengasvahakas NT

JAKALAT Suomenkielinen nimi Uhanalaisuus  Alue
Collema curtisporum* pohjanhyyteldjakala® EN

Leptogium cyanescens sinikesijakala VU

Cladonia parasitica hongantorvijakala NT

Cyphelium karelicum aarninokijakala NT

Lobaria scrobiculata kalliokeuhkojakala NT

Parmeliella triptophylla karstajakala NT RT4c
Pyrrhospora cinnabarina punanystyjakala NT RT4c
Sclerophora coniophaea harmahuhmarjakala NT

Lobaria pulmonaria raidankeuhkojakala LC RT4c
Pilophorus cereolus jauhetappijakala LC RT4c
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Pallas-Yllastunturin kansallispuistossa havaitut EU:n
lintudirektiivin liitteen | lajit

Lintudirektiivin liite | siséltdad yhteison tarkeina pitamat lajit, joiden suojelemiseksi on osoitettava erityissuojelu-
alueita (Natura 2000 -verkosto).

Latinankielinen nimi

Suomenkielinen nimi

Aegolius funereus helmipdllé
Asio flammeus suopollo
Bonasa bonasia pyy

Bubo bubo huuhkaja

Charadrius morinellus
Circus cyaneus
Cygnus cygnus

kerakurmitsa
sinisuohaukka
laulujoutsen

Dryocopus martius palokarki
Emberiza hortulana peltosirkku
Falco columbarius ampuhaukka
Gavia arctica kuikka

Gavia stellata kaakkuri
Glaucidium passerinum varpuspollo
Grus grus kurki

Larus minutus pikkulokki
Limosa lapponica punakuiri
Lullula arborea kangaskiuru
Luscinia svecica svecica sinirinta
Mergus albellus uivelo

Pandion haliaetus kalasaaski
Pernis apivorus mehildishaukka
Phalaropus lobatus vesipaasky
Philomaghus pugnax suokukko
Picoides tridactylus pohjantikka
Picus canus harmaapaatikka
Pluvialis apricaria kapustarinta
Podiceps auritus mustakurkku-uikku
Sterna paradisaea lapintiira

Strix nebulosa lapinpdllé
Surnia ulula hiirip6lld

Tetrao tetrix tetrix teeri

Tetrao urogallus metso

Tringa glareola liro

6 lajia, joiden tiedot salassapidettavia
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Pallas-Yllastunturin kansallispuistossa esiintyvat EU:n
luontodirektiivin liitteen Il lajit

Luontodirektiivin liite 1l sisdltdd yhteison tarkeind pitdmat eldin- ja kasvilajit, joiden suojelemiseksi on osoitettava
erityisten suojelutoimien alueita (Natura 2000 -verkosto) (www.ymparisto.fi — Suomessa esiintyvat luontodirektiivin
II, IV ja V -liitteen lajit).

Latinankielinen nimi Suomenkielinen nimi
Gulo gulo ahma

Lutra lutra saukko

Xestia borealis pohjanharmoytkkdnen
Cypripedium calceolus tikankontti

Calypso bulbosa neidonkenka
Saxifraga hirculus lettorikko

Ranunculus lapponicus lapinleinikki

Meesia longiseta isonuijasammal

1 laji, jonka tiedot salassapidettavia

131



LITE 9. 1(1)

Pallas-Yllastunturin kansallispuistossa tavattavat EU:n
lintudirektiivin liitteessa | mainitsemattomat saannollisesti
esiintyvat tai lapimuuttavat muuttolinnut

Latinankielinen nimi

Suomenkielinen nimi

Anas acuta jouhisorsa
Anser fabalis metsahanhi
Aythya marila lapasotka
Calidris temminckii lapinsirri
Cinclus cinclus koskikara
Eremophila alpestris tunturikiuru
Falco tinnunculus tuulihaukka
Larus ridibundus naurulokki
Limicola falcinellus jankasirriainen
Lymnocryptes minimus jénkakurppa
Melanitta fusca pilkkasiipi
Melanitta nigra mustalintu
Tarsiger cyanurus sinipyrsto
Tringa erythropus mustaviklo

Tringa totanus

punajalkaviklo

132



LITE 10A. 1(1)

Nykyiset tiet, reitit ja palvelurakenteet Pallas—Ounastunturin
alueella
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© Metsahallitus 2007, © Genimap Oy, Lupa L5293
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Nykyiset tiet, reitit ja palvelurakenteet Yllas—Aakenustunturin
alueella
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Pallas-Yllastunturin kansallispuiston suunnitellut uudet
palvelurakenteet
Pippovuomalta Hietajérvelle kaksi vaihtoehtoista reittilinjausta vaativat tarkemman reittisuunnittelun.

Pippovuoman keskelta kulkevat reitit poistetaan kaytosta ja tulipaikka siirretdan Hietajarven koillispaahan.
© Metsahallitus 2007, © Genimap Oy, Lupa L5293, © Maanmittauslaitos 1/MYY/07.
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LITE 12. 1(1)
Pallas—Ounastunturin alueen kavijavirrat reiteittain talvella 2003
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LITE 13. 1(1)
Pallas—Ounastunturin alueen kavijavirrat reiteittain kesalla 2003
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Saamelaiskarajien arvio suunnitelman vaikutuksista
saamelaiskulttuuriin

SAMEDIGGI
"y SAMITIGGE

(1.\ SAAMTEGG Dnro 613/D.a.6

SAAMELAISKARAJAT

ARVIO JA LAUSUNTO PALLAS-YLLASTUNTURIN KANSALLISPUISTON HOITO-
JA KAYTTOSUUNNITELMALUONNOKSESTA 14.6.2005

Luonnoksen valmistumisen jélkeen Pallas—Ylldstunturin kansallispuiston hoito- ja kaytto-
suunnitelmaluonnokseen (jéljempéand hoito- ja kdyttdsuunnitelma) on joulukuussa 2006 lisétty
muun muassa yhdenvertaisuuslakia (21/2004) ja Metsdhallituksen yhdenvertaisuussuunnitelmaa
koskevia osia lukuun 3.1 Lainsddadannolliset 1ahtokohdat. Lisédksi kansallispuistoa esittdvadn kart-
taan 1 (s. 10) on lisdtty saamelaisten kotiseutualueen raja.

1. Saamelaiskardjét pitdd néitd tdydennyksid ja muutoksia perusteltuina. Lisdksi Saamelaiskérdjat
esittdd, ettd mahdollisimman moneen maankayttdd koskevaan karttaan merkittdisiin saamelaisten
kotiseutualueen raja, koska se erottaa kansallispuiston pohjoisosaan alueen, jonka oikeustila
saamelaisten kotiseutualueen osana poikkeaa lainsdddannollisiltd l&htokohdiltaan muusta
kansallispuiston alueesta, miké luonnoksessakin todetaan (3.1).

2. Suunnitelman lainsdddanndllisiin 1&htokohtiin tulisi ottaa myds maininta Saamelaisten kestd-
vin kehityksen ohjelmasta 2006 siihen liittyvine madrdyksineen ja pdiatoksineen. Padministeri
Matti Vanhasen johdolla toimivan kestdvin kehityksen toimikunnan tyon puitteissa hyvaksyttiin
viime kevddnd kansallisen kestdvén kehityksen strategia: ”Kohti kestivid valintoja. Kansallisesti
ja globaalisesti kestivi Suomi.”(VNK:n julkaisusarja 5/2006) Valtioneuvosto teki 14.12.2006
periaatepditoksen strategian toimeenpanosta.

Strategian osassa 5.1.8 Luonnonvarojen kulttuurinen merkitys (s. 69) todetaan saamelaisten asu-
van omalla kotiseutualueellaan jakautuneena kolmeen kieliryhméén. Saamelaisten kulttuurin pe-
rustana ovat alkuperdiskansan perinteiset elinkeinot poronhoito, metséstys ja kalastus. Vapaaseen
laiduntamiseen perustuva porotalous, jota saamelaisten lisdksi harjoittavat muutkin poronhoito-
alueen asukkaat, on pyritty sovittamaan yhteen muiden maankéyttomuotojen, kuten metsé-
talouden ja matkailun kanssa. Saamelaiskdrédjien hyviksymadssd uudessa kestidvan kehityksen oh-
jelmassa (2006) esitetddin linjauksia mm saamelaisten kotiseutualueen luonnonvarapolitiikasta ja
maankdyton suunnittelusta. Téltd perustalta mm.:
- Kulttuurisen kestavyyden ndkokulma ja Saamelaisten kestdvén kehityksen lin-
jauksia otetaan huomioon maa- ja metsitalousministerion luonnonvarastrategiaa
(2002) paivitettidessa
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- Luodaan menettely, jolla Saamelaisten kestdvin kehityksen ohjelman linjauksia
otetaan huomioon saamelaisten kotiseutualueen luonnonvarapolitiikassa ja
maankdyton suunnittelussa.

3. Suunnitelman vaikutusten arviointiin luvussa 16 tulisi lisétd kansalliset ja kansainviiliset arvi-
oinnit saamelaisten yhdenvertaisuuden toteutumisen uhista, kestivin kehityksen toteutumisen
uhista ja kulttuuristen oikeuksien toteutumisen uhanalaisesta tilasta ja toimenpiteistd uhkien va-
hentdmiseksi tai poistamiseksi.

Saamelaiskédrdjit on lakisdéteisessd vuoden 2003 kertomuksessaan (Saamelaiskardjal 7 §) halli-
tukselle ja edelleen eduskunnalle tuonut esille oikeudellisesta ndkokulmasta alkuperdiskansan
eroja verrattuna vahemmistoihin yleenséd. Eroina ovat erityisesti alkuperdiskansan historiallinen,
nykyaikaan jatkunut erityinen suhde tietyn alueen maahan ja luonnonvaroihin omaleimaisen
kulttuurimuotonsa ja eldméntapansa perustana, perinteiset instituutiot kuten kolttasaamelaisten
kylédkokous, oikeuksien kollektiivinen kansalle kuuluva luonne ja itsemddrdédmisoikeus. Vaikka
saamelaisten alkuperdiskansan kulttuurimuotoon kuuluvat maankéyttooikeudet ja itsemadrdémis-
oikeus perustuvat suoraan perustuslakiin, julkinen valta ei saamelaiskdrdjien arvion mukaan ota
néitd seikkoja riittdvédsti huomioon, vaan julkinen valta kohtelee saamelaisia 1&hinné alueellisena
kielivihemmistona. (Saamelaiskérdjien kertomus 14.4.2004 vuodelta 2003)

Ympéristoministerion hallinnonalalla on vuonna 2003 tehty kansallinen kokonaisarvio kestdvin
kehityksen toteutumisesta. Saamelaisten ekologisesti kestdvédn kehityksen uhkana arviossa todet-
tiin mm. maastoliikenteen haitat ja matkailun toimiminen ulkopuolisten yrittdjien ehdoilla. Saa-
melaisten taloudellisesti turvaton asema perinteisten elinkeinojensa harjoittajina lisdd saamelais-
yhteisdjen sosiaalista pahoinvointia ja saamelaisten poismuuttoa kotiseutualueeltaan. Néista 1dhto-
kohdista ekologisesti, taloudellisesti ja sosiaalisesti kestdvassi kehityksessd on uhkia saamelaisten
osalta. Saamelaisten kulttuurisesti kestdvé kehitys siséltda kaikki kestdvan kehityksen ulottuvuu-
det eikd saamelainen kulttuuri ole kestavélla pohjalla, jos yksikin néistd muista kestdvén kehityk-
sen elementeistd jdd toteutumatta. Saamelainen kulttuuri ja sithen sisdltyvd perinteinen eldméin-
tapa eldvitkin jatkuvan uhan alla. Terveys ja turvallisuus — tdysipainoinen kansalaisuus edellytta-
vitkin arvion mukaan, ettd saamelaisten asema maahan ja veteen liittyvien oikeuksien osalta tulee
jarjestdad. (Kestdvin kehityksen kansallinen kokonaisarvio. Suomen ympéristd 623. Ymparisto-
ministerid 2003 s. 99-100 ja 150-151)

Suomi ja Ruotsi ovat vuoden 1994 Euroopan unionin liittymissopimuksen osana ottaneet huomi-
oon saamelaisten aseman alkuperdiskansana pdytékirjalla n:o 3 saamelaisista. Liséksi Euroopan
unioni on vuoden 2000 perusoikeuskirjansa 22 artiklassa sitoutunut kunnioittamaan kulttuurista,
uskonnollista ja kielellistdi monimuotoisuutta. EU:n komissio on asettanut riippumattomien asian-
tuntijain verkoston valvomaan perusoikeuskirjan noudattamista ja raportoimaan vuosittain komis-
siolle oikeuksien toteutumisesta. Raportissaan vuodelta 2003 asiantuntijat ilmoittivat komissiolle
huolensa saamelaisten alkuperdiskansan oikeuksien toteutumisesta maahan ja perinteisiin aluei-
siinsa, koska poronhoito, kalastus ja metsédstys ovat erittdin tdrkeitd saamelaisten kulttuurille ja
heidén identiteetilleen alkuperdiskansana. (Syntesis report: Conclusions and recommendations on
the situation of fundamental rights in the European union and its member states in 2003. 4 Febru-
ary 2003; Reference CFR-CDF.Conclusions.2003en)

KP-sopimuksen noudattamista valvova YK:n ihmisoikeuskomitea lausui vuonna 2004 Suomen
antaman raportin johdosta pddtelmissdén siitd, miten Suomi on noudattanut yleissopimuksen méé-
rdyksid. Komitea pahoitteli sitd, ettei se ole saanut selvdd vastausta saamelaisten oikeuksista alku-
perdiskansana (perustuslain 17 artiklan 3 kohta) yleissopimuksen 1 artiklan valossa. Komitea
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toisti huolestuneisuutensa epdonnistumisesta ratkaista kysymys saamelaisten maanomistus-
oikeuksista ja niistd monista julkisista ja yksityisistd maankayttGtavoista, jotka vaikuttavat saame-
laisten perinteisiin elinkeinoihin — erityisesti poronhoitoon — vaarantaen heidin perinteisen kult-
tuurinsa ja eldméntapansa ja titen heidén identiteettinsd. Komitean mielestd Suomen olisi yhdessd
saamelaisten kanssa nopeasti ryhdyttivd paéttavaisiin toimiin saadakseen aikaan maaoikeus-
kiistassa soveliaan ratkaisun, jossa otetaan riittdvilld tavalla huomioon tarve séilyttdd saamelais-
ten identiteetti yleissopimuksen 27 artiklan mukaisesti. Télld vélin komitea pyysi Suomea pidét-
tdytymadn kaikista toimista, jotka saattaisivat vaikuttaa kielteiselld tavalla ennakolta saamelaisten
maaoikeuskysymyksen ratkaisemiseen. (Ihmisoikeuskomitean 82. istunto 18. lokakuuta —
5. marraskuuta 2004)

Saamelaisiin kohdistuva syrjintd on vihemmistdvaltuutetun toimiston mukaan luonteeltaan raken-
teellista ja liittyy saamelaisten maankéyton osalta yleensd ja poronhoidon osalta erikseen lain-
sdddannon ja hallinnon rakenteisiin. (Riikka Tella: Etnisen syrjinnin vastaisen neuvonnan kehit-
tdminen. Vihemmistovaltuutetun julkaisusarja 1. Vahemmistovaltuutettu. Helsinki 2005 s. 42)

4. Yhteistyotd koskevaan lukuun 14 tulee selvyyden vuoksi liséiti yhteistyotahoksi Saamelais-
kérdjit, jolla ainoana ulkopuolisena tahona on selked lakisddteinen asema arvioitaessa kansallis-
puiston saamelaisten kotiseutualuetta koskevaan osaan kohdistuvia merkittdvid hoito-, kaytto-,
vuokraus- ja luovutustoimia tai muita merkittdvid toimenpiteitd, jotka voivat vaikuttaa saamelais-
ten asemaan alkuperdiskansana. Viranomaisen lakisddteinen lausunnonpyynté- ja neuvottelu-
velvoite on erdiltd osin todettu luvussa 3.1. Koska neuvotteluvelvoitteen laiminlydminen saattaa
merkitd hallintotoimen kumoamista hallintotuomioistuimessa, on yhteistyon harjoittaminen
Saamelaiskédrdjien kanssa jo suunnitteluvaiheessa viranomaisen omankin edun mukaista.

Puheenjohtaja
Pekka Aikio
Lakimiessihteeri

Heikki J. Hyvérinen

(Lausunnosta ja arviosta paatti 29.12.2006 puheenjohtaja Pekka Aikio)
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Kooste suunnitelmasta saaduista lausunnoista aihepiireittain

Lausuntopyynt6 ldhetettiin 18.8.2005 alla olevalle jakelulistalle ja vastaukset pyydettiin annetta-
viksi 20.9.2005 mennessd. Lisdksi kommentteja antoivat Muonion kalastusalue, Enontekion
riistanhoitoyhdistys, Ylikyron kyldtoimikunta sekd Kari Autto ja Jyri Hautaméki.

Lausuja Lausunto annettu
Lapin laaninhallitus 19.09.

Lapin Liitto 05.10.
Enontekiotn kunta 13.10.
Muonion kunta 20.09.
Kittilan kunta 19.09.
Kolarin kunta 28.09.
Saamelaiskarajat 02.01.2007
Paliskuntain yhdistys 20.09.
Nakkalan paliskunta 26.09.

Muonion paliskunta
Alakylan paliskunta

Kyrén paliskunta 14.09.
Késivarren kihlakunta

Lapin Rajavartiosto 20.09.
Lapin tybévoima- ja elinkeinokeskus 26.10.
Museovirasto 30.12.

Suomen ymparistokeskus
Lapin luonnonsuojelupiiri
Lapin ymparistokeskus
Suomen luonnonsuojeluliitto ry

Lapin riistanhoitopiiri 19.09.
Raattaman osakaskunta 16.09.
Tunturi-Lapin kehitys ry 20.09.
Enontekion yrittajayhdistys 19.09.
Yllaksen matkailuyhdistys 19.09.
Suomen Latu ry 19.09.
Lapland Hotels

Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos 19.09.
Metsantutkimuslaitos (Kolarin tutkimusasema) 12.09.
Metsantutkimuslaitos (Rovaniemen tutkimusasema) 12.09.
Arktinen keskus (Lapin yliopisto)

Geologian tutkimuskeskus (Pohjois-Suomen aluetoimisto) 20.09.
limatieteen laitos

Tiehallinto, Lapin tiepiiri 08.09.

Lapin lddninhallituksen ja Lapin Rajavartioston lausunnoissa todetaan, ettd suunnitelma-
luonnokseen ei ole huomauttamista.
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LAUSUNNON ANTAJA JA LAUSUNNON
KESKEINEN SISALTO

MH:N KOMMENTTI JA MAHDOLLISET TOIMENPITEET

1.1 SUUNNITTELUALUE

Muonion, Kittilan ja Enontekion kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekién Yrittajat ry

Suunnitelmassa on turvattava yksityisten
ihmisten kansallispuiston alueeseen siséltyvien
maiden sailyttdminen heidan omistuksessaan.
Kulttuuria tulee kasitelld suunnitelmassa myds
eldvan kulttuurin ndkdkulmasta eli etta paikalliset
asukkaat, jotka omistavat maata puistossa,
sailyttavat edelleenkin omistuksensa ja voivat
jarjestaa naille mailleen ohjattuja matkoja pien-
ryhmille, kuten ovat tahankin saakka tehneet.

1.4 SUUNNITTELUN VAIHEET

Ylikyron kylatoimikunta

Ennen toteutusta pitaa kayda virallisten,
puolueettomien tahojen, paattajien ja
paikallisten asukkaiden kanssa neuvotteluja.
Tahan mennessa pidetyt eivat ole olleet
meidan mielestdmme etumme mukaisia.

Enontekion kunta

Hks:n laatiminen alueelle tarkoittaa
kaytanndssa alueen kaavoittamista.

Tassa mielessa kunta katsoo, etta se on
tullut ohitetuksi oman alueensa maankayton
suunnittelussa eika ole saanut riittavasti
vaikuttaa sisaltoon. Kunnalla ei ole ollut
edustusta suunnitelman ohjausryhmassa.

Kari Autto

Metsahallitus ei ole huomioinut Ketomellan
asukkaiden toivomusta vaan on perustanut
Pahakuru—Hannukuru-rajoitusvyéhykkeen.

Se estaa paasyn Pahakurulle. Historiatiedoissa
ja paikannimiston historiassa alueella on paljon
taydennettavaa.

2 LUONTO JA HISTORIA

Geologian Tutkimuskeskus

Suunnitelmassa on riittdvan hyvin otettu huomioon kansallispuiston alueen kallio-
peran ja maaperan geologiset erityispiirteet. Suunnitelmaa laadittaessa on kaytetty

- Valtioneuvosto on tehnyt paatdéksen Natura 2000
-ohjelmaan kuuluvien kansallispuistojen sisélle jaavien
yksityismaiden hankkimisesta valtiolle. Siina toimitaan
LsL 52 §:n mukaisesti. Koska kansallispuisto rajoittaa
puiston sisalla sijaitsevien tilojen ja palstojen kayttoa,
on valtio velvollinen korvaamaan aiheutuneen haitan
hankkimalla maat valtiolle liitettaviksi kansallispuistoon.
Yksityismaiden hankkimisen tarve valtiolle todetaan myds
hallituksen esityksessa (HE 169/2003). Ohjattujen
matkojen jarjestdmisestd on mahdollista tehda erikseen
sopimus saaddsten puitteissa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Kansallispuiston perustamislain ja hoito- ja kaytto-
suunnittelun (hks) valmistelussa on jarjestetty lukuisia
osallistavan suunnittelun tilaisuuksia. Esitetyt toivomukset
on otettu huomioon saanndsten sallimissa puitteissa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Luonnonsuojelulain mukaisten suojelualueiden
suunnittelusta vastaa aluetta hallinnoiva viranomainen.
Suunnitelman laadinnassa on pidetty erikseen useita
neuvotteluja kunnan edustajien kanssa, ja esille tulleet
asiat on huomioitu suunnitelmassa siten kuin sdadokset
mahdollistavat. Suunnittelulla ei ole ohjausryhmaa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Hyva kulkureitti on olemassa rajoitusvyoéhykkeen
vieressa. Metsahallitus voi erityisesta syystad myontaa
kulkuluvan rajoitusvythykkeelle. Kansallispuisto keraa
edelleen historia- ja muita kulttuuritietoja.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.

apuna alueelta julkaistua geologista perustietoa, kirjallisuutta, karttoja seka
raportteja. GTK:lla ei ole esittda suunnitelmaan muutoksia.

3 HOIDON JA KAYTON TAVOITTEET

Lapin Liitto

Suunnitelma sisaltaa paljon tietoa alueesta ja se on tavoitteiltaan ja toimenpiteiltdan
padaosin erittdin hyva ja kannatettava kokonaisuus.

+ Ei muutoksia

(jatkuu) suunnitelmaan.
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3 HOIDON JA KAYTON TAVOITTEET (jatkoa)

Muonion, Enontekion ja Kittilan kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittdjat ry

Suunnitelman lapi tulee nakya myods se tosiasia,
etta kansallispuiston tulee palvella nimensakin
mukaisesti kansaa eika vain tutkijoita.

Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos

Kansallispuistolla on tarkea rooli alkuperaisluonnon
sailymisen kannalta koko Luoteis-Fennoskandiaa
ajatellen. Tama nakdkohta on suunnitelmassa hyvin
huomioitu. Alueiden kayton vyohykkeistaminen on
patevasti toteutettu ja hyvin perusteltu.

Kolarin kunta
Kehitetddn Suomen aktiivisin kansallispuisto, jossa

palvellaan paikallisia ihmisia harrastustoiminnassaan
ja elinkeinoja.

3.1 LAINSAADANNOLLISET LAHTOKOHDAT

- Kansallispuisto on Suomen suosituin puisto, missa
suunnitelman mukaisesti noin kolmasosa pinta-alasta
on virkistysvyodhyketta palveluvarustuksineen.
Rajoitusvydhyketta puiston alueesta on vain 1 %

ja tutkimuksen erityisvyohykkeité 15 %, missa
liikkumista ei ole rajoitettu.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Kansallispuisto on jo nyt Suomen suosituin
kansallispuisto kayntikerroilla mitattuna, ja
palveluvarustusta kehitetdan edelleen.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

Muonion, Enontekion ja Kittilan kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittajat ry, Lapin Liitto

Hks:n tulee nojata lain valmistelutdissa ja lain
kasittelyssa asetettuihin vaatimuksiin ja turvattuihin
oikeuksiin. Kaikki turvatut paikallisten asukkaiden
oikeudet pitaa kirjoittaa suunnitelmaan nakyviin
tdsmallisesti ja eritellysti ne oikeudet, jotka edus-
kunta on paattanyt kansallispuistoalueella olevan.
Luonnos ei tayta naita vaatimuksia.

4 ALUEIDEN KAYTON VYOHYKKEET

- Paikallisten ihmisten oikeuksia on esitetty puiston
perustamissaadoksissa ja valiokuntien mietintdjen
mukaisesti puiston kayttda koskevissa osissa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

Muonion, Enontekion ja Kittilan kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittajat ry

Suunnitelmaan tulee varata monikayttoalueita,
jotka palvelevat paikallisten elinkeinojen kehittdmista
Pallaksen ja Pyhakeron alueella.

Lapin Liitto

Pallaksen matkailualueen osalta suunnitelman
tavoitteena on, ettd maarallinen ja laadullinen palvelu-
taso vastaavat kysyntaa suojelutavoitteiden ja
kestavan matkailun periaatteiden maarittelemissa
puitteissa. Suunnitelmassa tulisi ilmeta, etta kulttuuri-
vybhykkeelle sallitaan myos lisdrakentamista.

- Pallaksen ja Pyhakeron alueet kuuluvat virkistys-
vybhykkeeseen, missa toiminnan kehittdminen on
mahdollista sdaddsten mukaisesti. Pallaksen toiminto-
jen kehittdmista varten on perustettu erillinen hanke.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Kulttuurivyéhyke on maaritelmansa mukaisesti
erityisesti kulttuurivaikutteisten luontotyyppien
hoitamiseen luokiteltu. Vydhykkeella vallitsevat
muutoin virkistysvyéhykkeen saannokset rakentamis-
ja kehittdmismahdollisuuksineen.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.
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5 LUONNON SUOJELU JA HOITO

Metsantutkimuslaitos

Luonnonhoidossa ja monimuotoisuuden suojelussa tulisi
kayttaa hyvaksi alan tuoreinta tutkimustietoa. Paras tilanne olisi,
mikali Metsahallitus voisi suunnitella luonnonhoitoty6ta yhteis-
tydssa tutkimuslaitosten ja yliopistojen kanssa, jolloin alueelle
voitaisiin raataléida omia tutkimushankkeita ja hakea rahoitusta.

- Suojelun ja hoidon suunnittelun

avuksi on kaynnissa tutkimusyhteistyota
ja verkostoa pyritdan laajentamaan,
kuten suunnitelmassa esitetaan.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

6 KULTTUURIARVOJEN SUOJELU

Muonion, Enontekion ja Kittilan kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittdjat ry

Suunnitelma perustuu siihen
nakemykseen, ettd kulttuuri
muodostuu kulttuurivyéhykkeesta.
Kulttuurivyéhykkeeseen tulee lisata
Pyhakeron matkailumajan rauniot.

Suunnitelman kasitys kulttuurista ei vastaa
biologista monimuotoisuutta koskevaa yleis-
sopimuksen lahtékohtaa, missa paikallisten
asukkaiden elamantapa, elinkeino-oikeudet
ja muu eldmiseen liittyva on olennainen osa
luonnon biologista monimuotoisuutta.
Paikallisen vaestdn oikeudet on turvattava
tasapuolisesti ja samanarvoisesti suojelun
tavoitteiden kanssa.

Kulttuuriarvojen nykytila -kohdassa
korostetaan paikallisen vaeston oikeuksia
vain historiallisessa merkityksessa.
Oikeudet eivat ole poistuneet mihinkaan.

7 LUONNON KAYTTO

- Kulttuurivydhykkeiden rajaamisen maaritelmassa tarkeita
Iahtdkohtia ovat kulttuurin muovaamien luontotyyppien,
rakennusten, rakennelmien tai muinaismuistojen erityishoidon
vaatimukset. Pyhakeron matkailumajan rauniot ovat kulttuuri-
kohde, jonka hoitoa ei ole tarkoitus suunnitella. Raunioiden
ymparistéssa ei ole kulttuurin muovaamia luontotyyppeja.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Suunnitelmassa pyritdan korostamaan sita, etta
ihmisten vuosituhantinen vaikutus ilmenee puistossa ja
kulttuuriarvoja vaalitaan erityisesti kulttuurivyéhykkeissa.
Suunnitelmassa annetaan arvo nykyisinkin harjoitettaville
luontaiselinkeinoille osana kulttuurista ulottuvuutta.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Lapi suunnitelman paikallisvaestén oikeuksien ja toimien
historiallista taustaa kaydaan lapi ja todennetut erityis-
perusteiset nautintaoikeudet ovat edelleen voimassa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

Muonion ja Enontekion kunnat, Raattaman osakaskunta, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittdjat

ry

- Paikallisten asukkaiden oikeudet

Perustuslakivaliokunnan lausunto sitoo hks:a ja suunnitelmaa
tulee tdydentaa siten, ettd siihen lisdtdan kuhunkin asiakohtaan
paikallisten asukkaiden oikeudet osana puistossa tapahtuvaa
toimintaa. Oikeudet on sailytettava kustannuksitta ja lupa-
menettelyittd tdydessa laajuudessa. Tata suunnitelma ei turvaa,
vaan sielld on useita kohtia, joissa kaytetdan ilmaisuja
"riittdvasti nykyisessd muodossaan” ym. vastaavia tulkinnan-
varaisuuksia.

7.1 VIRKISTYSKAYTTO

Metsantutkimuslaitos

Alueelle tulisi harkita melututkimuksen tekemista,
jossa kartoitettaisiin puiston melutaso. Puisto voitaisiin
vy6hykkeistdd melutason mukaan ja kayttaa apuna
matkailullisessa kehittdmisessa.

(jatkuu)

esitelldan ao. kohdissa siind laajuudessaan,
kuin se on tahdellistd suunnitelmassa.
Tarkemmin asiat tulevat esille yksityis-
kohtaisissa sopimuksissa ja toimenpide-
suunnitelmissa.

- Kyseista tutkimusta on suunniteltu
tehtavaksi pari vuotta sitten, mutta siita
luovuttiin kustannussyista. Tutkimus
voitaneen toteuttaa tulevaisuudessa,
mikali resursseja saadaan tarkoitukseen.
+ Lisataan tekstiin maininta.
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7.1 VIRKISTYSKAYTTO (jatkoa)

Lapin Liitto

Onko matkailun ja virkistyskayton kasvu otettu

rittdvasti huomioon? Vaikka matkailu on todettu alueen
keskeiseksi kayttdmuodoksi, suunnitelma suhtautuu
melko kielteisesti reittien ja niiden palveluvarustuksen
lisddmiseen. Riittavatka reitit, jos viereisten matkailu-
keskusten vuodepaikkaméaara kasvaa kaksinkertaiseksi?

Kolarin kunta
Liikuntarajoitteiset tulee huomioida palvelurakenteiden
ja reittien suunnittelussa.

Myds alueen ulkopuolella reitistéon kiinteasti liittyvien
latukahviloiden tulisi olla luontopalveluiden ja puiston
hallinnassa.

Kolarin kunta ja Ylldksen Matkailuyhdistys ry
Turvallisuussyista latupohjia tulee voida kunnostaa
(esim. Kesankijarvi-Latvamaja) ja hoitaa ladut
koneellisesti. Téma on suunnitelmassa hyvin huomioitu.

Suomen Latu ry

Suomen Latu ry toteaa suunnitelman olevan
varsin hyvin laadittu ja toivoo, ettd suunnitelman
edellyttdmat tarkeimmat tavoitteet toteutuvat.

Virkistyskaytéon muodot on huomioitu suunnitelmassa
erityisesti majoitusliikkeiden laheisyydessa, jonne
uudistaminen ja lisdrakentaminen keskittyvat. Maaston
kulumisvaurioihin tulisi kiinnittéda erityistd huomiota.

Hetta—Pallas-ulkoilureitin opastusta ja viitoitusta
tulee suunnitelman mukaisesti kehittéda turvallisuuden
parantamiseksi.

Liikuntarajoitteisten padsymahdollisuuksia avotunturi-
alueelle toivomme tutkittavan. Venekuljetus, rakennettu
reitti Pyhakeron majalle ja paljakan rajalle sopisivat
tarkoitukseen. Rajoitettuja kuljetuslupia avotunturiin esi-
merkiksi ryhmille voitaisiin kayttaa tadhan tarkoitukseen.

- Alueella toteutuu lahivuosina huomattavia
palveluvarustuksen kehittdmishankkeita, joissa on
varauduttu kavijamaaran selvaan kasvuun seka
ennakoituihin vaikutuksiin reiteilla ja taukopaikoilla
suunnitelmakauden aikana.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Liikuntarajoitteisten reitteja on jo kehitetty ja
toimintaa jatketaan. Tekstissa on maininta asiasta.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Asiaa selvitellaan.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Reittien turvallisuutta parannetaan
tarpeen ja resurssien mukaan.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Erityisesti paivaretkeilyreitit tulee saada hyvaan
kuntoon kulumisvaurioiden ehkaisemiseksi ja
kayttbmukavuuden parantamiseksi, jotta kavijat
pysyvat poluilla.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Tata kehitystyota tehdaan maaratietoisesti
jo vuonna 2006 suunnitelman mukaisesti.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Pallaksella valmistuu kayttdéon liikkuntaesteisten
reitti avotunturiin vanhan hotellin raunioille asti.
Pyhakeron paivatuvalle on moottorikelkkailu-ura.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

Suomen Latu ry, Olostunturin asukasyhdistys ry, kaupunkineuvos Esko Lankila

Toimenpide-ehdotuksia: Jeriksen “kunto-
ladun” Sammaltunturin kohdan kunnostus,
vaarallisten porttiratkaisuiden parantaminen,
Keimiétunturin—Sammaltunturin reitin
merkitseminen maastoon, uusi reitti Keimio-
jarveltd Sammaltunturi—-Keimi6tunturi-reitille,
viitoituksen parantamista.

Suomen Latu ry

Hietajarven tulentekopaikka todetaan raken-
nettavan, mutta sité ei ole merkitty karttaan.
Viitoitus ja paikoitusalue on huomioitava.

- Latu-uria parannetaan tarpeen mukaan ja portteja

kehitetdan edelleen. Kesareittid Keimidtunturille ja sielta
Sammaltunturille tai Keimidjarvelle ei perusteta, koska siité voi
aiheutua hairi6ta tarkealle ilmanlaadun ja muulle ymparistdn
tutkimukselle. My6s maaston kuluminen voimistuisi. Reitti
Koivarovalta Keimibjarvelle rakennetaan myods kesareitiksi.

+ Lisatdan maininta uudesta kesareitistd suunnitelmaan.

- Palveluvarustuskartassa on vain nykytila. Uudet rakenteet
sisaltyvat laadittavaan luontomatkailusuunnitelmaan.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan. (jatkuu)
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7.1 VIRKISTYSKAYTTO (jatkoa)

Metsahallitus, metsatalous
Reittiverkoston laajentaminen ja reitist6t
pitda keskittda kansallispuiston alueelle.
Maastopyoraily, koiravaljakot ja ratsastus
ohjataan paaosin puiston ulkopuolelle

on lilan voimakas ilmaus.

Suomen Latu ry

Tiedotus tarkeaa jarjestad myos “jokamiehen
tiedotteella”. Jarjestyssaanto ei riita, eika
kaikilla ole internet-yhteyksia.

7.3 KALASTUS

Raattaman osakaskunta

Epaselvat kalastusoikeus- ja
metsastysoikeusasiat on selvitettava.
Joitakin selvityksia on aloitettu.
Kerasjarvessa kalastuksen ohjeistus
on osakaskunnan tehtava, joten

nain on oltava myds Pallasjarvessa.

Pallasjarven taimenkanta on sailynyt
elinvoimaisena satoja vuosia, eika
uhanalaislauseketta voi kayttaa.

- Kansallispuiston sisalla on paljon reitteja, ja niiden
lisdaminen aiheuttaisi saatuun hyétyyn nahden uhkaa
perustamistavoitteille. Erityisesti mainitut liikkumismuodot
aiheuttavat suojelutavoitteille uhkaa, jota vahennetaan
reittien sijoittamisella puiston ulkopuolelle.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Opastetaulut ovat tdssa mielessa olennaisia ja niiden
kehittdmiseen kiinnitetdan huomiota. Luontokeskukset
ovat myds keskeisia opastuksessa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Pallasjarven vesipiirirajankaynti on valmistunut vuonna

1931 ja on lainvoimainen. Raattaman osakaskunnan kanssa
laaditaan sopimus kalaston hoidosta ja kalastuksen
jarjestelyista. Metsastysoikeusasiat eivat kuulu hoito- ja
kayttdsuunnitteluun. Pallasjarvi kuuluu kokonaisuudessaan
valtiolle ja kansallispuistoon. Kerasjarvi on vain osittain valtion
vettd ja kansallispuistossa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Pallasjarven taimen on eriytynyt geneettisesti, ja rajautuneen
esiintymisalueen vuoksi kannan sailymiseen kiinnitetdan
erityistd huomiota. Taimen on Suomen uhanalaisluokituksessa
silmallapidettava laji. Pallasjarven taimenkanta on selvasti
heikentynyt 1950-luvun tilanteeseen verrattuna.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

Kittilan ja Enontekion kunnat, Raattaman osakaskunta, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittdjat ry

Hks:ssa ei voida lahtea paikallistasolla
soveltamaan lainsdadantoa (kalastus-
tavoitteet: "toimitaan soveltuvin osin
kalastuslain ja -asetuksen mukaan”).
Tallaiset lauseet on poistettava, ja koska
kalastus ja kalastuksen hoito on joissakin
vesissa sallittu, on toimittava kaikilta osin
kalastuslain ja -asetuksen mukaan.

Muonion kunta, Muonion kalastusalue
Suunnitelmaluonnoksessa on kielletty
kymmenien pienvesien kalastuskaytto
ilman lajistolle tai luonnonsuojelulle
muutoin esitettyd haittaa; oikeudet on
palautettava paikkakuntalaisia koskien
niin kuin jo vuoden 1938 sdadodksessa
on sanottu ja tarkoitettu.

(jatkuu)

- Kansallispuiston kalastuksesta sdadetaan luonnonsuojelulain
ja sen perusteella laaditun kansallispuiston perustamislain ja
-asetuksen mukaan. Erityislakeina ne antavat reunaehdot
kalastuslain soveltamiseen.

+ Tarkennetaan ilmaisua suunnitelmassa.

- Eduskunta (YmVM 17/2004) ja valtioneuvosto ovat
paatténeet pienvesien suojelusta kansallispuiston
perustamissaadoksissa. Niiden kasittely ei kuulu hoito- ja
kayttdsuunnitteluun. Kansallispuiston sijaintikunnissa on
suoritettu loppuun vesipiirirajankaynnit, ja niissa vahvistetut
nautintaoikeudet ovat voimassa my6s kansallispuistossa.
Rauhoitetuilla pienvesilla ei ole merkitysta luontaiselinkeinojen
harjoittamiselle, mutta ne ovat tarkeitd luonnonsuojelun
kannalta. Suuressa osassa kansallispuiston vesia sallitaan
onkiminen ja pilkkiminen.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.
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7.3 KALASTUS (jatkoa)

Kolarin kunta

Kehittamista on tehtdva yhdessa paikallisten
kanssa. Yllaksen kalaparatiisihanke sisaltaa
osin puistossa sijaitsevia vesia, joiden
virkistyskayttémahdollisuus on tarkeaa.

Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos

RKTL pitéda suunnitelmaa kalastuksen osalta paaosin hyvana. Erityisen
painavia syita suuriin muutoksiin ei ole olemassa kalavesien kaytossa,
lupakaytanndssa eika erityisperusteisissa kalastusoikeuksissa. Hyva periaate
on asettaa ensisijalle paikallinen vaestod ja heidan kalastusmahdollisuutensa.
Toimenpiteet kalakantojen hoidon ja kalastuksen jarjestdmisen osalta ovat
aika kunnianhimoiset: Kalastuskiintiiden maarittdminen edellyttda kalaston ja
populaatioiden tilan tuntemista ja valvontaa. Ei ole varmaa, etta kalastuksen
hoitomaksuilla tata pystytaan jarjestamaan. Saalisseurannan avulla tama

saattaisi toteutua paljon paremmin.
7.4 METSASTYS

Enontekion riistanhoitoyhdistys

Enontekidlaisilla paikkakuntalaisilla tulee olla, niilld osin kuin metsastys ei ole
kielletty, valtion omistamilla mailla samanlaiset metsastysoikeudet kuin muillakin.

- Kansallispuiston perustamissaaddsten mukaan
Yllaksen alueella olevissa vesissa on onkiminen ja
pilkkiminen sallittua, mutta kalaston hoito on kielletty.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Tavoitteet ovat vaativia,
mutta mahdollisia. Tulos
riippuu kaytdssa olevista
resursseista. My0s saalis-
seurantaa pyritéan jarjes-
tdmaan. Yhteistyd RKTL:n
kanssa on toivottavaa.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.

Suunnitelmassa on kohdassa metséastys mielestamme sanottu selkeasti paikka-
kuntalaisten metsastysoikeudet ja niitd on noudatettava tdman suunnitelman

mukaisesti ilman erillisia ohjeistuksia.

Lapin riistanhoitopiirin ja paikallisten riistanhoito-
yhdistysten kanssa ennen metsastysrauhoitus-
aluetta olleessa vetoomuksessa korostettiin,

ettei paljakka-alueilla harjoiteta metsastysta,
samoin polkujen ja tupien laheisyydessa.
Metsastysrauhoitusaluetta ei ole merkitty maastoon,
joten selkeda paljakan ja kasvuston rajaa ei voi
maastossa tarkoin paikantaa.

Ylikyron kylatoimikunta

Suunnitelmassa rajoitetaan paikallisten elinkeinojen
harjoittajien mahdollisuuksia metsastaa ja kalastaa
puistossa. Suunnitelma on tehty osin vaarin ja kuu-
lematta paikallisten todellista kantaa. Metsastykses-
sa suositussopimusta on kaytetty hyvaksi vaarin,

ei niin kuin on ollut elinkeinojen kannalta tarkeaa.
Rauhoitettuihin jarviin ja metsastysalueisiin tulee
jattaa elinkeinojen harjoittajille kuuluvat oikeudet.
Myds maastoliikenneluvat pitda sallia elinkeinojen
harjoittajille, ettei tarvitse joka vuosi hakea uusia.
Lupien saannin tulisi myos helpottua.

Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos

RKTL pitédd suunnitelmaa metsastyksen osalta hyvana. Noin kolmasosa
puiston pinta-alasta on rauhoitettu, mika alueen luonne huomioiden on

- Metsastysrauhoitusalueen raja on selvasti
havaittavissa sielld, missd metsanraja erottuu helposti.
Loivahkossa maastossa raja ei ole yhta tarkasti
havaittavissa, siksi niissa maastokohdissa tehdaan
rajamerkintaa. Myos muualla, missa raja ei ndy
selvasti, on tarpeen laittaa ainakin kiintopistemerkkeja.
Alkuvaiheessa valvonta on luonteeltaan opastavaa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Paikallisia asukkaita on kuultu lukuisissa sidosryhma-
kokouksissa. Metsastysrauhoitusalueen rajauksesta
ja kalavesien suojelusta on paatetty eduskunnassa ja
valtioneuvostossa. Niista ei voi sdataa hoito- ja
kayttosuunnittelun yhteydessa. Suojelluilla vesilla

tai metsastysrauhoitusalueella ei ole merkitysta
luontaiselinkeinojen harjoittamisen kannalta. Lupien
myoéntdminen kuuluu yhteiskunnallisiin hallinto-
paatoksiin ja niiden kasittelyssa noudatetaan lain-
saadantoa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.

perusteltua. Metsastysrauhoitusalueella voi myds olla myonteistd vaikutusta
puiston ulkopuolisten alueiden riistakannoille. Riekon ansapyynnin turvaaminen
enontekidlaisille on perinteen kunnioittamisen ja jatkumisen kannalta asiallista.
Luonnonhoidollisesti on perusteltua suosia ketun, minkin ja supikoiran

metsastysta.

(jatkuu)
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7.4 METSASTYS (jatkoa)

Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos

Riistakantojen seurannassa paapaino on riistakolmiolaskennoissa.

Kolmioita on tarkoitus laskea vahintaan viisi. Riistakolmio-
analyyseissa on selvinnyt, ettéd 57 kolmiota on vahimmaisotos
riittdvan luotettavien lajikohtaisten tiheyksien ja runsausindeksien
laskemiseksi, joten riistakolmiotiheys puistossa on hyva.

Riistakantojen aidosti kestavan hyddyntadmisen kannalta saalis-
tiedon tasmallisesti keradminen on valttamatonta. Tieto hirvi-
saalista kertyy automaattisesti, mutta tarpeellista olisi saada
keratyksi tieto myds kansallispuiston pienriistasaaliista.

Lapin riistanhoitopiiri

Lapin riistanhoitopiirilla ei ole suunnitelmasta tassa vaiheessa
erityistd huomautettavaa. Riistanhoitopiiri odottaa, ettéd Metsa-
hallitus myéhemmin pitda metsastykseen liittyen edelleen
kiinteda yhteytta alueen riistanhoitoyhdistyksiin.

Kolarin kunta
Metsastysrauhoitusalue tulee sopia paikallisten kanssa yhdessa
paikallisten riistanhoitoyhdistysten kanssa.

7.5 PORONHOITO

Paliskuntainyhdistys

Reitit ja suunnitelman mukainen tiukka lupapolitiikka ja valvonta
maastoliikenteeseen seka vydhykejako yhdessa poronhoitolain
mukaan toimivan poronhoidon kanssa on positiivista ja tukee
elinkeinoa.

Paliskuntainyhdistys ja Nakkalan paliskunta
Porotaloudelle tarkeitad rakennelmia on saatava jatkossakin
rakentaa kansallispuiston alueelle. Nakkalan paliskunnalla on
tarvetta laajentaa paimentopaikkaa Tappurin I&heisyydessa
Marasto-ojan molemmin puolin 2—3 kampalla.

Paliskuntainyhdistys

Maraston kaarrepaikan laheisyydessa on ollut
myds valtion omistama kamppa, joka on alun perin
rakennettu poromiehia varten reitista syrjaiselle
paikalle. Nykyaan enimmakseen turistien kaytossa
oleva kdmppa olisi hyva palauttaa entiseen, alku-
peraiseen tarkoitukseensa.

Paliskuntainyhdistys ja Nakkaladn paliskunta
Polttopuiden hakkaaminen ja aitatolppien kayttd
tulisi olla luvanvaraisena sallittua niille erikseen
osoitetulta paikalta &killisen tarpeen varalle.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Saalistietoa voidaan hankkia yhteis-
tydssa riistanhoitoyhdistysten kanssa

ja kyselytutkimuksilla.

+ Asiasta on jo maininta suunnitelmassa.

- Yhteistoimintakokouksia tullaan
jarjestdmaan vuosittain.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Metsastysrauhoitusalueesta on
saadetty puiston perustamislaissa.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Paimentopaikkojen sijaintia tullaan
tarkistamaan ja samassa yhteydessa
tarkistetaan lisdrakentamisen tarve.

+ Asiasta on jo maininta suunnitelmassa.

- Valtio olisi rakentanut paliskunnan yhteisen
porokampan Marastoon 1980-luvulla, mutta
paliskunta ei sellaista halunnut. Paimentopaikoilla
on useita pienid porokdmppia. Tappurin kdmppa
on kansallispuiston autiotupa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Poronhoitolain mukaan poltto- ja rakennepuiden otto on
sallittu vain metsatalouden maalta osoituksen mukaan.
Ympaéristévaliokunnan mietinnéssa vahvistetaan, ettei

puistosta saa hakata elavia puita. Poronhoitajat kulkevat
maastoajoneuvoilla, mikd mahdollistaa tarvepuiden
kuljettamisen puiston ulkopuolelta.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

(jatkuu)
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7.5 PORONHOITO (jatkoa)

Paliskuntainyhdistys

Muonion ja Alakylan paliskuntien valisen raja-aidan
rakentamiseen pitéisi sisallyttdad suunnitelmassa
mahdollisuus tarpeen niin vaatiessa.

Vieraslajien leviaminen ja luonnon roskaaminen
rehulla haittaavat myds poronhoitoa, mutta suojelulla
ei saa kuitenkaan rajoittaa porotalouden toimintaa.
Kesaaikainen maastoliikenne on valttamatonta.

Puistossa on tarpeellista sallia metsastys
erikoisluvilla petovahinkojen rajoittamiseksi.

Paliskuntainyhdistys ja Kyron paliskunta
Suunnitelma korostaa liiaksi poron laidunnuksen
vaikutusta erityisesti karuilla, kuivilla luontotyypeilla,
joilla ilmenee kulumista ja lajiston kdyhtymista.
Esimerkiksi Kyron paliskunnan alueella kansallis-
puistossa laiduntaa hyvin vahan, noin 100 poroa.
Suunnitelmassa voitaisiin esittéda totuuden-
mukaisemmin ja laajemmin naita kulumisilmiéita
huomioiden esimerkiksi matkailukaytdn vaikutuksen
laitumien muuttumiseen.

Kyrén paliskunta

Kymmenien tuhansien kavijéiden kuluttavaa
vaikutusta on mitattu polkujen leveydella ikdan kuin
ne todistaisivat virkistyskdyton todellisia vaikutuksia.
Pallaksen matkailuhotellin alueella porojen kesa-
aikainen esiintyminen on asvalttikentan, ei poron-
hoitajien aiheuttamaa, vaikka paliskuntaa on siita
syyllistetty. Suhteiden vuoksi poroja on siirretty
alueelta pois keskella kesaakin, vaikka se on
aiheuttanut seka eldinsuojelullisia etta taloudellisia
ongelmia.

Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos

RKTL pitéda hyvana, ettd poronhoidon edellytykset
sailytetddn myos tulevaisuudessa noudattamalla
poronhoitolakia ja metsélakia suojametsa-
vybhykkeelld. Suunnitelmaa voidaan muutenkin pitaa
porotalouden kannalta oikeana.

Suunnitelmassa esitetyt toimenpiteet ovat hyvia.
Porolaidunten kuntoarviointien yhteydessa laidun-
tietoja on tarkoitus hyddyntéa poronhoidon luonnon-
suojelullisia vaikutuksia arvioidessa ja seurattaessa.

(jatkuu)

- Raja-aitojen rakentamisessa noudatetaan
poronhoitolakia, eik& niiden suunnittelu kuulu
puiston hoito- ja kayttdsuunnitteluun.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Puistossa noudatetaan poronhoitolakia, ja
haittojen valttamisessa on tarpeen hyva yhteistyo
puistohallinnon kanssa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Petojen metsastyksessa noudatetaan voimassa
olevia saanndksia, joita puisto ei sinansa rajoita.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Koko puisto on porolaidunaluetta. Suojelun kannalta
on tarpeen tuoda esiin ongelmia ja uhkia, jotta yhteis-
tydssa voidaan etsia keinoja niiden vahentamiseksi.
Sinansa Metsahallituksella ei ole hallinnollisia
oikeuksia poronhoidon ohjaukseen.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Kavij6iden aiheuttamia ekologisia vaikutuksia
seurataan myés monilla muilla mittareilla.

Valtaosa kavijoista kayttdad merkittyja reitteja,

joten virkistyskayton haittavaikutukset poronhoidolle
voidaan rajata mahdollisimman vahaisiksi.

Suurin osa kansallispuiston alueesta pysyy
rauhallisena ja hairiéttdmana porolaitumena.
Pallaksen matkailuhotellin piha-alueen poro-ongelmat
ovat hotellin ja paliskunnan vélinen asia.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- RKTL: Vuosina 1995-1996 tehdyn koko poronhoito-
aluetta kasittdneen talvilaiduninventoinnin mukaan
jakalalaidunten kunto oli kansallispuiston alueella
Alakylan, Muonion ja Nakkalan paliskunnissa huono
ja Kyrén paliskunnassa tyydyttava. Vuosina 1999—
2003 uusintainventoinnin tuloksissa Nakkalan
paliskunnan alueiden kunto oli kohtalainen.
Kesélaidunten kuntoa voidaan pitéa kohtalaisena.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.
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7.5 PORONHOITO (jatkoa)
Paliskuntainyhdistys

Paliskuntainyhdistys katsoo, ettd hks:ssa on huomioitu
paikallisten paliskuntien tarpeet seka maastoliikenteessa
etta porotalouden rakenteissa kyseessa olevalla alueella.

Muu rakentaminen taytyy sovittaa alueelle niin, ettei

se haittaa porotaloutta. Paliskuntain yhdistys korostaa
neuvotteluvelvollisuutta valtion maita koskevissa poron-
hoitoon vaikuttavissa toimenpiteissa.

Kyron paliskunta

Poronhoito, metsastys ja kalastus ovat alueen alku-
peraisia toimintoja. Paikallisten perinteiset oikeudet jaavat
suunnitelmassa kutakuinkin entiselleen lukuun ottamatta
metsastysrauhoitusaluetta, jolla oikeudet kaventuvat.
Kuntarajan siirto aiheuttaa muutosta oikeuksissa, jotka
tulisi suunnitelmassa huomioida korostamalla perinteisten
oikeuksien sailyttamista, ei kotikuntalaisten oikeuksia.

Porojen ruokintaan viittaavat lausumat tulee poistaa
suunnitelmasta, koska Kyroén paliskunnan osalta ruokintaa
tarvitaan vain ani harvoin kansallispuistossa. Siella
kaytetaan tarvittaessa vain paikallista heinaa todellisen
porojen nalkiintymisen vuoksi. Viittaukset luonnonsuojelu-
lakiin, jatelakiin ja Natura-s&dadoksiin ovat hatavarjelun
liioittelua. Poronhoitolaki maaraa porojen ruokinnasta
aitauksissa ja elainsuojelulaki muissa eldinten hyvin-
vointiin kuuluvissa tapauksissa.

Kolarin kunta
Hangasmaan erotuspaikka tulee sailyttaa nykyisessa

paikassa, mutta Latvavuoman kesaerotuspaikka on
huono ratkaisu.

7.7 MAA-AINESTEN OTTO

Raattaman osakaskunta

Ylisenpaan soranotto-oikeuden kiintiota pitaa voida siirtaa
tuleville vuosille, jos maaraa ei kayteta joka vuonna.
Muuten maara on aivan riittamaton.

7.8 PUUSTON KAYTTO

Metsantutkimuslaitos

Hakkaamattoman puskurialueen jattaminen kansallis-
puistoa ympardivalle talousmetsaalueelle on kannatettava

ajatus. Puskurialue vahentaa voimakasta reunavaikutusta.
(jatkuu)

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Kansallispuiston rakentaminen kohdistuu
virkistysvydhykkeelld oleville taukopaikoille,
joiden varustusta kehitetaan ja uudistetaan.
+ Suunnitelmassa on jo maininta neuvottelu-
velvollisuudesta.

- Kuntarajan siirron aiheuttamiin muutoksiin
metsastysoikeuksissa on puututtu vahvistamalla
kansallispuiston perustamislain muutos.

+ Lain mukaiset muutokset on tehty
suunnitelmaan.

- Hks:n tavoitteisiin kuuluu kirjoittaa nakyviin
olemassa oleva lainsdadanto toiminnan peri-
aatteiksi kansallispuistossa. Hyva yhteistyo
paliskuntien ja puistohallinnon kanssa on
valttdmatonta haittojen ehkaisemiseksi.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- SuunnitelImassa mainitut kansallispuiston
alueella sijaitsevat erotuspaikat ovat
toiminnassa aiempien sopimusten mukaisesti
eika niihin esitetd muutoksia.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Soran otosta paatetaan tapauskohtaisesti
erikseen suuntaa-antavan kiintion mukaan.
+ Tarkennetaan tekstia suunnitelmassa.

- Periaate vastaa Natura-sdannoksia.
+ Ei muutoksia suunnitelmaan.
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7.8 PUUSTON KAYTTO (jatkoa)

Metsahallitus, metsatalous
Valtionmailla Is-alueisiin liittyvat
hakkuut suunnitellaan yhteistyéssa
luontopalveluiden kanssa. Erillista
mainintaa suojavydhykkeesta ei
suunnitelmassa tarvita, koska
kyseessa on talousmetsaalueen
metsien kaytén suunnittelu.

7.9 YRITYSTOIMINTA

Yllaksen Matkailuyhdistys ry

Hks-luonnos on paasaantoisesti hyva. Suunnitelma on kattava ja ottaa huomioon
kansallispuiston eri kayttajaryhmat mukaan lukien yritystoiminnan.

Lapin TE-keskus

Maamme tunnetuimpiin ndhtévyyksiin kuuluva Pallas-Yllastunturin kansallispuiston
alue on merkittava aluetaloudellisesti, ja suunnitelman sosiaaliset ja taloudelliset

-Suunnitelmaan kootaan kansallispuiston toimintaperiaate; hoidon

ja kayton kannalta on tarpeellista, ettd suunnitelmassa on mainittu
linjaus, mita tavoitellaan puiston valittdmassa laheisyydessa — vaikka
kyseessa onkin talousmetsaalueen metsien kaytén suunnittelu, ei
puiston suunnittelu. Natura-sdannokset edellyttavat varovaisuutta
puistoon rajoittuvien metsien kasittelyssa.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia

suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.

tavoitteet ovat realistisia. Aluetta on maaratietoisesti kehitetty, ja kehitystyota
jatketaan Lapin TE-keskuksen toimesta tukemaan alueen matkailullista kehittymista
seka luonnonsuojelun ja matkailukdytdn yhteensovittamista.

Lapin Liitto

Tavoitteeksi on asetettu, etta
alueelle syntyy uusia yrityksia ja
asiakasmaara kasvaa. Reittien
eriyttdminen edellyttda niiden
lisaamista, mita suunnitelmassa
ei ole esitetty.

- Suunnitelma mahdollistaa palveluvarustuksen kehittdmisen mm. yritys-
asiakkaiden tarpeisiin. Yritysasiakkaiden palveluvarustus sijoitetaan
virkistysvyohykkeelle muun varustuksen laheisyyteen, jolloin uutta reitis-
téa naita varten ei rakenneta. Lisaksi yrittajien kanssa tehdaan sopimuk-
sia niiden kayttdéon tulevista reiteista ja palveluvarustuksesta. Tarkempi
suunnittelu kuuluu laadittavaan kestavan luontomatkailun suunnitelmaan.
+ Tarkennetaan ilmaisua.

Muonion ja Kittilan kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittdjat ry

Pallaksen nykyiset rinteet ja niiden
kehittdminen on mahdollistettava.

Yllaksen Matkailuyhdistys ry
Yritystoiminnan ja jokamies-
kayton yhteensovittamiseksi
kansallispuistossa pitaisi olla
myods pelkastaan yrityskayttoon
tarkoitettuja rakenteita,
esimerkiksi taukopaikkoja.

7.10 LIIKENNE JA LIIKKUMINEN

Ylldksen Matkailuyhdistys ry

Ylldksen hiihtokeskusyhti6t ovat olleet aktiivisesti kehittdmassa Suomalaista lumi-
vyoryvaroitusjarjestelmaa. Ylldksella lumiolosuhteiden tutkiminen keskittyy lahinna
vybryherkalle Kellostapulin pohjoisrinteelle. Turvallisuussyista hiihtokeskusten

on paastava tarvittaessa esteettomasti likkumaan kansallispuiston alueella myos

moottorikelkoilla lumiolosuhteiden tutkimiseksi.

- Pallaksen alueen kehittdmisesta on perustettu erillinen hanke, missa
kasitelladn myos laskettelurinteitad. Alueen kehittdmisessa on
noudatettava maankaytto- ja rakennuslakia seké luonnonsuojelulakia
kuin my0s puiston perustamislakia. Sdadoksissa korostuvat luonnon-
suojelun lisdksi maisemansuojelun nakdkohdat. Hiihtohissit pilaavat
maisemaa ja laskettelurinteet kuluttavat kasvillisuutta.

+ Lisataan tarkennus.

- Palveluvarustuksen kehittdmisessa huomioidaan yritystoiminnan ja
jokamieskaytdn yhteensovittamisen haasteet.

+ Tasta on maininta, mutta tarkennetaan ilmaisua. Tarkempi suunnittelu
kuuluu laadittavaan kestavan luontomatkailun suunnitelmaan.

- Moottorikelkan
kayttéon on mahdollista
saada lupa.

+ Ei muutoksia

(jatkuu) suunnitelmaan.
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7.10 LIIKENNE JA LIIKKUMINEN (jatkoa)

Muonion, Enontekion ja Kittilin kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittdjat ry, Raattaman

osakaskunta

Tiehallinnon valtion polku ja paikka-
kuntalaisilla oleva kiinteistdoikeudellinen
kulkuoikeus Ylikyrosta Kerassieppiin
tulee sailyttaa. Kiinteistboikeudellisesti
kulkuoikeudessa ei ole rajoitettu
liikkumismuotoa ja suunnitelmaan taytyy
lisata, etta paikallisilla asukkailla on
kulkuoikeus asioida tunturin yli lumi-
peitteiseen aikaan myds moottori-
kelkoilla. Raattamalaisilla on myds
kalastusoikeuksia esim. Kerasjarveen,
jonne kulku on turvattava.

- Polku on jalkaisin, ratsain tai polkupyéralla tapahtuvaa liikkennetta
varten tarkoitettu tie (Asetus yleisista teistéa 482/1957). Polkuun
ei ole kytketty sellaisia rasiteoikeuksia, jotka mahdollistaisivat
moottoriajoneuvolla ajon, vaan painvastoin se on kielletty. Osa
polusta on erittéin vilkkaassa hiihtokaytdssa, jolloin turvallisuus-
seikatkaan eivat puolla moottorikelkkailua reitilla. Paikallisten
asukkaiden mahdollinen kelkkailutarve liittyy virkistyskayttoon,
jota varten seudulla on erinomainen reitistd, ja polun perustamis-
aikaan verrattuna myds tieverkosto on toimiva. Tiehallinto
kunnostaa polun retkeilykayttéén, minka jalkeen virallinen polku
lakkautetaan ja reitti luovutetaan kansallispuistolle.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

Muonion, Enontekion ja Kittilan kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittajat ry

Moottorikelkkailureitit tulee sailyttda, kuten suunnitelma- + Ei muutoksia suunnitelmaan.

luonnoksessa on esitetty.

Muonion, Enontekion, Kolarin ja Kittilan kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittajat ry,

Yllaksen Matkailuyhdistys ry

Rekikoira- ja vaellusratsastusreitteja koskevan yleissuunnitelman - Rekikoira- ja vaellusratsastusreiteista
mukaiset reitit tulee sisallyttda hks:an. Lisaksi seutukunnan reki- tehdaan tarkempi suunnitelma ja reitit
koirayrittdjille on mahdollistettava muutoinkin paasy puiston alueel-  osoitetaan alueen kestavan luonto-

le erityisluvalla. Maastopyoérailylle, koiravaljakoilla ajamiselle ja matkailun suunnitelmassa.

ratsastamiselle pitda osoittaa reitit, joilla likkuminen on mahdollista. + Asiasta on maininta suunnitelmassa.

Kolarin kunta, Ylldksen Matkailuyhdistys ry

Uusiin lajeihin, kuten sauvakéavelyyn, - Sauvakavelyreitteja perustettiin Yllaksen alueelle vuonna 2006.
lumikenkakavelyyn ym. tulee varautua Reittien kehittdminen on mahdollista virkistysvydhykkeella
reittien suunnittelussa. suunnitelman mukaisesti.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

Tiehallinto

Lapin tiepiiri on toteuttanut puiston alueella joitakin maisemointihankkeita vuosina
2001-2004. Pallasjarvi—-Raattama-tien peruskorjaus on aloitettu vuonna 2005. Taman
yhteydessa maisemoidaan Jarvipalon maa-ainesten ottoalue, kuten suunnitelmassa
esitetdan. Lapin tiepiiri on toteuttanut suunnitelmassa esitetyista kolmesta uudesta
pysakointipaikasta maantien 957 varrelle Pallasjarven Hirvaslompolon paikan. Lommol-
tunturin ja Mustavaaran pysakaintialueista on olemassa valmiit suunnitelmat ja niiden
toteuttamisesta neuvotellaan Raattama—Pallasjarvi-tien peruskorjauksen yhteydessa.

Puiston alueella sijaitsevat Tiehallinnon hallinnoimista valtion poluista no:t 52008
ja 52017. Tiehallinnon tavoitteena on luopua polkujen hallinnasta ja luovuttaa ne
Metsahallituksen hallintaan. Ennen luovutusta polut tulisi kuitenkin kunnostaa,
kuten mainittu suunnitelmassa. Asian kasittely on kesken.

Suunnitelmassa on esitetty kansallispuiston pohjoisosaan liittyvan Mustavaaran
yksityistien muuttamista yleiseksi tieksi. Asian kasittely Tiehallinnossa on kesken,
mutta Lapin tiepiiri ei 20.6.2005 Tiehallinnolle antamansa lausunnon mukaan puolla
tilatien muuttamista yleiseksi tieksi. Tiepiiri perustelee kantaansa mm. silla, ettei tien
vaikutuspiirissa ole lainkaan vakituista ymparivuotista asutusta eika Hetan ympariston
yleiskaavassa alueelle ole tulossa asuntoalueita.

+ Suunnitelman
tekstit korjataan
nykytilanteen
mukaiseksi.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.
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LAUSUNNON ANTAJA JA LAUSUNNON
KESKEINEN SISALTO

MH:N KOMMENTTI JA MAHDOLLISET TOIMENPITEET

8 LUONTO-OPASTUS

Muonion, Enontekion ja Kittilan kunnat, Tunturi-Lapin kehitys ry, Enontekion Yrittajat ry

Suunnitelmassa tulee varata mahdollisuus
nykyaikaisen korkeatasoisen matkailun

ja tiede/opastuskeskuksen sijoittamiseen
Pallaksen matkailualueelle. Opasteista
puuttuu maininta opastuksesta Enontekion
lentokentalle.

Kolarin kunta

Yhtenaiseen opastukseen tulee panostaa
ja huomioida ulkomaalaiset.

9 TUTKIMUS

Metséantutkimuslaitos

Kansallispuisto on tarkea tutkimusalue myds itse ilmastonmuutoksen ja sen
vaikutusten tutkimukselle. Sammaltunturin mittausaseman mittaukset
mahdollistavat Metlan ja limatieteen laitoksen kanssa tehtavan tutkimusyhteistyon
puistossa. Puisto on tarkea ja luontainen tutkimusalue Metlalle. Talla hetkella
Metlan tutkimustoiminta puistossa sisaltda useita tutkimusalueita, ja yhteistyota
tutkimustoiminnassa tulee jatkaa ja laajentaa verkostoksi.

Yhteistyd on toiminut hyvin, ja Metsahallituksen tekemat paatokset ja linjaukset
puiston kaytosta tutkimustoimintaan niin lupa-asioiden kuin majoitustilojenkin

- Pallastunturin luontokeskuksen kehittamista kasitellaan
Pallaksen kehittdamishankkeessa. Idea on sindnsa hyva.

+ Maininta kaikkien saapumisalueiden lahestymisopasteista
lisatdan suunnitelmaan.

- Suunnitelmassa kiinnitetddn huomiota kaikille kavijéille
sopivaan yhtenaiseen opastukseen. Opastuksen kehittdminen
aloitetaan vuonna 2006.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.

- Tutkimustoiminnan
verkostoituminen ja kehit-
taminen on suunnitelman
tavoitteissa huomioitu.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.

+ Ei muutoksia
suunnitelmaan.

kayton osalta ovat olleet kiitettdvan hyvia ja mahdollistaneet puiston hyvan

hyddyntamisen Metlan tutkimustoiminnassa.
13.1 JATEHUOLTO
Ylikyron kylatoimikunta

Saasteongelmiin tulee puuttua enemman.
Paikalliset ovat ylpeité tunturista, mutta
suunnitelmassa on puutteita jatehuollossa.
Vessat saastuttavat vesia ja saunoista
vedet lasketaan suoraan luontoon.

17.1 UHKA-ANALYYSI
Metséantutkimuslaitos

Mahdollinen ilmaston muutos ja vaihtuvat
iimastolliset tekijat tulevat epailematta
vaikuttamaan Natura-luontotyyppeihin ja
elaimistoon. Niille ei voida hoidollisin keinoin
mitaan, joten puiston luonnonhoito tulisi
suunnitella siten, etta se ei puuttuisi tahan
luonnolliseen prosessiin, vaan suhtautuisi
siihen neutraalisti.

- Kansallispuiston jatehuoltoa kehitetdan jatkuvasti
suunnitelman mukaisesti. Alueen kayttdvesien laatu
analysoidaan riittdvan useasti ja tuloksista tiedotetaan
kavijoille ja ymparistdviranomaisille kuten tdhankin saakka.
Saastuttavaa vaikutusta ei ole todettu seurannassa.

+ Asioista on maininnat suunnitelmassa.

- Alueen luontoon vaikuttavat kaikki uhat tulee ottaa huomioon
suunnitelmassa, jotta voidaan erottaa ihmisen aiheuttamat uhat
ja reagoida niihin. Luonnonhoidon toimenpiteet kohdentuvat
suunnitelmassa ainoastaan ihmisen aiheuttamiin ongelmiin.

+ Ei muutoksia suunnitelmaan.
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Asia P@LLAS-YLLASTUNTURIN KANSALLISPUISTON HOITO- JA
KAYTTOSUUNNITELMAN VAHVISTAMINEN

Metsihallitus on viitekohdassa mainitulla saatekirjeelldn 13hettényt ympéristoministeriolle
Pallas-Ylldstunturin kansallispuiston hoito- ja kdyttdsuunnitelman luonnonsuojelulain
(1096/1996) 19 §:n mukaista vahvistamista varten. Suunnitelmasta on luonnosvaiheessa
pyydetty tarpeelliset lausunnot, joiden perusteella se on viimeistelty ministeri6lle vahvistet-
tavaksi tulleeseen muotoon. Ympiéristoministeriolld on ollut mahdollisuus tutustua suunni-

Metsghallituksen laatima Pallas-Yll4stunturin kansallispuiston hoito- ja kdyttdsuunnitelma
on varsin kattava ja monipuolinen asiakirjakokonaisuus. Kansallispuiston hoidolle ja kdytol-
le asetetut tavoitteet ovat sopusoinnussa kansallispuiston perustamistarkoituksen ja puistoa
koskevien sdaddsten velvoitteiden kanssa. Ympéristoministeri6 katsoo, ettd suunnitelma tar-
joaa mahdollisuudet kehitt#4 ja kohdentaa esimerkiksi kansallispuiston virkistys- ja luonto-
matkailukayttod siten, etti haitat alueen ainutlaatuisimmilla ja herkésti kuluvilla maasto-
kohdilla voidaan rajoittaa mahdollisimman véhéisiksi. Tdhén pa#stédn erityisesti kdvijoitd
opastamalla, reitteji karsimalla ja palveluvarustusta kunnostamalla ja keskittdmélld sekd oh-
jaamalla maastoa eniten kuluttavat toiminnot kansallispuiston ulkopuolelle. MyShemmin
laadittava kestivin luontomatkailun suunnitelma tulee myds olemaan merkittdva kansallis-
puiston hoidon ja kéyt6n jérjestdmisti linjaava asiakirja. Toimenpidesuunnitelmia laaditta-
essa ja kansallispuiston tilaa seurattaessa on edelleen tarpeen kiinnittéi erityistd huomiota
maaston kulumisen estimiseen, mikili matkailija- ja retkeilijaméaérdt kasvavat suunnitel-

massa esitetylli tavalla. Térkedtd on niinik##n kehittdd yhteistoimintaa eri toimijoiden kans-
sa kansallispuiston alueella seki sen ulkopuolella.

Hoito- ja kiyttosuunnitelmassa esitetty maankayton vyshykejako sekd kansallispuiston
luonnon suojelulle ja hoidolle asetetut tavoitteet edistévit kansallispuiston perustamistarkoi-
tuksen saavuttamista. Ministerion mielesti on perusteltua, ettd kansallispuiston retkeilyrei-
tist64 ja palveluvarustusta ei tissd vaiheessa sanottavasti lisétd, vaan keskitytdén nykyisen
palveluvarustuksen laadukkaaseen yllépitoon ja hoitoon.
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Pallastunturin matkailualueen kehittéiminen on ollut vireilld useita vuosia. Hotelli- ja
muun matkailutoiminnan laajentaminen Pallastunturin matkailualueella vaatii poikkeus-
saannoksen Pallas-Ylldstunturin kansallispuistolakiin, jonka nojalla rakentaminen voidaan
sallia tietyin, poikkeussdinnoksessd ja sen perusteluissa méritellyin edellytyksin. Ympéris-
toministerion tarkoituksena on ldhiaikoina valmistella hallituksen esitys kansallispuiston pe-
rustamislain muuttamiseksi téltd osin. Lain muutoksen tultua hyvéksytyksi Pallastunturin
matkailualueen rakentamisen ja muun kdyton yksityiskohtainen suunnittelu ja jérjestdiminen
toteutetaan maankiyttd- ja rakennuslain mukaisella asemakaavalla. Kansallispuiston hoito-
ja kiiyttdsuunnitelma on hyvi perusta em. lain muutoksen toimeenpanolle. Tdma edellyttédd
my®s, ettd hoito- ja kiyttdsuunnitelman toimeenpanossa Pallastunturin matkailualueen ke-
hittdimishanke otetaan riittdvésti huomioon ja varaudutaan seki taloudellisesti etté toimin-
nallisesti hankkeen aiheuttamiin kasvaviin haasteisiin erityisesti retkeily- ja matkailukdyton
haittavaikutusten vihentidmiseksi ja hallitsemiseksi Pallastuntureiden alueella.

Pallas-Yll4stunturin kansallispuisto kuuluu Suomen Natura 2000 —verkostoon (FI11300101, .
FI11300618). Kansallispuiston hoito- ja kdyttdsuunnitelmassa on arvioitu, ettd suunnitelman
perusteella tehtivit toimenpiteet eivit merkittévésti heikenna Natura 2000-alueen luon-
nonarvoja, vaikka matkailun lisd4intyminen alueella on uhka luonnolle. Se voidaan torjua
palveluvarustuksen parantamisella sekd matkailu- ja retkeilykdyton ohjauksella. Ministerio
katsoo, ettd suunnitelmassa esitetyt arviot hoito- ja kiyttosuunnitelman vaikutuksista Pallas-
Yll4stunturin kansallispuiston Natura-alueiseen perustuvat riittdvédin tietoon ja ovat perus-
teltuja, joten hankkeen vaikutuksia ao. Natura 2000 —alueisiin ei ole ollut tarpeen arvioida
luonnonsuojelulain 65 §:ssé tarkoitetulla tavalla.

Metsihallituksen laatima ehdotus Pallas-Yll4stunturin kansallispuiston hoito- ja kiyttGsuun-
nitelmaksi tiyttii tehtidvinsd alueen hoitoa ja kdyttéd ohjaavana asiakirjana. Ympéristomi-
nisteri6 vahvistaa hoito- ja kiyttdsuunnitelman Metsghallituksen em. saatekirjeen liitteend
esitetyn suunnitelman mukaisena.

((TATEENN

Luonnonsuojelujohtaja Ilkka Heikkinen

Uh\g.

Luonnonsuojeluvalvoja Pekka Salminen

TIEDOKSI Lapin ympéristokeskus
Lapin liitto
Enontekion, Kittildan, Kolarin ja Muonion kunnat
Lapin luonnonsuojelupiiri
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Suunnitelman tiivistelma saameksi

Ballas-Yllasduoddara albomotmeahci dikSun- ja geavahanplana

Alggahus

Suoma albmotmeahccefierpmadaga goalmmadin stuoramus ja luondduturismaarvvuinnis
dehaleamos albmotmeahcci, Ballas—Ylldsduoddara dlbmotmeahcci, lea Suoma davvi luonddu —
vuvddiid, jekkiid, duoddariid ja ¢azadagaid — seailuma beales oalle mearkkasahtti ollisvuohta ja
Slajaid ektui manggalahkai vearditmeahttun, go dan arvvostalla riikkaidgaskasaccat.
Albmotmeahcci $addd leat Suoma luondduturismaguovlluin okta daid dovdosepmosiin
ritkkaidgaskasaccat, dannego albmotmeahci birrasis leat nana turismaguovddazat.

Albmotmeahcci vuodduduvvui 1.2.2005 addojuvvon lagain (lahka 1430/2004) ja dat lea 102 233
hektara sturrosas.

Lahkaasaheami mielde dehaleamos ulbmil Ballas—Ylldsduoddara dikSuma ja anu planemis lea
guovllu luondduvidéd vuvddiid, jekkiid ja duoddariid luonddudili ja maiddai aitatvulos §lajaid ja
direktiivaslajaid populaSuvnnaid eallinndvccalaSvuoda seailluheapmi ja buorideapmi. Eara
juksanmearit leat suvdinnavccala$ turismageavahusa, meahcceoahpisteami ja birasCuvgehusa
ovddideapmi, baikkalas olbmuid luonddugeavahusa ovddideapmi suvdinnavccalas anu
prinsihpaid vuodul, sdmi kultuvrra eavttuid dorvudeapmi heivehemiin eara eanageavahanvugiid
nu, ahte kultuvrrain eallima eavttut sihkkarastojit albmotmeahci dan oasis, mii gulld samiid
ruovttuguvlui, ja dutkangeavahusa vejolasvuodaid dorvvasteapmi suodjalanarvvuid vuhtii-
valdimiin.

Plédna lea ollasuhtton oassdlasti planema prinsihpa mielde. Planas lea figgamu$ heivehit oktii
guovllu geavahanvugiid nu, ahte guovllu vuoddudanulbmilat juksojuvvojit. Ulbmiliid dehalas
ollasuhttinvuohki lea plana avadatjuohku, mainna muddejuvvo oppa guovllu strategalas eana-
geavaheapmi ja guovllu geavaheapmi ja diksun guhkas boahttevuhtii. Albmotmeahcci ja dat
dikSun- ja geavahanplana ollasuhttd suodjalanprogrammaide gullevas guovlluid lagas dsahuvvon
suodjaleami ja Natura 2000 luonddutiippaid ja -$l4jaid seailuma guovllus dainna lagiin, ahte
dahkiduvvo guovllu ovddneapmi luonddudilis nu bures go vejolas.

DikS8uma ja geavaheami ulbmilat

Albmotmeahci vuoddudanseadéhusaid, EU direktiivvaid, meahcirdaddehuslaga ja guovllu ja ei-
sevaldedoaimma mearrideaddji eara seadahusaid vuodul meahcirdddehusas lea geatnegasvuohta
cuovvovas doaimmaide, mat stivrejit albmotmeahci dikSuma ja geavaheami:

luonddusuodjalanbarggut

luonddu dili ja dan nuppéstusaid ¢uovvun ja das muitaleapmi

albmotmeahci geavaheami ja das dahpahuvvi nuppastusaid ¢uovvun ja dain muitaleapmi
sami kultuvrra eavttuid dorvvastangeatnegasvuohta heivehemiin eard eanageavahanvugiid
nu, ahte kultuvrrain bargama eavttut dorvvastuvvojit albmotmeahci dan oasis, mii gulla
samiid ruovttuguvlui
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luondduealdhusldga mearridan doaimmat

luondduturismma ovddideapmi

luonddu virkkosmahttingeavaheami ja barggolaSvuoda dikSumii guoskevas doaimmat
oahpisteapmi ja bearrdigeahccu

eatnanlonuheapmi ja eanagavpi; Meahcirdddehus oassalastd privahtaeatnamiid skahppo-
mii albmotmeahci siskkobealde eaktoddhtolas eatnanlonuhemiiguin dahje eanagavppii-
guin.

Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahci dikSuma ja geavaheami mihttomearit ja ulbmiliid
ollasuhttima guovddasdoaimmat leat:

1. Boreala goahccevuovdeavadaga vuvddiid ja maiddai ahpejekkiid ja alpinala$ duottar-
luonddu suodjaleapmi

Luonddutiippaid suodjaleapmi ja guovllu seailluheapmi nu bures go vejolas luonddudilis
ja aidalas meahci lundosazzan

o Stuorra oassi albmotmeahcis dollojuvvo aktiivvalas virkkosmahttingeavaheami
ovddideami olggobealde.

o Eanas$ vanddardeaddjit stivrejuvvojit ja oahpistuvvojit ahpasmahttinavadaga
balgaide.

o Eastaduvvo luonddutiippaid guorban darkkes doaibmabidjoplanemiin.

o Veahkkalagaid ¢anasjoavkkuiguin nannejuvvo fuoddonaliid ja boazoguohto-

neatnamiid suvdinndvccalas geavaheapmi ravvemiin ja bivdorafaidahttinavadagain.

Duovddaarvvuid seailluheapmi

o Duovdatbillisteamit dustejuvvojit darkkes planemiin ja eastadeadd;i
doaibmabijuiguin ja juo billistuvvon duovdagat ovddestuvvojit.

Aitatvulos, EU mielas dehala$ ja guovllu algoalgosas §lajaid populasuvnnaid mavssolas

suodjalandasi sihkkarastin

o Cuvvojuvvojit §l4jaid populasuvnnaid sturrodat ja dilli ja dadahuvvojit darbbaglas
suodjalan- ja dikSundoaimmat.

Luonddutiippaid mavssola$ suodjalandasi seailluheapmi luondduvida guovlluin ja buori-

deapmi guovlluin, mat eai Sat nu bures ovddas dihto luonddutiippaid

o Luoduvuovdedynamihka 4dddestalli buollaneatnamiid oc¢¢odit doaibmabidjoplanaid
mielde lagamusta guovlluin, mat Saddet ovddestuvvot.

o Nuppastuvvan luonddutiippat ovddestuvvojit.

2. Suvdinnavddalas luondduturismma ja -oahpisteami ovddideapmi

Vanddardeami ja eara ieSradalas astodiggejohtima vejolasvuodaid buorideapmi ja
rahkkaneapmi olmmoslogu dovdomas lassaneapmai

o Avdin- ja véarrenstobuid ja maiddéi eara balvalusrahkadagaid dassi bajiduvvo
vastidit albmotmeahci kvalitehtagaibadusaid.

o Beaivevanddardeami vejolasvuodat buoriduvvojit ahpasmahttinavadagas.

o Stivrejuvvo luondduturismma fitnodatdoaibma vejolasvuodaid mielde sierra

balvalusrahkadagaide go maid earat geavabhit.

157



LITE 17. 3(21)

e Meahcceoahpisteami ovddideapmi ja -oahpahusa doarjun luonddu suvdinnavccalas gea-
vaheami ovddideami varas

o Bajasdollo ja ovddiduvvo aiggedasat ja mihttomearala$ oahpisteapmi.

o Albmotmeahci luondduguovddazat viiddiduvvojit ja &ajahusat odasmahttojit
vastidit jearaldaga, doaibmama ja spesidlasuorggi nannema.

o Addojuvvo doarjja alladasat oahpahusa lagideapmai ovttasradiid oahppolagadusai-
guin ja dutkanorganisaSuvnnaiguin.

o Ovddiduvvo oahpistanmateriala luondduturismafitnodatdoalliid atnui heivvolazzan.

e Turismageavaheami ovddideapmi albmotmeahci vuoddudanulbmiliid mielde

o Aktiivvala§ doaibma ja geavaheaddjit stivrejuvvojit dhpasmahttinavadahkii dadi
varas vuogalaccat bajasdollon ja ordnejuvvon balgaide.

o Turismageavahusa vaikkuhusat ¢uvvojit ja dain addojuvvo diehtu.

o Turismafitnodatdoalliiguin dahkkojit soahpamusat, mat sihkkarastet luonddu-
turismma fitnodatdoaimma suvdilisvuoda.

o Albmotmeahcis Euvvojit Meahciraddehusa vanddardeami balvalusrusttegiid
huksema ja suvdinndvccala$§ luondduturismma prinsihpat.

o Oassalastojuvvo Ballasa turismaguovllu ovddideami stivremii luonddu-

suodjalanlaga ja albmotmeahci vuoddudanulbmiliid mielde.
e Bazahusaid ja bazahusc¢aziid giedahallan ollaSuhtto lagalaccat
o Ruskkahis vanddardeapmi ja biobazahusaid giedahallan ovddiduvvojit.

3. Guovllu kulturarvvuid ja -baikkiid gahtten

o DikSojuvvojit arbebirrasat, -biotohpat ja visttit.
o Valdojit vuhtii kulturarvvut, mat leat Saddan déala albmotmeahci geavaheamis.
o Suodjaluvvojit divrras cuozahagat.

4. Dutkangeavaheami ovddideapmi nu, ahte suodjalanarvvut valdojit vuhtii
o Albmotmeahci méanggabealat dutkanvejolagvuodat dahkiduvvojit soahpamusaiguin.
o Garvvistuvvo dutkamusstrategiija ovttasradiid dutkanorganisaSuvnnaiguin.
o Bargoveaga dutkancehppodat ja gielladaidu ovddiduvvojit.

5. Luondduealdhusat ja sipmelaccat
e Luondduealdhusaiguin bargama vejolasvuodaid doalaheapmi suvdilis geavaheami
vuoddojurdagiid mielde

o Luondduealdhusaiguin bargama (rievssaha gardebivdu ja guolasteapmi) suvdilis-
vuohta dahkiduvvo soahpamusSaiguin, planaiguin ja riekta meroStallon lohpe-
vuogadagain.

e Boazodoalu doaibmanvejolasvuodaid bisuheapmi

o Eanas oassi albmotmeahcis lea boaittoavadat.

o Guohtoneatnamiid suvdilis geavaheapmi ovddiduvvo.

o Ovddiduvvo boazodoalu sihkkarasti planaid garvvisteapmi searvalaga.

e Albmotmeahci geavaheami planemis ja oahpisteamis valdojit vuhtii sami kultuvrra sier-
ranas bealit

o Duottar-Sami luondduguovddaza viiddidanoassai ceggejuvvo ¢ajahus, mii muitala
Eanodaga sapmelaSvuodas.

o Albmotmeahci Eanodaga beale oasis oahpisteami oktan valdoulbmilin lea sami
kultuvra.
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Eatnamiid geavaheami avadagat

Avadatjuoguin muddejuvvo oppa guovllu strategala$ eanangeavaheapmi ja dikSun guhkas boaht-
tevuhtii (garta 2a ja 2b). Avadatjuogu ulbmilin lea sihkkarastit luonddudili seailuma nu bures go
vejolas, sierra geavahanvugiid oktiitheiveheami, luonddu dutkananu vejolasvuodaid bisuheami ja
olbmo doaibmamis Saddi vahéagiid geahpedeami guhkes digegaskkain. Avadatjuogus beroskeahtta
lea boazodoallobargguid gaibidan johtin lobélas juohke sajis dlbmotmeahcis daid eavttuid mielde,
maid boazodoalloldhka ja meahccejohtalusseadahusat mearridit.

Boaittoavadat

Viehka viiddis ollislas jeagge- ja vuovdeguovllut, mat leat nu buorre luonddudilis go vejolas,
habmejit boaittoavadaga (67 840 ha, 66,1 % albmotmeahci ollesviidodagas). Boaittoavadat
juohkéasuvva guovtte vuolleavadahkii geavaheami stivrema varés. Vuolleavadagat leat meahcce-
guovloavadat ja sierranasavadat.

Meahcceguovloavadat

Viehka viiddis oppalas jeagge- ja vuovdeguovllut, mat galget bisuhuvvot luonddudilis nu bures go
vejolas, habmejit meahcceguovloavadaga (52 260 ha, 51,1 % albmotmeahci ollesviidodagas).
Meahcceguovloavadagas sahttet leat unnanas johtolagat ja balvalusrusttegat. Avadagas lea lohpi
ieSradalaccat johtit, gohttensaji oazzu friddja valljet ja dolastallat ¢dzaddaga lahka dainna lagiin, go
buollin- ja gadjundoibmii guoskevas lahka (559/1975) gaibida. Boaldinmuorran oazzu geavahit
ovssiid ja rissiid, mat gavdnojit eatnamis. Meahcceguovloavadaga vuoinpastansajiid ja avdinsto-
buid birrasis ovtta kilomehtera siste ii oacco cahkkehit sajusdola eard go dan varas fuolahuvvon
dolastallansajiin. Avadahkii eai dabalaccat lasihuvvo rahkadagat dahje balgat, mat balvalit
vanddardeami. Rahkadagaid, maid boazodoallu, dutkamusatnu ja bearraigeahc¢cu vealtamehttumit
darbbasit, sahtta hukset boaittoavadahkii.

Sierranasavadat

Sierranasavadagat (15 580 ha, 15,0 % ollesviidodagas) leat raddjejuvvon dehalas luondduarvvuid
vuodul, maid suodjaleami dasi haliidit ddhkidit dikSuma ja geavaheami stivremiin nugo maiddai
dutkamuSa headusmeahttunvuoda dihto guovlluin. Spiehkastahkan eara boaittoavadagas sier-
ranasavadagas gohtten ja dolastallan ii leat lobala$ eard go daidda varrejuvvon sajiin. Gohttensajit
leat Ballas—Yllds-vanddardanbalgd guoras Mustakero ja Keimidjirvi avdinstobuid birrasat. Goht-
tensajit merkejuvvojit. Sierranasavadahkii lea vejolas cegget rahkkanusaid, maid dutkandoaibma
darbbasa.

Virkkosmahttinavadat

Virkkosmahttinavadaga (32 799 ha, 32,1 % éalbmotmeahci ollesviidodagas) rajit vuodduduvvet
geasse- ja dalvejohtolagaide, mat leat eanemus anus. Virkkosmahttinavadagas bajasdollujit sihke
ieSradalas ja ofelaston luondduturismma vejolasvuodat ja albmotmeahci virkkosmahttinatnu stiv-
rejuvvo nu, ahte suodjaleapmai ja eard geavaheapmai cuohcci hehttehus livéce nu unni go vejolas.
Bélvalan- ja oahpistanmearkkat, mat dorjot albmotmeahci luondduturismma, ¢ohkkejuvvojit virk-
kosmahttinavadahkii. Virkkosmahttinavadagas tielttai gohtten lea lobalas Heahttd—Ballas-balga
avdinstobuid ja dolastallansajiid lahkosis ja maiddai Ballas—Y1lds-balga fuolahuvvon vuoinpastan-
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sajiin. Tieltdgohttensajit leat Bassicearu, Sioskuru, Pahakuru, Hannogura, Suvasgura, Montella,
Nammalgura, Rihmakuru, Méntyrova ja Kotamaja vuoinnastansajiid ja Aakenusa Pyhéjirvi par-
kerensaji ja avdinstobu birrasat, Ballasduoddara goadi (ovdde$ gohttenbaiki) ja veld Ylldsa boa-
zobartta ja Tammitupa lagasbirrasat. Ballas—Y1lds-balgas tieltagohttensadji lea maiddai albmot-
meahci olggobealde Akisaivo vuoinnastansajis. Tieltdgohtten- ja dolastallansajit merkejuvvojit.
Dolastallamii oazzu geavahit dusSe dollasajiide varrejuvvon boaldinmuora.

Iesradalaccat johtin vacci, Cuoigga, suga dahje mealu lea virkkosmahttinavadagas friddja. Meahc-
cesihkkelastin, beanavuodjin ja riiden leat lobalac¢€at dusSe dadi varas cujuhuvvon johtolagain.
Johtolotfierbmadat ii viiddiduvvo dalazis earret muhtin sierranas beaivevanddardanbalgaid ja
balvalusrusttegat bissot eana$ dala sajiin. Balggeslinjjat rievdaduvvojit vuoddoprinsihpaid mielde
dusSe earenoamas darbbus dahje sivas nugomat dorvvolaSvuoda buorideami varas dahje liige-
guorbama eastadeami geazil.

Kulturavadat

Kulturavadagaid (536 ha, 0,5 % ollesviidodagas) ulbmilin lea seailluhit arbevirolas luonddu-
geavaheamis Saddan luonddutiippaid ja visttiid birrasiiddisetguin nu ahte, dat dikSojuvvojit
planaid mielde. Kulturavadahkii gullet maiddai nannosit kultuvrras vaikkuhusaid fidnen guovllut,
mat leat Ballasa turismaguovlu ja Ballasjavrri doaibmabaiki oktan birrasiinnes. Kulturavadagas
johtin ja gohtten lea lobalas seamma njuolggadusaid vuodul go albmotmeahci virkkosmaht-
tinavadagas.

Raddjehusavadat

Luonddusuodjalanguovllus sahttd raddjet johtaleami ja gohttema, jos guovllu ealliid ja
Saddogearddi seailun gaibida dakkara. Ballas—Ylldsduoddara dlbmotmeahci raddjehusavadagain
lea figgamus geahpedit minimii rafehuhtti johtima guovlluin, mat gaibidit earenoamas suodja-
leami. Lihkadeapmi lea gildojuvvon dahje garzZzeduvvon raddjehusavadagain. Raddjehusavadagat
(1 058 ha, 1,0 % albmotmeahci ollesviidodagas) leat ¢ieza. Ealliid ja §lajaid suodjaleami dahje
guorbama ecastadeami varas Meahciraddehus sahtta iezas mearradusain vuoddudit darbbasettiin
earage raddjehusavadagaid (luonddusuodjalanlahka 1096/1996, 18 § 2 mom.). Raddjehus-
avadagaide addojuvvon johtinmearradusat eai guoskka olbmui, guhte lea boazodoallobargguin.
Raddjehusavadagat merkejuvvojit eatnamiidda.

Raddjehusavadagat ja daid raddjehusat leat cuovvovaccat:

e Onnasjavrri—-Onndsjoga raddjehusavadagas (239 ha) johtaleapmi lea gildojuvvon 1.5.—
31.11. harvenas ja aittavulos eallislajaid suodjaleami geazil

e Hanhivuoma raddjehusavadagas (333 ha) johtaleapmi lea gildojuvvon lottiid bessenrafi
dahkideami varas, luonddu guorbama eastima ja Ballasjavrri ddpmoha dehaleamos
goddusajiid rafaidahttima dihte

e Pahakuru (307 ha) ja Suvasgura (48 ha) raddjehusavadagas lihkadeapmi lea gildojuvvon
eatnamiid guorbama eastadeami varas ja aitatvulos slajaid suodjaleami dihte

e Haltioletto havdesullos (0,1 ha) gaddaiboahtin fatnasis ja lihkadeapmi sullos lea gildojuv-
von guorbama eastadeami dihte earenoamas hearkkes luonddutiippaid ja doloshistorjjalas
arvvuid suodjaleami varas
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e Pyhdjoki (84 ha) ja Varkaankuru raddjehusavadagas (ovdde$s roduidsuodjalanguovlu,
44 ha) oazzu bievlan johtit (1.5.-31.11.) dusSe merkejuvvon balga raigge eatnamiid guor-
bama eastadeami dihte ja aitatvulo$ §lajaid suodjaleami varas.

Luonddu suodjaleapmi ja dikSun

Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahcis gavdnojit dahje doppe leat aicojuvvon 63 §laja, mat leat
ritkkaviidosaccat ditaga vuolde: njiccehasat 3 §l4ja, lottit 16, beaivelottit 1, goppat 3, Slieddaeallit
1, bohccesattut 12, sammalat 8, jeahkilat 2, ¢anat 16 ja lihpeguobbarat 1 Sladja. Geahcuvulos
Slajat leat albmotmeahcis 108 ja dasa lassin leat 86 $l4ja, mat leat baikkalaccat aitaga vuolde muh-
to riikkadasis eallinnavccala¢éat (Cuovus 6). EU luondodirektiivva ¢uvvosis dehalazzan adnojuv-
von §lajat albmotmeahcis gavdnojit 9 (Cuovus 8). Dehala§ §lajain, maid EU loddedirektiiva
merostalla, albmotmeahcis leat gavdnon 39 (Cuovus 7) ja dehalas barbmolottiin 15 §laja (Cuovus
9).

Béllas—Ylldsduoddara albmotmeahci dehaleamos vuoddudanulbmil ja dakko bakte maiddai suod-
jaleami ja dikSuma juksanmearri lea Oarje-Lappi mihtileamos duottareatnamiid, boreéla luonddu-
vuvddiid, ahpejekkiid ja ¢dzéddagaid luonddutiippaid ja §lajaid suodjaleapmi ja seailluheapmi
luonddudilis nu bures go vejolas. Ulbmilin lea earenoamazit boaittoguovlluid lunddolas §lajaid,
aitatvulos $lajaid ja direktiivaslajaid populaSuvnnaid ja luonddutiippaid luodudili dahje mévssolas
suodjaleami dési bisuheapmi dahje buorideapmi.

Luonddudili seailluheapmi

Albmotmeahci luonddudili seailluheami véaras guovllus lea dabalacéat lobalas dusse ie$radélas
johtin virkkosmahttinanus. Meahccesihkkelastin, beanavuodjin ja riiden stivrejuvvojit eanas
albmotmeahci olggobeallai. Albmotmeahcis dat leat lobaladéat dusSe CGujuhuvvon balgain.
Albmotmeahci geavaheami lea figgamu$ stivret balgaide, mat leat virkkosmahttinavadagas.
Béikegotte olbmuid luonddugeavaheami lea figgamus$ stivret oahpistemiin, soahpamusaiguin,
lohpevuogadagain ja balvalusrusttegiiguin. Stuorra oassi albmotmeahcis lea boaittoavadat ja dasa
lassin vuodduduvvojit raddjehus- ja sierranasavadagat hearkkimus luonddudrvvuid suodjaleami
véaras. Albmotmeahci siskkobeale privahtacatnamat skahppojuvvojit stahtii. Meahciraddehus
bearrdigeahcca guovllu luonddugeavaheami lobalaSvuoda ja lagalasvuoda.

Sléjaid suodjaleapmi

Albmotmeahci $lajaid suodjaleami varas luonddutiippaid luodudilli ja mihtilmasvuohta
gahttejuvvojit ja buoriduvvojit. Sladjasuodjaleami vuoddun lea ¢uovvut sierra ealdnjoavkkuid
naliid ovdaneami nuppastusaid aicama varas. Slajaid seailuma lea figgamu$ dahkidit darbbu
mielde sierra doaimmaiguin ovdamearkka dihte ovddeStemiin vuvddiid, mat leat ovdalis
giedahallon. Slajaide baikkaladéat earenoamas dehédla$ luonddutiippaid nugo roduid, galb-
magalduid, jassaguovlluid, suonjuid ja Sattolas suhkkesvuvddiid Saddogeardi ja eutrofalas
duottarSaddogavdnosat suodjaluvvojit nu, ahte lihkadeapmi stivrejuvvo daid guovlluid
olggobeallai. Albmotmeahccai vuodduduvvojit raddjehusavadagat ja sierranasavadagat dakkar
slajaid suodjaleami varas, mat leat rasit hehttehusaid vuosta. Vahatlac¢cat laskan dahje guvlui amas
eallislajaid nugo minkka lea figgamus geahpedit.
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Luonddutiippat, mat leat nuppastuvvan, rievdamin dahje javkamin, ovddestuvvojit dahje
dikSojuvvojit mavssolas suodjaleami dasi juksama ja buorideami vards. Geavaheami dahje
guorbama dagahan luonddudili hedjoneami, duovdatbillistemiid ja eatnamiid guorbanbillistemiid
sahtta divvut aktiivvala$ doaibmabijuiguin. Véldoprinsihppa Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahci
dikSumis lea, ahte luondduproseassaid eai lihkahala almma Iluonddusuodjaleami akkaid.
Albmotmeahci valdooasis ii ¢adahuvvo mangelagan dik§undoaibma. Arbebirrasiin suodjaluvvojit
guovllu luondduealdhusaide ja meahcceguovllu geavaheami historjai gullevas kulturduovdagat ja
geavaheami boadusin riegadan luonddutiippat ja daid §l4jat. Arbebirrasiid suodjalanéuozahagat
leat boazodiddit, -barttat ja guodohaneatnamat, niitoladut ja luondduniittut, vuovdemeastira dallu
ja maiddai guolastangiettit ja -barttat ja bivdosajit.

Kulturarvvuid suodjaleapmi

Baéllas—Ylldsduoddara albmotmeahci duovdagiin olbmot leat assan geadgeaiggi rajes. Boares
assansajiin ja meahccebivdokultuvrras muitalit ovdamearkka dihte guovllu aravuodut,
goddebivdorokkit ja sieiddit. Boazodoallo- ja guollebivdokultuvrrat, mat joatkasuvvet ain
ealdhussan, vuhttojit albmotmeahcis ovdamearkka dihte boares ratkkabaikin ja guolastangittiid
bazahussan. Mapit aiggiid eanageavaheami historjai laktasit niitokultuvrra luonddutiippat ja
rahkadagat ja vuovdebargokultuvrra boares barttat ja bartabdzahusat. Albmotmeahci
geavahanvuohkin lea juo guhkd, badjel cCiezalogi jagi, joatkasuvvan véanddardeapmi, man
boadusin guvlui lea Saddan nana vanddardanarbi. Vanddardeami rahkadagat, avdinstobut, galbbat,
oahpistanmearkkat, rovit, Salddit ja eard balvalusrusttegat leat oassi albmotmeahci divrras
kultuvrras.

Miénggabealat kulturarbi géhttejuvvo albmotmeahcis vejolasvuodaid mielde. Arbevirolas
eanageavahanvugiide ii sahte mahccat, muhto muhtun cuozahagat dikSojuvvojit arbevieruid
mielde. Figgamus lea, ahte guovllu kulturhistorjd vurkejuvvo lasi, ja oasi ¢uozdhagain sahtta
divvut ja dikSut kultur- ja luonddudikSunbaikin. Vanddardanarbi bisuhuvvo ja divrras ¢uozasajit
ovddestuvvojit. DikSuma lea figgamus ollasuhttit ovttasradiid baikki olbmuiguin, balgosiiguin ja
a88is beroSteaddji eara ovttastumiiguin ja privahta olbmuiguin.

Luonddu geavaheapmi

Virkkosmahttingeavahus

Duottar-Lappi duovddaguovlu ja doppe earenoamazit Ballas—Ylldsduoddara guovlu lea okta
Suoma bivnnuheamos vanddardanguovlluin. Duottar-Lappi guovllus fitnet jahkéasac¢Cat 1,5
miljovnna turistta ja dain Coggojit Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahccai jahkésacCat badjel
300 000 galledangearddi. Stuorra guossemearri ja johttiid ¢ohkiideapmi dihto balgaide ja sajiide
gaibida 4asSaigulleva$ oahpisteami ja stivrema virkkosmahttinavddagas, mas leat buorit
balvalusrusttegat. Albmotmeahci dala stobut, eara vuoinnastansajit ja véanddardan- ja
Suoigangeinnodagat gokéet albmotmeahci virkkosmahttinavadagaid (Cuvvosat 10A ja 10B).
Balvalusrusttegiid sturrodaga meroStallamis ja planemis leat rdhkkanan jahkéasac¢fat 500 000
galledangeardai, main sullii bealli deaiva geassai.
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Ballas—Ylldsduoddara 4lbmotmeahcis leat geassevanddardanbéalgat 280 km ja cuoiganlahttut
330 km. Lahttofierpmadat oktan vuoinnastansajiiguin lea guovllu turismaealdhussii dehaleamos
balvalusbuvtta albmotmeahcis. Guorbamii raSes eatnamiid gahtten dahkiduvvo rivttes sajiide
ceggejuvvon balvalusrahkadagaiguin ja rdhkadagaid buorre fuolahusain. Geavahanvugiid nuvtgo
vanddardeami, suodjaleami ja boazodoalu ruossalas gaskavuodaid Saddan eastaduvvo dainna
lagiin, ahte maiddai sosidla bealit valdojit vuhtii.

Albmotmeahccai ii darbbad vuoddudit lasi vanddardan- ja &uoigangeinnodagaid. Ketomella—
Hietajarvi—-Pahakuru gaskasa$ geassejohtolat merkejuvvo. Pippovuoma jeaggebalggis dihkka-
duvvo nuppe sadjai guhkesmuorradarbbu geahpedeami ja balsabovnnaid suodjaleami dihte.
Keréssieppis Kuoppajirvii boares balga raigge johtima varas rahkaduvvojit guhkesmuorat. Go
Heahtta—Bealdovuopmi geainnus albmotmeahci davageah¢ai rahkaduvvon Mustavaara meahcce-
biilageaidnu vejolacCat nuppastuvva almmola§ geaidnun, de réhkkanit divvut geainnu ja
Bassicearu gaskasas johtolaga, vai dat vastida buorebut geavahandarbui.

Meahcisihkkelastima, beanavuodjima ja riidema varas darbbaSuvvo lohpi Ballas—Ylldsduoddara
albmotmeahcis. Ovttaskas riidenreaissut leat lagiduvvon albmotmeahcis, muhto riidenbalgat eai
leat merkejuvvon albmotmeahccai. EanaSoassi guovllu beanavuojahagain lea albmotmeahci
olggobealde. Rauhala ja Keridssieppi gili guovllos ja maiddai Majavaojas fitnodatdoallit leat
lagidan beanavuodjinreaissuid guvlui. Riidemii ja beanavuodjimii sdhtta ¢ujuhit geinnodagaid ja
geavahanaiggiid nu, ahte dat eai vahagahte luonddu eaige hehtte boazodoalu. Ovdal
riildenreaissuide ja beanavuodjimimii darkkuhuvvon geinnodagaid vuoddudeami Siehtadallo
balgosiiguin, jos fitnodatdoalli ii leat laktan ohcamus8ii mielddusin balgosiid miedis cealkdmusa.
Vejolas geinnodagat leat maiddai eara fitnodatdoalliid ja geavaheaddjiid anus, vaikko dat eai
vealttakeahtta merkejuvvoS$ii meahccai.

Virkkosmahttingeavaheami balvalusrusttegat

Albmotmeahcis leat 2 laigostobu, 1 liigogoahti, 1 varrenstohpu, 2 dvdin/varrenstobu, 12 avdin-
stobu, 6 beaivestobu ja 28 eara fuolahuvvon dolastallansaji. Avdinstobuid birrasis leat tieltta-
stallansajit. Dolastallansajiin lea boaldinmuorrafuolahus ja anus luonehis vanddardeamis ¢uovvu
ieSdoaibmi bazahusfuolahus, mas biobazahusaid ja buolli bazahusaid sahtta gichtadallat baikki
alde, muhto seahkalasbazahusaid berre ie§ buktit eret meahcis. Avdinstobut, tielttastallan- ja
dolastallansajit albmotmeahcis leat eana§ doarvadi, muhto balvalusrusttegiid kapasitehta
ealaskeamos sajiin lea darbu lasihit ja oahpisteami lagi buoridit. DikSun deattuhuvvo vanddardan-
balvalusrusttegiid (vuoinnastansajit, geinnodagat) ja meahcceoahpistancuozahagaid (oahpistan-
mearkkat, johtolatgalbbat, meahccebalgat) fuolaheapmai, odasmahttimii ja maiddai guorban-
vattuid eastadeapmai ja daid divvumii. Maiddai luondduturismma fitnodatdoalliid doaibman-
vejolasvuodat valdojit vuhtii balvalusrusttegiid ovddideamis. Hietajarvii rahkaduvvo dola-
stallansadji ja buohtalassii Pippovuomas fas javkaduvvo. Odda fanassatkkut eai rdhkaduvvo
albmotmeahci sisa. Odda vuorkavisti huksejuvvo Eanodahkii Sarrinkangasii albmotmeahci olggo-
bealli.

Virkkosmahttinavadagas lea lohpi tielttastallat Heahtta—Ballas-balgd avdinstobuid ja dola-
stallansajiid lahkosis ja maiddai Ballas—Yllds-balga fuolahuvvon vuoinnastansajiin. Tieltta-
stallansajit leat Baktevari, Bassi¢earu, Sioskuru, Tappuri, Pahakuru, Hannogura, Suvasgura,
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Montella, Nammalgura, Rihmakuru, Mintyrova, Mustavaara, Keimiojirvi (beaivestohpu),
Mustakero ja Kotamaja vuoinnastansajiid ja maiddai Aakenusa Basejavrri parkerensaji ja avdin-
stobu birrasat, Pallaskota (ovdde$ gohttensadji) ja vela Ylldsa Boazobartta ja Tammistobu lagas-
birrasat. Tielttastallan- ja dolastallansajit merkejuvvojit. Idjadan- ja vuoinnastansajiid lahkosis
meahci guorban eastaduvvo rdhkadagaiguin ja oahpistemiin.

Turismma fitnodatdoaibma dahkkojuvvo vejolazzan rattdt vanddardangeavahusain nu, ahte
luondduturismafitnodagaid doaibmanramat fallojuvvojit eana$ virkkosmahttinavadagas. Guovllu
Cuoigangaffestobuid doaibmanvejolasvuodat bisuhuvvojit. Fitnodatdoaibma 4albmotmeahcis
gaibida, ahte fitnodatdoallis lea lohpi meahciraddehusas dahje soahpamus meahcirdddehusain.

Murjen ja guobbariid ¢oaggin

Albmotmeahcis murjjiid ja biebmoguobbariid Soaggin lea lobalas earret raddjehusguovlluin.
Onnasjavrri—-Onnasjoga, Hannogura, Suvasgura, Hanhivuoma ja Haltioletto raddjehusavadagain
johtin lea ollésit gildojuvvon. Varkaankuru ja Pyhéjoki rdddjehusavadagain lea lohpi johtit bievlan
eara sajiin go merkejuvvon balgaid raigge. Sattuid, eard guobbariid go biebmoguobbariid, ¢anaid,
ealliid ja gedggiid coaggin lea lobalas dutkandarkkuhussii.

Guollebivdu

Baéllas—Ovnnesduoddara albmotmeahci raddjema oktavuodas guddojuvvojedje visot dehala$
bivdogazit albmotmeahci olggobealldi earret Ballasjavrri orjjesbealli. Albmotmeahci guolle-
bivddus asahuvvo luonddusuodjalanlaga ja dan vuodul garvvistuvvon albmotmeahci vuoddudun-
laga ja -asahusa mielde. Sierralahkan dat bidjet ravdaeavttuid guolastanlaga ollasuhttimii.

Albmotmeahci 4itosa§ bivdo¢aziin Ballasjavrris, Keimidjirvis ja Aakenus Pyhijirvis lea
guollendliid dikSun lobéla$ ja meahciraddehusa lobiin earage guollebivdu go oaggun ja rudne-
oaggun. Oaggun ja bilken lea lobalas albmotmeahcis vuhtiivaldimiin vuoddudannjuolggadusain
namuhuvvon darkkit mearradusaid. Guollebivdu ii leat na lobalas Ballasjavrri ddpmoha goddu-
¢aziin, ¢aziin, main lea lunddola§ dapmotnalli iige ¢aziin, main leat ravddut. Cuovvovas &aziin
oaggun ja rudneoaggun leat nd njuolggadusaid mielde lobalacCat: Eanodagas Kylmésenjarvi,
Ahvenjarvi, Kaivosjérvi, Pitkdjarvi, Ketomella (Ylikyrd) Hietajdrvi, Iso Raasikaltio, Joukhaisjérvi
ja Kuoppajérvi; ja eara sajis: Coarvejavri, Hannajavri, Ballasjavri, Keimiojirvi ja buot &azit
vuoddogeainnu 79 luldbealde. Kerisjarvi lea dusse muhtin muddui albmotmeahci siste ja das lea
lohpi bivdit oasusgotti njuolggadusaid vuodul.

Albmotmeahci vuoddudanlaga mielde doloza raje guollebivdovuoigatvuodat dahje eara
earenoama$ bivdovuoigatvuodat bissot ain famus. Baikkalas luondduealahusdoaibmiide sahtta
miedehit njealji fierpmi bivdovuoigatvuodaid ja guollebivddu oktavuodas mohtorgielkkain
vuodjinlobi muohttataigge cuovvovaccat: Ylikyré assiide albmotmeahci nuortaravdda muhtin
caziide ja Kerissieppi assiide lagamustd Kuoppajarvii. Raattamas assi luondduealdhusbargit leat
avkkastallan albmotmeahci c¢aziin Ballasjavrri. Fierbmebivddu oktavuodas sahtta miedehit
vuoigatvuoda fatnasa doallamii namuhuvvon javrriin. Luondduealdhusbargiide lea vejolas
juolludit fierbmelobiid vuogaiduvvan geavada vuodul maiddai eard ¢aziide, main lea lohpi oaggut
ja bilket. Fierbmelobit muddejuvvojit eriide bivdocazi bistevas buvttadannavcca ja lunddolas
guollenali seailuma vuodul.
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Ballasjavrri, Keimidjarvi ja Pyhédjdrvi guollenaliid suvdilis geavaheami ollasuhttima dihte
garvvistuvvo dikSun- ja geavahanplana ieSgudet javrri varas. Ballasjavrri guollendliid dikSumis
ulbmilin lea eareanoamazit gahttet javrri iezas guovzurnaliid ja guollegilvimiin geavahuvvojit
vejolasvuodaid mielde baikkalas nalit. Guollendliid ja eard ealdnslajaid Ccielggadeamit
Cadahuvvojit earage Caziin ekologalas suvdinnavcca ja mavssola$ suodjalandasi sihkkarastima
varas. Raattama oasusgottiin lea dahkkon soahpamus$ guollenaliid dikSumis ja guollebivddu
lagideamis.

Guollebivdui gulleva$ fatnasa doallanvuoigatvuohta lea bivdovuoiggala$ olbmuin Ballasjavrri ja
Ballasluobbala satkkuin ja maiddai Porvinniemis ja eard sajiin meahciraddehusa ¢ujuhusa mielde.
DusSe Ballasjavrris oazzu geavahit mohtorfatnasiid dainna eavttuin, ahte dat eai dagat larpma
dahje eara birashehttehusa. Laigofatnasiid oazzu doallat Pyhéjérvis ain sierra lobi vuodul.

Meahccebivdu

Ovdal jagi 1991 meahccebivdu lei gildojuvvon Baéllas—Ovnnesduoddara &lbmotmeahcis.
Meahccebivdodsahusa (583/1991) nuppéstusain bivdu rahppojuvvui baikkalas olbmuide oppa
albmotmeahci viidodagas. Jagis 1997 baikkalas fuoddodikSunovttastusaiguin ja Lappi fuoddo-
dikSunbiriin dahkkui &vzzuhussoahpamus, man ulbmilin lei rafaidahttit bivddus duottarjalggaziid
earenoamazit girona suodjaleami vards ja meahccebivdodorvvolaSvuoda ovddideami varas
albmotmeahci balgaid ja balvalusrusttegiid lagasbirrasiin nugo maiddai turismaguovddaziid
birrasiin.

Go Baéllas—Ylldsduoddara albmotmeahci vuoddudanldhka garvvistuvvui, de baikkélas fuoddo-
dikSunsearvvit evttohedje jagi 1997 dvzzuhussoahpamusa ollaSuhttima odda albmotmeahcis. Laga
cuovuskartii leat merkejuvvon guovllut, main Eanodaga, Gihttela, Muond ja Kolari gieldda assiin
lea meahcastanlaga (615/1993 8 §) mielde vuoigatvuohta luonddusuodjalanldga rafaidahttin-
mearradusaid easttekeahttd bivdit ruovttugielddasteaset albmotmeahci siste (géarta 2a ja 2b).
Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahcis addon laga 4 § nuppastus (431/2006) merostalla darkkebut
baikki olbmuid meahccebivdovuoigatvuodaid albmotmeahcis. Nuppastusas daddjo, ahte Gihttela
gieldda Raattama ja Rauhala gilis bissovac€at orru olbmuin lea vuoigatvuohta bivdit albmot-
meahci dan oasis, mii lea sirdojuvvon Gihttela gielddas Muona gildii gieldajuogu nuppastuhttimis
Gihttela ja Muona gielddaid gaskkas addon stahtaradi mearradusain (566/2003).

OlgobaikegoddalacCain ii leat meahcéastanvuoigatvuohta albmotmeahcis. Sarvvabivddu okta-
vuodas lea sierra lobi vuodul sahttan atnit mohtorfievrru biergguid viezzamii. Eanodagas oazzu
gardut rievssahiid ja luondduealdhusbargit sahttet fidnet dan varas lobi vuodjit mohtorgielkkain
albmotmeahcis sierra sohppojuvvon guovlluin.

Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahcis meahccebivdu c¢adahuvvo meahcéstanlaga prinsihpaid
mielde. Ulbmilin lea sihkkarastit fuoddonaliid seailuma eallinndvccalazzan ja dahkat vejolazzan
baikegotte olbmuid meahccebivddu. SuvdinnavccalaSvuoda prinsihpaide gulld maiddai dat, ahte
luonddu ii oacco rafehuhttit dahje vahaguhttit ja ealliid ii oacCo darbbasmeahttumit biinnidit.
Meahccebivdu ii oacco aitit dahje vahaguhttit olbmuid dahje nuppi opmodaga. FuoddodikSuma ja
earage sivaid geazil oidojuvvo riebana, migkka ja neahtebeatnaga bivdu.
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Albmotmeahci bivdorafaidahttinguovlu gok&a davvioasis 24 900 hektara ja lullioasis 7 429
hektara dahjege oktiibuot 32 329 hektara (31,6 % albmotmeahci olles viidodagas). Das lea stuorra
mearkkasupmi maiddai fuoddoealliid suodjeavadahkan ja lassananguovlun. Fuoddonaliid
ovdaneami ¢uvvot golmmaciegahaslohkamiiguin. Sarvvanaliid ovdaneami bivdojuvvon sarvvaid
ektui cuvvot ovttasradiid fuoddodikSunovttastusaiguin.

Boazodoallu

Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahci siste boazodoallu lea algan 1700-1800-loguid molsasuv-
vamis. Albmotmeahcis boazodoaluin bargan lea vuoddudanlaga mielde lobalas dainna lagiin go
boazodoallolagas (848/1990) ja boazodoalloasahusas (883/1990) mearriduvvo. Albmotmeahci
viidodat gulld Alakyld, Muona, Kyro ja Neahkkila balgosii. Albmotmeahcci lea bohccuide dehalas
guohtun- ja guoddinguovlu. Ahpejeakkit ja duoddarat leat guohtuneatnamin eanas geasset ja
vuovddit dalvet. Muond balgosa guodohanvuogadagas bohccot leat albmotmeahci bealde laga-
musta giddadalvvis algocak¢ii.

Albmotmeahccai oazzu rahkadit easttadiddi eana- ja meahccedoalloministeriija ja ratkingarddi
meahciraddehusa lobiin. Gaskaboddosa$ boazoaiddi rdhkadeamis stdhta eatnama ala galgd
almmubhit dan eisevaldai, man halddus eana lea. Muond ja Kyr6 balgosis lea lohpi balgosiid
radjadiddi doallamii. Kyr6 ja Nakkala balgosis lea lohpi radjadiddi ja bohccuid mearkungarddiid
doallamii. Muond ja Alakyld gaskkas ii leat didi. Balgosa boazoisit nanne boazodoallobargiid
doaimmaid ja mearradusaid ja maiddai meahccefievrru geavaheami daid oktavuodas.

Boazodoalloldga mielde boazodoallobarggus lea vuoigatvuohta atnit meahccefievrru ja boazo-
beatnaga. Bievlan meahccefievrruin vuodjimii darbbasuvvo boazoisida dahje varreisida calalas
lohpi vealtameahttun boazodoallobargguide. Boazodoalliin lea vuoigatvuohta valdit lavvo- ja
goahtemuoraid ja maiddai atnit rissiid ja vatnearvosa$ eanamuoraid dolastallamii meahcis.
Luondduniittuid ldddjen fuoddarin bohccuide lea maiddai lobalas. Boaldinmuoraid ¢uohppan
boazodoallobarttaide ja 4idestoalppuid valdin lea gildojuvvon albmotmeahcis (YmVM).

Boazodoalu sierranasguovlluin, mat leat dlbmotmeahci ieSgudet osiin, boazodoallobargguid varas
leat earuhuvvon eanamihtidandoaimmahusain guodohaneatnamat (4 st.) Kyrd ja Neahkkela
balgosa haldui. Boazodollui earuhuvvon guovlluid viidodat lea oktiibuot 2,2 ha. Privahta
boazoeaiggadiidda Muona balgosis earuhuvvon guodohaneatnamat leat guokte, daid viidodat lea
oktiibuot 1,6 ha. Ratkin- ja/dahje miessemearkunbaikkit, mat leat anus albmotmeahci siste, leat
Eanodaga Marastagas ja Pitkdjarvis, Ballasis ja Gihttela Latvavuomas.

Boazodoallu dala hamistis vaikkuha vahatlaééat albmotmeahci luonddudillai nu, ahte
bajildusSaddogeardi guorbd, bohccot borret lanjaid ja vesaid ja eatnamii ihtet vuojahagat. Dat
vuhtto ¢ielgasepmosit goike ja guorba duoddariin ja lageSvuvddiin nu, ahte jeahkalat ja eara rases
Sattut geahppanit ja soagi lunddola$ odasnuvvan eastasuvva. Guovllu guohtoneatnamat leat viehka
guorban earadge sajiin earret Sattola§ eatnamiin ja jekkiin. Suodjalanvattisvuodaid bohccuid
guodoheapmi lea dagahan earret eara Varkaankurus. Nuppe dafus turismageavahus ja vanddar-
deapmi rafehuhttet bealisteaset guodoheami, bohccuiguin johtima dahje guotteha.
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Boazodoalu vejolasvuodat guovllus bisuhuvvojit maiddai boahttevuodas. Albmotmeahci ulbmilin
lea doaibmat balgosiiguin vuorrovaikkuhusas raddadallamiid bokte nu, ahte boazodoallu doaibma
suvdinnavccala§ geavaheami vuodul ja eanageavahanvuogit leat heivehuvvon oktii nu bures go
vejolas.

Balgosiiguin dahkko ovttasbargu guovllu luonddusuodjalanulbmiliid ollasuhttima varas. Bohccuid
berre guodohit vuovdeldga (1093/1996) 12 §:s darkkuhuvvon suodjevuovdeguovllus earenoamas
varrugasvuodain ja nuvt, ahte guodoheapmi ii vuolit ordaraji. Dasa geatnegahttd maiddai
boazodoalloldhka. Eanan- ja vuovdedoalloministeriija sdhttd addit ordardji njiedjama eastadeami
varas vealtameahttun garzzidannjuolggadusaid bohccuid guodoheamis suodjevuovdeguovllus
nuvtgo lagas boazodoallolaga nuppastuhttimis (1353/1996, 3a §) 4sahuvvo. Valdooassi Ballas—
Ylldsduoddara albmotmeahcis gulld suodjevuovdeguvlui. Bohccuid biebmamis meahcis eai
gavdno mearradusat boazodoallolagas, nu ahte dakko bakte doibmejuvvo luonddusuodjalanlaga,
bazahuslaga (1072/1993) ja Natura-njuolggadusaid vuodul. Danu vierroslajaid ii oacco luoitit
fuoddara farus meahccai iige eatnamiid dahje caziid oacfo luotnudit dahje veagaiduhttit
bazahusfuoddariin ja gahkiriiguin, mat ¢oggojit biebmansajiide.

Albmotmeahci luonddu suvdinnavcea vastideaddji boazomeari lea figgamu$ juksat vuorro-
vaikkuhusas balgosiiguin. Boazodollui dehalas guovllut merostallojit, vai vanddardan- ja turisma-
geavahusa sahtta stivret nu, ahte bohccuid rafi sihkkarasto earenoamazit guottetaigge.

Ovttasradiid balgosiiguin ohccojuvvojit vuogit geahpedit njealjejuvllaga geavaheami ja
vuojaSeami dagahan guorbanvahagiid eastadeapmin. Boazodollui darbbaslas barttaid, aiddiid ja
eard rahkadagaid sajit, gohtten ja geassedigge meahccefievrojohtolagat sohppojuvvojit ovttas
balgosiiguin nu, ahte divrras luondducuozédhagat eai vahaguva dahje véaddardanbalgaid
geavaheapmi ii heahtaguva. Aiddii rahkadettiin arbevierut ja eanaoainnusbealit valdojit vuhtii.
Avnnasmuorat skahppojuvvojit albmotmeahci olggobealde. Jos biebman man nu sivas adnojuvvo
vealtameahttumin, de dan lagideamis galga soahpat meahcirdddehusain vahagiid garvima varas.
Marastagas ¢adahuvvojit darbbaslas darkkistusat guodohaneatnamiid raddjemii ovttas Neahkkela
balgosiin.

Ratkingéarddiide ja guohtoneatnamiidda guoskeva$ laigosoahpamusSat vurkejuvvojit diehto-
vuogadahkii. Seammaldhkai meannuduvvo visot soahpamusSaiguin, mat gusket boazodollui.
Guohtoneanadiedut, mat fidnejuvvojit guohtunarvvostallamiid oktavuodas, adnojuvvojit avkin
boazodoalu luonddusuodjalanvéaikkuhusaid arvvostallamis ja cuovvumis. Njealjejuvllatvuoja-
hagaid nohkan ¢uvvojuvvo geinnodagaid guorbandutkamusain.

Malmmaidohcan ja ruvkedoaibma

Albmotmeahcis 0azzu ohcat malmmaid meahciraddehusa lobiin. Ruvkkiid rahpan dagahivééii
dovdomas vahaga guovllu eara geavahanvugiide ja 4ittasii Natura-guovllu suodjaleami
ollaguvvama. Albmotmeahcis ii ovddiduvvo mélbmaohcan iige ruvkedoibmii réhkkaneapmi.
Aitosa$ ruvkedoaibma lea gildojuvvon luonddusuodjalanlaga vuodul. Danin ruvkke rahpama
eaktun lea albmotmeahci vuoddudanldga rievdadeapmi, birasvaikkuhusaid arvvostallan Natura-
njuolggadusaid mielde ja stdhtaradi mearradus 43Sis. Ruvkedoibmii rdahkkaneamis galga dasa
lassin valdit vuhtii samiid ruovttuguovllus Alimus halddahusrievtti mearradusa (692/31.3.1999),
man mielde ruvkke vuoddudeapmi aita sami kultuvrra.
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Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahcis lea aiddo dal okta doalleva$ ruvkebiire. Golbma ruvke-
Searppa (100 ha) leat dahkkon jagis 2005 ja dat leat famus gitta jahkai 2010. Albmotmeahcis leat
golbma dakkar Searppa, maid famusbissun nohka algojagis 2007.

Eanaavdnasiid valdin

Vildonjuolggadus lea, ahte eanadvdnasiid ii oa¢Co valdit albmotmeahcis. Smaveslagan, baikkalas
¢ievrravaldin sierra lobiin lea ain vejolas ieSgudet dahpahusa arvvostallama vuodul ja sulastuvvon
avnnaseari olis. Albmotmeahci dik§umii sahtta vihkkedallama vuodul valdit ¢ievrra eanaavdnasiid
dala valdinsajiin. Cievrravaldinsajiid oainnuseatnamat dorgejuvvojit vejolasvuodaid mielde.

Muoraid geavaheapmi

Albmotmeahci bélvalusrusttegiin anola§ huksenmuorra ja boaldinmuorra buktojuvvo albmot-
meahci olggobealde. Boaittoavadagas eatnamii gahcCan ovssiid ja rissiid sahtta atnit dola-
stallamis. Dola cahkkeheapmi lea lobalas virkkosmahttinatnuavadagas dusSe merkejuvvon
dolastallansajiin dohko varrejuvvon boaldimuorain.

Turismma fitnodatdoaibma

Levi, Ylldsa, Olosa, Béllasa ja Heahtd turismaguovddaziid stuorrun lasiha maiddai Ballas—
Ylldsduoddara albmotmeahci geavaheami. Albmotmeahcci lea dehéala$ Guozahat ja geasuhan-
vearju guovllu luondduturismma fitnodatdoalliide. Programmabalvalusfitnodagat doibmet albmot-
meahcis eanas almma bissova$ doaibmasaji nu, ahte atnet avkin rahkaduvvon balgaid, stobuid ja
eara balvalusaid. Cadahuvvon fitnodat¢ielggademiid mielde Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahci
avkkastallet luondduturismaguovlun dal birrasii ¢uohte fitnodaga. Turismafitnodatdoallit lagidit
albmotmeahccéi ee. Cuoigan-, vdzzin-, muohtagdma-, guollebivdo-, meallun-, hearge-, reahka- ja
beanavuodjinmohkiid. Riiden ja hearge- ja beanavuodjima fitnodatdoaibma albmotmeahci siste
lea sierra lobi duohken. LohpeohcamusSaid giedahallamis valdojit vuhtii geavahusa vejolacat
dagahan hehttehusat luonddusuodjaleapmai ja rafehisvuohta eard geavaheaddjiide ja boazodollui.

Ballasis albmotmeahci siste laigoviessosajis lea turistahotealla. Ballasa turismaguovllu ovddidan-
proseavtta ulbmilin lea garvvistit plana dan varas, ahte Ballas ovdana albmotmeahccai heivvolas
manggabealat turismaguovddazin, mii dorvvasta luondduturismii. Albmotmeahci lullioasis Akés-
kero lahkosis lea uhca hotealla. Albmotmeahcis doaibmi &uoigiidgaffestobut leat meahci-
raddehusa oamastusas. Cuoigangaffestobuid fitnodatdoalliin leat laigosoahpamusat, main sii
catnasuvvet cuovvut meahcirdddehusa biras- ja kvalitehtavuogadaga.

Baéllas—Ylldsduoddara albmotmeahcis turismadoaibma galgd vuodduduvvat earret luonddu-
suodjalanmearradusaide maiddai nu guhkas go beare vejolas arbevieruide ja kultuvrii, ja dan eak-
tun lea meahciraddehusa suvdinnavccalas vuoddojurdagiid ¢uovvun. Luondduturismma ovddi-
deamis garvvistuvvo suvdinnavccala$ turismma sierraplana, mas ovddiduvvojit darkkit juksan-
mearit ja merostallojit doaimmat ja cuovvun. Fitnodatdoalloanus albmotmeahci balvalus-
rahkadagaid lea vejola$ é4vkkastallat rdvvagiid ja soahpamuSaid mielde. Go fitnodatdoaibma
albmotmeahcis manna badjel balvalusaid ja rahkadagaid ng. vuogélas geavaheami (= juohke-
olbmogeavahus), de fitnodatdoallis gaibiduvvo lohpi dahje soahpamus meahciraddehusain.
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Johtalus ja lihkadeapmi
Geainnut

Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahcci lea bures gallestalliid olamuttos geaidnofierpmadaga olis.
Eanodaga Heahtas i1 boade almmola$ geaidnu albmotmeahci lahkosii. Almmolas geainnuid parke-
renguovllut (10 st) albmotmeahci siste balvalit turisttaid. Dala parkerenbaikkit leat vuogalas sa-
jiin, muhto dat darbbasuvvojit lasi muhtin veardde. Parkerensajiid rdhkadeapmi lea geaidnohald-
dahusa bargu. Albmotmeahcciéi eai rahkaduvvo odda geainnut.

Ablmotmeahci bearraigeah¢u ja fuolahusa ja maiddai guovllu turismma ovddideami dihte lea
darbu, ahte albmotmeahci davvegeahcai doalvu Mustavaara privahtageaidnu vuodduduvvo
almmola$ geaidnun, ja darbbasla$ guokte parkerenbaikki rahkaduvvojit nugo leat planejuvvon
(Hirvasranta ja Mustavaara). Eard parkerenbaikkiid sahttd 4sahit darbbu mielde nugomat Eano-
daga Ketomellai Hietajérvii doalvu geainnu algui.

Geaidnohalddahusa balgat

Ketomellas Marastahkii doalvu geaidnohdlddahusa halddasan balggis, man jeaggeoasit leat
Saldojuvvon guhkesmuoraiguin. Balggis lea sullii gavcci kilomehtera guhkki (nr 52017, valdojuv-
von geaidnoregistarii j. 1983). Geaidnohalddahusa bargun balggis divoduvvo vanddardanatnui ja

govddiduvvo nu, ahte dat liv¢cii njealjejuvllagiin vuojehahtti. Divodeami manné geaidnohéaldda-
hus luohpada balgé meahciraddehussii.

Birrasii 15 km guhkkosa$ Ylikyro—Keréssieppi-balggis, mii lea vuodduduvvon stahtaradi mear-
radusain j. 1941 ja man geaidnohdlddahus halddasa, lea darkkuhuvvon baikkalas é4ssiid johtimii
vacci, cuoigga ja herggiiguin. Balggis ii geaidnofierpmadaga rahkadeami manna Sat balval guovl-
lu almmola$ johtalusdarbbuid. Geaidnohalddahus luohpada divodeami mannd meahciraddehussii
vanddardanatnui balgd dan oasi, mii lea albmotmeahci siste. Vuontispirtti ja Montella gaskasas
ossodat divoduvvo njealjejuvllagiin vuojehahtti dillai boazodoallobargguid ja albmotmeahci fuo-
lahusa varas, vai birasvahagat eastaduvvojit. Balggis lea dehala§ maiddai vdinddardangeavahussii.

Meahccejohtalus

Gihttela, Kolari ja Muonio gielddaid guovllu mohtorgielkavuojaseapmi lea cohkkejuvvon
virggalas vuodjinmadiijaide. Eanodaga gieldda siste baikki olbmuin lea vuoigatvuohta vuodjit
mohtorgielkkain stahta eatnamiin earret albmot- ja luonddumehciin. Albmotmeahci ¢ada manna
okta mohtorgielkamadidja Levikaira geainnus Akisjirvii ja dasa lassin oanehis madidjaoasit
albmotmeahci r4ji lahka Eanodagas Puolitaipale bakte ja Ovnnesjoga gattis albmotmeahci
nuortedavveciegas. Heahtds mannd mohtorgielkdmadidja birrasii guokte kilomehtera albmot-
meahci siste Bassicearu avdinstobu lahkosii.
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Mohtorgielkka ja njealjejuvllaga sahtta geavahit boazodoallobarggus, caskadan- ja gadjun-
balvalusas ja dasa lassin guovllu bearrdigehccui ja fuolahussii. Geassediggi vealtameahttun
meahccejohtalus boazodoallobargguin gaibida balgosa ovdaolbmo dahje varreovdaolbmo addin
calalas lobi, mii dollojuvvo vuojedettiin mielde (Meahccejohtalusasahus 10/1996, 13 §). Guovllu
birasguovddas sahttd ohcamuSas miedehit meahccevuodjinlobi olbmui, gean lihkadannakca lea
agi, vattu dahje buohcuvuoda dihte hedjonan. Meahccejohtalusasahusa 4 § vuodul sakka ldmis
olmmos ja su miedusteaddji sahttet johtit meahcis mohtorfievrruin dain guovlluin, gos lihka-
deapmi vacci lea lobalas (vuoigatvuohta ii guoskka albmotmeahci raddjehusosiide).

Albmotmeahcis leat oktiibuot birrasii 36 km geasiaigge bissovas fuolahusgeinnodagat, mat balva-
lit albmotmeahci fuolahusa, dutkandoaimma, bearrdigeahcu ja boazodoalu. Privahta eatnamiidda
albmotmeahci siste johtaluvvo losadussan merostallon dahje Siehtaduvvon geinnodagaid raigge.
Privahtadalu héalddaseaddjis i1 leat meahccevuodjinvuoigatvuohta losddusgeainnu olggobealde
albmotmeahci siste.

Biillaiguin vuddjojuvvon vuojahagat, mat eai lohkkojuvvo geaidnun, leat leama$ Nilivaaras,
Mustakero oarjevielttis, Akiiskero lulli- ja nuortevielttis, Outakero oarjevielttis, Linkujoga lahko-
siin ja Kolvakero nuortelulle- ja oarjedavvevielttis. Levikaira vuovdebiilageainnus Mustakeroi,
Muonio—Sirkka-guovllugeainnu ja Ruskisrova vuovdebiilageainnu ja veld Eanodaga Ketomellas
Pippokangasis. Daid geavaheapmi gaibida meahcirdddehusa meahccevuodjinlobi.

Albmotmeahcis lea figgamu§ geahpedit daid hehttehusaid ja vahagiid, maid mohtorjohtalus
mielddisbukta. Biillain vuodjin meahcis stivrejuvvo dusse fal geainnuide, mat dal jo gavdnojit.
Boazodoalus anola$ biilavuojdhagain Siehtaduvvo balgosiiguin. Odda mohtorgielkamadijat dahje
-vuojéhagat eai vuodduduvvo albmotmeahccai. Vuorrovaikkuheaddji ovttasbargu ovddiduvvo
balgosiiguin ja gadjunorganisasuvnnaiguin. Lahttuid sahttda doallat ortnegis masiinnaiguin.
MohtorgielkdvuojaSeapmai lea vejolas miedehit lobiid dihto guovlluide dahje geinnodagaide
guollebivdovuoigatvuoda baikkalas halddaSeaddjiide ja luondduealdhusabargiide, turisma-
fitnodagaid fuolahussahtuide ja maiddai johtimii, mii lea darbbaslas diedalas dahje daiddalas ma-
teridla coaggima dihte. Olbmuid sdhtaSeapmai virkkosmahttinanu oktavuodas eai miedehuvvo
meahccevuodjinlobit albmotmeahci siste.

Geasidigge meahccevuojaseapmi geahpeduvvo minimii ja stivrejuvvo Siehtaduvvon johtolagaide
ovttasbarggus balgosiiguin. Ovttasbargooahkkimiin boazodoallobargit bagaduvvojit varrugas
meahccegeavahussii. Biilajohtalusas adnojuvvon vuojahagaide eai dabalepmosit miedehuvvo
meahccevuodjinlobit. Vuojahagaid lea figgamus ovddestit. Girdinskiippain ii leat vuoigatvuohta
seaivut albmotmeahci siste mudui go gadjun- ja bearrdigeahcCandarkkuhusas dahje sierra lobi
vuodul.

Luondubagadus

Luondubagadusain ollaSuhtto meahcirdddehussii ¢ujuhuvvon biras¢uvgehusbargu dainna lagiin,
ahte ovddiduvvo luonddusuodjaleapmi ja luonddu suvdilis geavaheapmi. Ballas—Ylldsduoddara
albmotmeahci ulbmilin lea ekologalaccat, kulturlaccat, sosidlalacCat ja ekonomalacCat suvdilis
luondduturismma ovddideapmi guovllus. Déidda luondduguovddaziidda deive jagis 2004 buoh-
kanassii birrasii 130 000 galledeami, mii lea sullii vidatoassi Suoma visot luondduguovddaziid
galledemiin.
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Luondduguovddazat

Kellokas-luondduguovddas lea albmotmeahci luldgeahden Kolari Akislompolos. Luonddu-
guovddas lea huksejuvvon j. 1995 ja doppe ovdanbukto Perdpohjola luondu ja kulturhistorja. Kel-
lokas guossemearri lea lassdnan guovttegeardanin jagi 1996 birrasii 30 000 galledeamis jagi 2004
birrasii 64 000 galledeapmai. Planat luondduguovddaza viiddideamis dahkkojedje jagis 2006 ja
huksen ollasuhtto jagis 2007.

Béllasduoddara luondduguovddas lea dlbmotmeahci gaskaoasis Muonio gielddas Béllasduodda-
riin. Jagis 1977 huksejuvvon luondduguovdda$ lea Davviriikkaid boarraseamos. Luonddu-
dutkamuSdoaimma. Ballasduoddara luondduguovddazis ledje jagis 2005 oktiibuot birrasii 45 000
galledangearddi. Luondduguovddaza occodeapmi vastidit jearaldaga ja darbbuid gaibida doaim-
maid, mat planejuvvojit Ballasa turismaguovllu ovddidanproSeavtta bohtosiid vuodul.

Duottar-Sami luondduguovddas lea Eanodaga girkosiiddas Heaht4s. Luondduguovddédza balva-
lusaide gullet ¢4jahusaid lassin maiddai lohpevuovdin ja meahcceguovlluid varrenstobuid varre-
husaid fuolaheapmi ja soahpamusbalvalussan Eanodaga gieldda turismaravven. Duottar-Sami
luondduguovddaza guossemearri lea 25000 galledangearddi jagis. Duottar-Sami luonddu-
guovdddza doaimmahat- ja cajahussajit viiddiduvvojedje jagis 2006 ja ¢djahuslanjaide boahté
odda luondducéjahus ja johttisamecdjahus, man leat buvttadan ja bajasdollet Johtti Sdpmelaccat ry
ja Siida-samemusea. Odda ¢ajahusaid ja balvalusaid olis guossemeriid vurdet lassanit ja balva-
lusain rahkkanit 50 000 galledangeardai jagis.

Oahpistanmearkkat ja luonddubalgat

Oahpistanmearkkaiguin bagadit albmotmeahcis johttiid ja muitalit guovllu birra. Ballas—Yllas-
duoddara albmotmeahci oahpistanmearkkat leat vuolginoahpistanmearkkat, meahcce-oahpistan-
mearkkat, cuozihatoahpistanmearkkat, oahpistangalbbat, oahpistankarttat, balggesmearkkat ja
radjeoahpistanmearkkat. Luonddubalgat leat dehélas oassi luondubagadusas ja dat fallet ramaid
maiddai luondduoahpahussii. Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahci siste leat oktii buot 16
luonddubalga (Cuovus 10A ja 10B).

Oahpistanmearkadilli lea viehka buorre albmotmeahci Yllds—Aakenus-guovllus, muhto odda
albmotmeahci dihte oahpistanmearkkaid galga rievdadit. Ballass—Ovnnesduoddara guovllus oah-
pistanmearkkaid dilli lea molsasuddi ja gaibida odadeami sihke sisdoalu ja ortnega ektui.
Dehéleamos vuolggasajiide rahkaduvvojit albmotmeahci vuolginoahpistanmearkkat ja albmot-
meahci réjit merkejuvvojit meahccdi. Eatnangeainnuide, mat mannet guovllu ¢ada, ceggejuvvojit
radjeoahpistanmearkkat albmotmeahci rajiide. Eanodaga ja Gihttela girdinSiljui, Kolari ruovde-
geaidnostaSuvdnii ja 4albmotmeahci valdoboahtingeainnuide &asahuvvojit lahkonanoahpistan-
mearkkat.
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Oahpisteapmi ja oahpahus

Luondduguovddaziin addojuvvo oahpisteapmi joavkkuide c¢4jahusaid ja sierra fattdid birra.
Meahccéi lagiduvvojit ofelaston luonddumohkit. Joavkooahpisteamiin berrojuvvo dabéalacCat
maksu. Meahciraddehus ii fala aitosa§ oahpahusa, muhto baicce oahpaheadd;jit vastidit skuvlavaz-
ziid ja oahppiid oahpahusddhpdhusain. Meahcirdddehus falla oahpahussii ramaid ja daid atnui
oahpisteami, planenveahki ja vejolasvuodaid mielde asSedovdibalvalusaid. Planendigodagas oah-
pahit fitnodatdoalliid ja buvttadit heivvola$ oahpahus- ja oahpistanmateridlaid sin atnui, go dalle
beassa buoremus ja buohkaide avkkalas loahppabohtosii meahcceoahpistemiin.

Diehtojuohkinéallosat, prentosat ja fierbmebélvalusat

Meahciraddehus lea daid manemus jagiin ovddidan beaktilit fierbmebalvalusa ja geahpedan
diehtojuohkinc¢éllosiid meari. Ballas—Ylldsduoddara 4lbmotmeahcis ja luondduguovddéaziin ja
daid dahpadusain gavdno viidat diehtu meahcirdddehusa www.luontoon.fi-fierbmebalvalusas,
gosa beassa maiddai luondduguovddaziid assehasterminalain. Ballas—Yllasduoddara albmotmeah-
cis lea garvvistuvvon guovlludiehtogihpa suoma-, ruota-, eangals-, duiska- ja franskagillii.

Dutkamus

Dutkamusanu mearkkasupmi Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahcis lea dovdomassii lassanan
manemu$ 20 jagi aigges. Albmotmeahccefierpmadagas Ballas—Ylldsduoddaris lea erenomas
mearkkaSupmi globala ja subérktala$ luonddu birasnuppastusaid ¢uovvunguovlun. Albmotmeah-
cis leat dibmokvalitehta cuovvunstasuvnnat, mat gullet mailmmeviidosas dutkamusproseavttaide.
Albmotmeahcis leat &oggojuvvon manggat logit aiccalmasat ja &ajanasat, mat laktasit
luvondduvidd guovllu dutkamussii. Luondduvidd birrasa 4avkkastalli vuoddodutkamusain
viidasepmosiidda gullet unnanjic¢ehas- ja divredutkamusSat ja vuovderdji ja luondduvuvddiid
c¢uovvundutkamuSat, maid meahcirdddehus ja vuovdedutkanldgadus leat ovttas eard
dutkamuslagadusaiguin ollaSuhttan. Jahkasacc¢at jodus leat logit dutkamusat.

Béllas—Ylldsduoddara albmotmeahcis ovddiduvvo dutkamuSorganisaSuvnnaid ja meahciradde-
husa ovttasbargu fierpmadatjurdaga vuodul. DutkamuSdoaibma ovddiduvvo ja doarjaluvvo
meahciraddehusa dutkamusstrategiija mielde. Anola§ dutkamuSdiehtu buvttaduvvo mangga-
bealagit vajalduhtekeahttd baikkala$ programmabalvalusfitnodagaid ja baikki olbmuid darbbuid.
Ballas—Ylldsduoddara divssu ovddideami beales digeguovdilis dutkamusfattat leat suvdilis geava-
husa ja luondduturismma Cuolmmat, bohccuid, sierralagan fievrruid ja turisttaid vaikkuhusat
Saddogeardai ja eatnamiid guorbamii ja maiddai badzahusfuolahusa vuogadagaid ja birasvaikku-
husaid dutkan. Maiddai gazaldagat guovllu luonddu geavahusa arbevierus, gussiid vuorddmusain
ja sierranas geavaheaddjijoavkkuid gaskasa$ ruossalasvuodain gaibidit dutkamuSdiedu nugo
maiddai albmotmeahci guovloekonomala§ mearkkaSupmi ja vaikkuhusat bargodillai ja
olmmosveaga sosiala rahkadaga rievdamii.

Dutkamusatnu ¢ujuhuvvo ovddemusta dlbmotmeahci sierranasavadahkii, gos leat Sammaltunturi
mihtidanstaSuvnna ja Laukukero mihtidansajiid lassin rahkadagat, mat balvalit dutkamusa.
Céajanasaid valdin dutkamu$darkkuhusaide lea vejola§ sierra lobiin. Maiddai iskkusguovlluid
vuoddudeapmi albmotmeahcis lea sierranas lobi duohken.
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Doaibmabidjoplanat

DikSun- ja geavahanplana dievasmahttet doaibmabidjoplanat. Doaibmabidjoplanat garvvistuvvojit
ovttasbarggus assaigullevas Canasjoavkkuiguin ja asSedovdiiguin. Doaibmabidjoplanain, mat
garvvistuvvojit planadigodagas, leat ollaSuhttindigemearis hohpolepmosin Ballasjavrri guol-
lendliid dikSunplana, suvdilis luondduturismma plana ja bazahusfuolahusplana darkkalmahttin
(Tabealla 5).

Guovllu halddaseapmi ja dikSun

Ballas—Ylldsduoddara dlbmotmeahci dikSumis vastida meahciraddehusa luonddubalvalusossodat.
Albmotmeahci buorrin ollasuhtton bargomearri véstidii jagiin 2003-2004 gaskameari mielde bir-
rasii 25 persovdnabargojagi bissova$ bargoveaga oasis. Albmotmeahci bargoveagarahkadagas
deaddu lea oahpistan- ja fuolahusbargiin, geat ‘oggojit lagasguovllu éssiin. Albmotmeahci
dikSumii adnojuvvon bargomearri lea jahkedésis cuohcan Yllds—Aakenus-guvlui birrasii 8,
Ballasii 10 ja Eanodahkii 3 persovdnabargojagi. Luonddubalvalusaid bargomearis Avvilis ja
Roavvenjarggas ¢uohca Ballas—Ylldasduoddara albmotmeahccai dasa lassin birrasii 2 persovdna-
bargojagi bargomearri, mii ¢oggo ovdamearkka dihte bargoveagahalddahusas ja rehketdoalus ja
maiddai luonddubélvalusossodaga luonddusuodjalan-, guovlluid halddasan - ja meahcce-
ekonomiija -proseassaid planejeaddjiid bargguin. Dasa lassin oanehis bargogaskavuodain leat
ollaSuhtton jahkasac¢at 15-20 persovdnabargojagi asSehasbalvalus-, fuolahus- ja vuoddo-
Cielggadanbargguin.

Albmotmeahci vuoddodoaimmaid ovddideamis ja guossemeriid stuorodettiin lea dehélas sihkka-
rastit das duohkoge doarvai resurssaid albmotmeahci dikSumii ja halddahussii.

Laigo- ja geavahanvuoigatvuodasoahpamusat

Laigohan- ja geavahanvuoigatvuodasoahpamusaid sahttd dahkat balgosiiguin, luondduturisma-
fitnodagaiguin, stahta lagadusaiguin, gielddaiguin ja ovttaskas olbmuiguin dakkar darbbuid varas,
mat njuolggadusaid mielde leat lobalaccat. Guovllus lea manggat laigosoahpamusat ja
geavahanvuoigatvuodasoahpamusat.

Neahkkela balgosii leat Marastagas laigohuvvon guokte guodohanguovllu ja ratkingardi, man
laigosoahpamus nohké 31.12.2006. Guodohanbaikkiid sajadaga lea darbu darkkistit vastidit doarj-
jabaikerahkadagaid sajadaga ja vejolas lassehuksema. Albmotmeahcis eai huksejuvvo eaige
bajasdollojuvvo earat go dlbmotmeahci ieZas visttit earret Ballasa turismaguovllu ja boazodoalu
guodohanbaikkiid. Albmotmeahci sisa lobihaga huksejuvvon visttit ja rahkkanusat gaikkoduvvo-
jit.
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Losadusat

Albmotmeahci rajiid siste leat alggu rajes leama$ manggat logit dalut, balsttat dahje
¢ahceviidodagat, maid oamastit privahta eananeaiggadat (Cuovus 2). Balsttat leat algoalggus ad-
nojuvvon luondduniitun. D4luin leat leamas manggat kulturarvvuid harrai dehdlas niitoladut, main
oassi lea mieskan dohko dahje oamasteaddjit leat gaikkodan daid boaldinmuorran, oassi lea
ovddestuvvon albmotmeahci doaimmas. Niittuid algoédlgosaS geavaheapmi nogai 1960-logus.
Mubhtin privahtabalsté lea ain skahppokeahtta stahtii albmotmeahccai laktima varas.

Privahtacatnamiidda leat huksejuvvon 1990-logus visttit astodigge atnui (3 st) dahje vanddar-
deami doarjjabaikin (3 st) vuovdedutkamuSlagadusa ja birashdlddahusa cealkdmus$ain almmuhuv-
von oaivila vuostd dahje daid gulakeahttd. Privahtabalsttaide lea juohkolaga vuodul johtinvuoi-
gatvuohta losddussan albmotmeahci eatnamiid ¢ada. Huksen balsttaide ja vuojaSeapmi meahcce-
fievrruiguin hehttejit albmotmeahci vuoddudanulbmiliid ollaSuvvama. Stihtaradi mearradusa
mielde albmotmeahccai gullevazzn darkkuhuvvon privahta eatnamat skahppojuvvojit stahtii ovd-
demusté eanalonuhemiiguin dahje eaktodahtolas gavppiiguin jagi 2007 loahpa radjai.

Dorvvolasvuohta ja gadjundoaibma

Béllas—Ylldasduoddara albmotmeahcis virkkosmahttingeavaheaddjiid dorvvolasvuohta lea lasi-
huvvon buoridemiin balvalusrahkadagaid, balgdid sajadaga ja govdodaga ja darbbu mielde
maiddai nuppastuhttimiin ¢uoiganlahttuid dihkkadeami muohtaudasvara dihte. Planas lea vuoddu-
duvvon Suaskurui ja Pahankurui raddjehusavadat elliid ja Sattuid suodjaleami varas, mii buorida
maiddai galledeaddjiid dorvvolasvuoda, go dat stivre lihkadeami eret ramsagorssain.

Balvalusrahkadagaid fuolahus

Béllas—Ylldsduoddara albmotmeahci bdalvalusrdhkadagaid fuolahus vuodduduvvd meahci-
raddehusa biras- ja kvalitehtavuogadaga ja huksema ja hukseheami vuoddojurdagiidda. Fuolahusa
dehdleamos ulbmilin lea c¢adahit albmotmeahci dikSuma nu, ahte luonddugédhttenulbmilat
ollaSuvvet. Nubbin dehélas ulbmilin lea guovllu vanddardeami vejolasvuodaid bajasdoallan ja
dasa gullevaS balvalusrusttegiid fuolahus, divodeapmi ja huksen. Visot fuolahusdoaimmat
Cadahuvvojit suvdilis geavaheami vuoddojurdagiid mielde.

Meahciraddehusa béazahusfuolahusa vuoddojurdagiid mielde Ballas—Ylldsduoddara albmot-
meahcis lea figgamu$ dat, ahte bazahus, erenomazit ruskabdikebazahus coggo nu unnén go
vejola§ ja johttit ieza buktet oddasitatnu- ja ruskabeaikebazahusaideaset eret meahcis.
IeSdoaimmala$ bazahusfuolahusa ja ruskkahis meahccevdzzima ulbmilin lea maiddai oahpistit
johttiid vasttolas luondugeavaheapmai ja birasgahttemii.

Ballas—Ylldsduoddara albmotmeahcis darbbaslas boaldinmuorra skahppojuvvo suodjalanguovllu
olggobealde. Yllds—Aakenus-guovllu stobuin ja dolastallansajiin golla jahkasaccat oktii buot 250
latnagudddasmehtera ja Ballas—Ovnnesduoddara guovllus birrasii 350 latnakubihka boaldinmuor-
ra (jagis 2004). Boaldinmuorrafuolahus dikSojuvvo 51 sajes, mat leat vanddardangeavahusas.
Boaldinmuorrafuolahusa ulbmil lea seailluhit vuoinnastan- ja dolastallansajiid lagasbirrasa nu
bures luonddudilis go vejolas. Bisuhemiin dald boaldinmuorrafuolahusa dasi sihkkarasto, ahte
boaldinmuorran ii adnojuvvo luonddumuorra, mii vuolidiv¢c€ii suodjalanarvvuid.
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Bearraigeahcéu

Meahciraddehus bearraigeah¢cd luonddusuodjalanguovlluid geavaheami eisevaldin ja guovlluid
halddaSeaddjin ovttasbarggus eard eisevalddiiguin. Meahcirdddehusa bargoveaga doaibman lea
bearrdigeahccat lagalasvuoda ja lobalasvuoda guovllus. Bearraigeah¢Cu lea eanas ovddalgihtii
eastadeaddji ravven ja assehasbalvalus. Dan ulbmilin lea, ahte guovllus johttit dovdet buriid
meahccevazzinvieruid ja albmotmeahci ortnetnjuolggadusaid ja Guvvot daid. Albmotmeahci bar-
goveaga lassin Dbearrdigeah¢u cadahit meahcirdddehusa bivdogoziheaddjit. Meahcce-
fievrovuojaseapmi lea bearraigeah¢u vuolde ja albmotmeahci meahccevuodjingeavat dahkko
dovddusin baikki olbmuide, turismafitnodagaide ja turisttaide. Erenomda$ bearrdige-
ah¢Codoaimmat planejuvvojit jahkasaccat ovttas poliissain ja radjegozihanlagadusain.

Ovttasbargu

Albmotmeahcis leat valjis ¢anasjoavkooktavuodat. Oktavuodaid doalahit ovdamearkka dihte l4gi-
demiin cCanasjoavkosiehtadallamiid, ovddidanseminaraid, veahkkélasbargodahpahusaid, diehto-
juohkindilalagvuodaid ja oktasa$ doaibmaprogeavttaid. Albmotmeahci geavaheapmai ja diksumii
guoskeva$ gazaldagain ohcaluvvo ovttasbargu birasgielddaiguin, baikkala$ giliiguin ja servvii-
guin, balgosiiguin, bargofapmo- ja bargosuodjalaneisevalddiiguin, poliisa- ja radjegozi-
hanladgadusain, baikkalas turismafitnodatdoalliiguin ja eardiguin, geain lea beroStumi albmot-
meahccai. Albmotmeahcci  doalla  jeavddala§ oktavuoda lagasgielddaide, balgosiidda,

Fwee

Plana vaikkuhusaid arvvostallan

Béllas—Ylldsduoddara albmotmeahci luonddusuodjalanulbmiliidda stuorimus deaddu ja aitta lea
stuorra turistameari dagahan hehttehus luonddutiippaide ja §lajaide. Go albmotmeahcci lea rases
luonddubirrasis, mii odastuvva hihtasit, de guossemeriid stivren ja geavahusa halddaseapmi lea
stuorra hastalus. Eallaseamos vuoinpastansajiin galledit adlbmotmeahcis badjel 50 000 johtti
jahkésaccat, ja balggesdihkkademiid, bazahusfuolahus¢ovdosiid, fuolahus- ja rahkadatplanema ja
stivtema ja bearraigeah¢u eahpelihkosnuvvan doalvu vattisvuodaide ja vahagiidda. Ballas—
Ylldsduoddara albmotmeahci vuoddudanulbmiliidda gullevas suodjalan- ja eanadatarvvuid sihk-
karastin lea ovddemus juksanmearri. Turismaealdhusdoaimmaid, mat mannet suodjalanulbmiliid
vuostd, lea figgamus stivret guovllu olggobeallai dahje heivehit daid rahkadaga ja viidodaga suod-
jalanulbmiliidda. Turismaguovlluid doaimma albmotmeahcis lea figgamu§ vuogaiduhttit albmot-
meahci ulbmiliidda ja doaibmanvuoddojurdagiidda.

Albmotmeahcis lea dovdovas rolla maiddai turismma fitnodatdoaimmas ja luondduealdhusaiguin
bargamis, erenomazit boazodoalus. Ballas—Ylldsduoddara guovllus lea dovdomas ekonomala§
mearkkasupmi boazodollui maiddai dainna lagiin, ahte dat falla vejolaSvuodaid boazobuktagiid
markanjodiheapmai ja bohccui doarjaleaddji programmabalvalusaid lagideapmai. Eahpelihkos-
muvvan sierraldgan doaibmanvugiid oktiitheiveheamis heajuda ¢atnasuvvama pléna ollasuhttimii
ja almmolas dohkkeheami. Boazodoalu buvttihan eatnamiid ja Saddogearddi guorban ovttas virk-
kosmahttingeavahusain sahttet dagahit duodalas vattisvuodaid luonddusuodjaleapmai, jos daid eai
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fidne heivehit ekologalaccat suvdilin. Bohccuid guodoheapmi eastd viehka beaktilit soagi
odasnuvvama albmotmeahcis, mii guhkes diggi mielde nuppéstuhttd vuovderahkadaga ja vaikku-
ha juobe ordardji seailumii dala allodagas. Maiddai guolbe- ja vuoddogearddi Sattut leat mangga
sajes gillan ja vahaguvvan. Meahccevuojaseapmi lea jo vahaguhttan eatnamiid ja meahcce-
johtalusa lassaneapmi aita luonddutiippaid suodjaleami ollaSuvvama. Boazodoalu ekologala$
suvdilvuoda juksama vards guovllu balgosat veahkehuvvojit boazodoallopldnaid géarvvisteamis,
vai doaimmas sahttd valdit vuhtii guovllu suodjalanarvvuid ovdamearkka dihte geasidigge
meahccevuodjimis ja lotnolas guohtuneatnamiid ordnemis. Boazodoallu stivrejuvvo oppalohkai
boazodoalloldgain. Boazodollui dikSun- ja geavahanplanas lea dusSe unnan vaikkuhus ja ealahu-
sain bargan albmotmeahcis joatkasuvva. Das fuolakeahttd, ahte guovllu virkkosmahttingeavahus
varra lassana, de dat i1 Cuoza viidasit guovlluide go dal ja nu rafala§ meahcceguovllut seilot boa-
zodoalu dehala§ guohtuneanan.

Albmotmeahcci ollaguhtta suodjalanprogrammaide gullevas guovlluid lagain mearreduvvon suod-
jaleami ja Natura 2000 -luonddutiippaid seailuma guovllus. Albmotmeahci vuoddudeami varas
¢adahuvvon sladjacielggadusat buoredit aitatvulos slajaid ja direktiivaslajaid vuhtiivaldima guovl-
lus. DikSun- ja geavahanpléna ollasuvvan vaikkuha guovllu ekologala§ arvvuide ja suodjalan-
ulbmiliid juksamii mieddasit, go dat dahkida guovllu ovdaneami luonddudilis nu bures go vejolas.
Baktevuoddu ja eara geologalas Cohkiidumit seilot guoskameahttumin ja huksetkeahtta earret
ruvkeguovlluid. Planain lea figgamu$ dahkidit guovllu Aaitatvulo§ ja algovudolas ealdniid
mavssolas suodjaleami dési ja sihkkarastit buoremus vejolas luodudiliid eana- ja cahceeko-
systemain, ja planain dahkko vejolazzan daid lunddolas ovdaneapmi.

Luonddu seailun lea turismaealdhusa birgema eallineaktu. Guovllu gielddat figget markanjodidit
Duottar-Sami turismaguovllu buresveadjinbalvalusaid imagoin, mas Ballas—Ylldsduoddara
albmotmeahcis lea mearkkagahtti rolla. Albmotmeahci jogo rahkadagaid njuolgga geavahemiin
dahje imago Saddadeaddjin avkkastalli turisma- ja programmabalvalusfitnodagaid (birrasii 100 st)
bargomearri guovllus lei birrasii 500 persovdnabargojagi jagis 2005. Albmotmeahci galledeaddjit
geavahit guovllus iezaset matkkiide oktii buot badjel 50 miljovnna euro. Albmotmeahci balva-
lusrahkadagaid buvttadeamis ja bajasdoallamis lea baikki olbmuide barggaheaddji vaikkuhus.
Bargofapmohalddahusa barggahandoarjjan albmotmeahccai cujuhuvvon vaikkuhus lea jahka-
saGGat birrasii 10-15 persovdnabargojagi. Albmotmeahcis lea barggaheami bakte hui stuorra
mearkkaSupmi baikki olbmuid buresbirgejupmai. Kolaris, Gihttelis, Eanodagas ja Muonios turis-
ma lea maiddai okta daid dehaleamos ealahusain boahttevuodas. Albmotmeahcci lea mielde ovt-
tasteamin Duottar-Sami guovllu, go bukta dan giliide bargosajiid ja eallinnavccaid.

Albmotmeahcci falld dikSun- ja geavahanplana mielde baikki olbmuide dis duohkoge
astoaiggevejolasvuodaid nugo vanddardeami, guolle- ja meahccebivddu, muorje- ja guoppar-
Coaggima. Bures fuolahuvvon dalve- ja geassevanddardangeinnodagain leat maiddai
dearvvasvuodalas vaikkuhusat baikki olbmuide. Luondduguovddazat lagidit jahkéasaccat
manggaid luonddufaddasas dahpahusaid, ovdamearkka dihte luonddueahkediid, main turisttat ja
baikki olbmot sahttet lasihit luonddudovdamusa. Luondduguovddazat ja méanggat luonddubalgat
fallet lagasskuvllaid luondduoahpahussii erenomas buorre vejolasvuodaid. Luondduguovddaziin
lea maiddai rolla, mii doarju kultuvrra ja ealdhusaid: luondduguovddas oassalasta kultur-
dadhpahusaide ja fallda diedu baikkalas fitnodatdoalliid ja balvalusaid birra. Duottar-Sami
luondduguovddazis doibmet maiddai Eanodaga gieldda turismainfo ja samedikki Eanodaga toi-
misto.
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Suunnitelman tiivistelma englanniksi

Management and Utilisation Plan for the Pallas-Yllastunturi
National Park

Introduction

The third largest national park in the Finnish network of national parks and the most important for
its nature tourism values, the Pallas—Ylladstunturi National Park forms a very important entity for
the preservation of the Northern Finnish nature — forests, bogs, fells and waterways, and for many
parts, its species are unique considered internationally. The National Park will be the internation-
ally best known one of the Finnish nature tourism areas thanks to the strong tourism centres sur-
rounding the Park.

The National Park was founded on the basis of the Act (las 1430/2004) given on 1% of February,
and it extends over an area of 102 233 hectares.

As per the legislation, the focal target in planning the management and utilisation of the Pallas—
Ylldstunturi area is the conservation and improvement of the natural state of the natural state for-
ests, bogs and fells as well as the vitality of the endangered and directive controlled populations.
Other targets are the development of sustainable use for tourism, nature guidance and environ-
mental education, promoting the use of nature by the local people on the basis of the principles of
sustainable use, preservation of the pre-requisites of the Saami culture by reconciling the other
uses of nature so that it is possible to maintain the culture in the parts of the Park which belong to
the domestic district of the Saami and to safeguard the pre-requisites of research use taking the
nature conservation values into consideration.

The plan is carried out on the basis of the principles of participatory planning. The objective of the
plan is to reconcile the modes of use of the area in a way that the establishment targets of the Park
will be obtained. An important way of execution of the objectives is the division into zones of the
plan, which controls the strategic utilisation and management of the whole area far into the future.
The National Park and this Plan for Management and Utilisation will carry out the statutory pres-
ervation connected to the conservation programme areas, and the preservation of Natura 2000
nature types and species in the area by safeguarding the development of the area as natural as pos-
sible.

Targets of the Management and Utilisation

On the basis of the establishment regulations of the National Park, EU directives, the legislation
on Metsédhallitus and other regulations controlling the area and activities of authorities, Metsa-
hallitus is responsible for the following actions controlling the management and utilisation of the
National Park:

e Nature conservation tasks
e Monitoring the state of the nature and communications on this
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e Monitoring the use of the National Park and changes in it as well as communication on
this

e Responsibility of safeguarding the pre-requisites for Saami culture by reconciling the

other forms of land use so that the pre-requisites for the culture are preserved within the

part of the Park belonging to the domestic district of the Saami

Tasks set forth by the law on natural sources of livelihood

Tasks connected to the recreational use of nature and maintaining employment

Development of nature tourism

Founding and maintenance of structures serving the recreational use

Guidance and control

Exchange and purchases of lands; Metsédhallitus participates in the purchase of the pri-

vately owned lands within the National Park through volunteer exchange of lands or pur-

chases.

The targets and key actions in executing the management and utilisation targets of the Pallas—
Yllastunturi National Park are:

1. Preservation of the forests of the boreal coniferous forest zone and of the alpine fell nature
e Preservation of the nature types and keeping the area in as natural a state as possible and
in wilderness condition

o A large part of the Park is kept outside the development of the active recreational
use.

o Most part of the hikers are directed and guided towards the routes in the
recreational zone.

o The wearing of nature types is prevented through accurate planning of actions.

o The sustainable use of game populations and reindeer pasturage through

instructions and interaction with the interest groups as well as through game
preserve zone.
e Maintaining the senic values
o Damage to the scenery is prevented through detailed planning and through
preventive actions and the existing damage to the scenery is restored.
e Safeguarding the favourable level of protection for animal populations which are en-
dangered, considered important by the EU, and original in the area
o The size of the animal populations and space are monitored and necessary
protective and management actions are taken.
e Safeguarding the favourable level of preservation of nature types in the areas in the natu-
ral state, and improving it in the areas which have become less representative

o Fire continuums imitating the dynamics of the natural forest are mostly aimed at in
the restored areas as per the plans of action.
o Altered nature types are restored.

2. Development of sustainable nature tourism and guidance
e Improving the pre-requisites of hiking and other independent recreation and preparation
for a clear increase in the number of visitors

o) The quality level of the wilderness huts and rental cottages and other service
structures is raised to correspond to the quality demands of the National Park.
o The pre-requisites of one-day hikes is improved through a Recreational Zone.

178



o

LIITE 18. 3(22)

Whenever possible, the nature tourism business is directed towards different service
structures than used by others.

e Supporting the development of the nature guidance and education to promote the sustain-
able use of nature

o
(©]

o

Uptodate and target-oriented guidance is maintained and developed.

The visitor centres of the Park are extended and the exhibitions are renovated to
respond to the demand, activities and specialisation.

The organisation of high quality education is supported in co-operation with
educational institutes and research organisations.

Guidance material applied for the use of nature tourism entrepreneurs is developed.

e Promoting the tourism use as per the founding objectives of the Park

o

Active operations and users are guided to the Recreational Zone to the appropriately
maintained and restored routes.

The eftects of the tourism are monitored and communications on it are issued.
Contracts safeguarding the sustainability of the nature tourism business are made
with the tourism entrepreneurs.

Principles of Metséhallitus on building hiking services and sustainable nature
tourism are adhered to in the Park.

Metsihallitus participates in the steering of the development of the Pallas tourism
area as per the nature preservation legislation and founding principles of the
National Park.

e Waste management and sewage treatment are taken well care of

o

Litter-free hiking and organic waste handling are developed.

3. Cherishing the cultural values and objects in the area

©]
(O]

(0]

Heritage environments, biotopes and buildings are taken care of.

The cultural values created by the current use of the Park are taken into
consideration.

Valuable objects are protected.

4. Promoting the research use taking the conservation values into consideration

(0]
O]
O

Versatile possibilities of research in the National Park are safeguarded by contracts.
A research strategy is drafted in co-operation with the research organisations.
Research skills and language skills of the personnel are developed.

5. Natural sources of livelihood and the Saami
e Maintaining the pre-requisites for practising natural sources of livelihood as per the prin-
ciples of sustainable use

@)

The sustainability of practising the natural sources of livelihood (trapping of the red
grouse and fishing) is verified through contracts, plans and correctly dimensioned
permit practise.

e Maintaining the pre-requisites for reindeer husbandry

O
O
O

A large part of the Park belongs to a protective zone.

Sustainable use of the reindeer pastures is promoted.

Interactivity is employed in promoting the plans for safeguarding reindeer
husbandry.
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e In planning and steering the use of the National Park, the special features of the Saami
culture are taken into consideration

o An exhibition on the Saami culture in Enontekid is built in the extension of the Fell
Lapland Nature Centre.
o In the guidance of the National Park area in Enontekid, one main theme is the

Saami culture.

The Utilisation Zones of the Areas

The zone division controls the strategic use and management of land of the whole area far into the
future (maps 2a and 2b). The objective of the zone division is to safeguard the natural state as far
as possible, to reconcile the different forms of use, maintain the pre-requisites of the research of
nature, and minimise the damage generated by human actions in the long run. Irrespective of the
zone division, moving as required by the reindeer husbandry is allowed in all areas of the National
Park on the basis of the preconditions set by the law on reindeer husbandry and regulations on oft-
road traffic.

Remote Zone

Extensive unified bog and forest areas, in as good a natural state as possible, form a Remote Zone
(67 840 ha, 66.1 % of the Park surface). The Remote Zone is divided into two sub-zones in order
to control the use. The sub-zones are the Wilderness Zone and the Special Zone.

Wilderness Zone

Fairly large, unified fell, bog and forest areas which are to be kept in as good a natural state as
possible form the Wilderness Zone (52 260 ha, 51.1 % of the Park surface). The Wilderness Zone
may offer a small quantity of paths and services. It is permitted to move in the Zone independ-
ently, you can select your place of camping freely and open fire is allowed close to water in the
way permitted by the law on fire and rescue services (559/1975). As fuel, you can use twigs and
branches found on the ground. In the environment around the Wilderness Zone camping places
and wilderness huts, however, in the radius of half kilometre, it is only allowed to make open fire
at a site offered and maintained for the purpose. This Zone does not primarily offer more services
or paths for hiking. Structures required essentially by reindeer husbandry, research or monitoring
can be built in the Remote Zone.

Special Zone

The Special Zones (15 580 ha, 15.0 % of the surface) are defined on the basis of important nature
values; it is desired that the level of protection of these is safeguarded by means of steering the
use and maintenance as well as undisturbed research in certain areas. Camping and making fire in
the Special Zone is only permitted in places reserved for the purpose, in exception from the other
areas of Remote Zone. The camping places are the surroundings of the wilderness huts of Musta-
kero and Keimidjérvi along the Pallas—Y1lés hiking route. The camping places are marked. Struc-
tures required by research can be built in the Special Zone.
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Recreational Zone

The Recreational Zone (32 799 ha, 32.1 % of the Park surface area) is defined according to the
summer and winter routes which are most heavily used. Pre-requisites for independent and guided
nature tourism are maintained in the Recreational Zone and the recreational use of the National
Park is steered so that the damage to the protective and other use be as little as possible. The ser-
vices and signposts of the National Park supporting nature tourism are concentrated in the Recrea-
tional Zone. In the Recreational Zone, you can camp in a tent in the immediate vicinity of the
wilderness huts of the Hetta—Pallas route, near the sites for making a fire, as well as at the ser-
viced resting places of the Pallas—Yllds hiking route. Camping sites are the surroundings of the
Pyhékero, Sioskuru, Pahakuru, Hannukuru, Suaskuru, Montelli, Nammalakuru, Rihmakuru,
Mintyrova, and Kotamaja resting places as well as the Aakenus Pyhédjarvi parking place and
around the wilderness huts, Pallastunturi shelter (ex-camping place), and Porokdmppid and
Tammitupa huts in Yllds. Along the Pallas—Yl1lds hiking route, a camping site for putting up the
tent is also outside the Park, at the resting place of Akisaivo. Camping sites and place for making
a fire are marked. It is prohibited to use other fuel for making the fire than the wood kept for the
purpose at the fire sites.

Independent movement on foot, on skis, rowing or paddling is free in the Recreational Zone.
Cycling, running a dog sleigh, and horseback riding are only allowed on the routes indicated for
the purpose. The route network will not be extended from the present status, except for some one-
day paths, and the services are mainly concentrated in the existing places. On the basis of the
basic principles, the alignment of the routes is only altered for a special reason or because of
improving safety or avoiding excessive wear.

Culture Zone

The objective of the Culture Zones (536 ha, 0.5 % of the surface) is to maintain the nature types
formed and buildings built in the traditional use of nature and their environments by taking care of
them as per plans. Culture Zones also include the heavily culture-affected areas which are the
Pallas Tourism area and the Pallasjirvi base with surroundings. Moving and camping are permit-
ted in the Culture Zone as per the same rules as in the Recreational Zones of the Park.

Restricted Zone

In case the preservation of fauna or flora of the area requires, moving and camping in the Nature
Preservation area can be restricted. In the Restricted Zones of the Pallas—Ylldstunturi National
Park, the aim is to minimise the disturbing movement in areas requiring special protection. Mov-
ing in the Restricted Zones is either prohibited or restricted. There are seven Restricted Zones
(1 058 ha, 1.0 % of the surface area of the National Park). In order to protect the fauna or flora or
to prevent excessive wear, it is possible that Metséhallitus establish other Restricted Zones, as
well (Conservation Act 1096/1996, 18 § paragraph 2). The restrictions on movement in the Re-
stricted Zone do not apply to persons working with reindeer husbandry. The Restricted Zones are
marked in the nature.
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The Restricted Zones and their limitations are the following:

e In the Onnasjarvi-Onnasjoki Restricted Zone (239 ha), moving is prohibited between May
Ist and Nov 31st in order to protect rare and endagered fauna.

e In the Hanhivuoma Restricted Zone (333 ha), moving is prohibited in order to safeguard
the nesting of birds, to prevent the wear of nature and to protect the most important breed-
ing waters of the Pallasjérvi trout.

e In the Pahakuru (307 ha) and Suaskuru (48 ha) Restricted Zones, moving is prohibited in
order to prevent the wear of the nature and to protect the endangered species.

e Landing and moving in the Haltioletto cemetery island (0.1 ha) is prohibited in order to
protect the nature type extremely susceptible to wear and the ancient historical values.

e In the Pyhdjoki (84 ha) and Varkaankuru Restricted Zones (earlier broad-leaved forest
conservation area, 44 ha) moving is permitted in the snow-free season (May st till Nov
31st) on marked route only in order to prevent the ground from wearing and to protect the
endangered species.

Nature Conservation and Maintenance

In the Pallas—Ylldstunturi National Park, there live or have been observed 63 nationally en-
dangered species: 3 species of mammals, 16 species of birds, 1 species of butterflies, 3 species of
beetles, 1 species of molluscs, 12 vascular plants, 8 mosses, 2 lichen, 16 polypores, and 1 species
of gill fungi. 108 species in the National Park are those which must be monitored and 86 those
which are nationally exuberant, but regionally endangered (Enclosure 6). Nine of the species
which are considered important by the EU in the enclosure of the Nature Directive are found in
the Park (Enclosure 8). 39 of the important species defined by the EU Bird Directive have been
found in the Park (Enclosure 7), and 15 species of the important migrant birds (Enclosure 9).

The most important purpose for founding the Pallas—Yll4stunturi National Park, and therefore also
the objective of conservation and maintenance, is the conservation and protection of the nature
types and species of the most representative fell sequence of the Western Lapland, boreal natural
forests, aapa bogs and waters in as natural a state as possible. A particular target is to maintain
and improve the favourable level of conservation of the vitality of the species occurring in their
extreme limits, the populations of endangered or directive species, and the natural state of the
nature types.

Maintaining the Natural State

In order to maintain the natural state of the National Park, in recreational use movement by human
force is permitted in general. Cycling, dog teams and horseback riding are mostly steered outside
the National Park. Within the Park area, they are only allowed in specially marked paths. The use
of the Park is steered towards the routes in the Recreational Zone. The use of nature by local peo-
ple is led through guidance, contracts, permit policy, and service structures. Most of the Park
belongs to the Remote Zone, and in addition to that, Restricted and Special Zones are established
in order to protect the most vulnerable nature values. Private lands within the National Park are
purchased by the State. Metsédhallitus controls the permissibility and legality of the nature use of
the area.
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Conservation of Species

In order to conserve the species in the National Park, the natural state and representation are cher-
ished and improved. The basis of the conservation of species is the monitoring of the development
of different populations of organisms in order to observe any alterations. If necessary, special ac-
tions may be taken to safeguard the preservation of species, for instance by restoration of forests
which have been treated earlier. The vegetation of small scale nature types specially important for
the species, such as broad-leaved forests, spring networks, places where snow lingers long in the
spring, fens, and lush hardwood swamps as well as eutrophic fell vegetation is protected by steer-
ing the movement outside these areas. Restricted Zones and Special Zones are established in the
National Park in order to protect the species susceptible to disturbances. Those animal populations
which have increased in a disturbing scale or species not indigenous to the area, such as the mink,
are culled.

Restoration and Nature Management

In order to obtain and maintain a favourable level of protection, altered, altering or disappearing
nature types are restored or treated. Lessening natural state, scenery disturbances and wear of the
nature due to use or excessive wear can be repaired through active measures. The main principle
in the management of the Pallas—Ylldstunturi National Park is that without conservational reasons,
the natural processes are not intervened. In most of the National Park area, no treatment is done.
In the heritage environments, the culture sceneries connected to the natural economy and history
of the use of wilderness and nature types generated by the use and their species are taken care of.
The conservation objects in the heritage environments are reindeer fences and huts, shepherding
places, meadow barns and natural meadows, forest ranger houses, fish fields and huts, as well as
fish grounds.

Conservation of Cultural Values

The region of Pallas—Yllastunturi National Park has been inhabited since the Stone Age. Fire
places, deer hunting pits and stone images, for example, tell about old habitation and hunting cul-
ture. Reindeer husbandry and fishing, still continuing as means of livelihood, are visible in the
Park in the form of old places of reindeer round-up and remains of fish fields. Meadow nature
types and structures and old logging digs and remains of digs of logging culture are connected to
more recent history. The National Park has long been used for hiking, continued already for more
than 70 years and, therefore, the area has a strong hiking tradition. The structures of hiking;
wilderness huts, guideposts, signs, causeways, bridges, and other services form a part of the valu-
able culture of the Park.

The versatile cultural heritage is cherished as much as possible in the National Park. The tradi-
tional uses of land cannot be returned to, but some areas are treated traditionally. More of the cul-
tural history of the area is being preserved, and some of the objects can be restored and main-
tained as culture and nature objects. The hiking tradition is maintained and valuable points are
restored. The management is done as much as possible in co-operation with the local people,
Reindeer Owners’ Associations, and other interested parties among communities and private peo-
ple.
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Use of the Nature

Recreational Use

The Region of Fell Lapland, and particularly the Pallas—Y1ldstunturi area located there, is one of
the most popular hiking places in Finland. 1.5 million visitors come the the Region of Fell Lap-
land annually, and these include more than 300 000 visits to the Pallas—Y1ldstunturi National Park.
The high number of visitors and the concentration of the visits in certain routes and places re-
quires appropriate guidance for the visitors as well as steering the visitors to the Recreational
Zone with good services. The existing huts, resting places, hiking and ski routes cover the Recrea-
tional Zones of the Park (Enclosures 10A and 10B). In dimensioning and planning the services,
500 000 annual visits are presumed; about half of them occurring in the summer.

Moving

The Pallas—Ylldstunturi National Park offers 280 km of summer hiking routes, and 330 km of ski
tracks. The ski track network with the resting places forms the most important service product for
the tourism business in the area of the National Park. The maintenance of the areas sensitive to
wear is safeguarded by correctly positioned services and by maintaining the structures in good
conditions. Conflicts between the different forms of use, such as hiking, conservation and reindeer
husbandry, are avoided by interaction, taking also social aspects into consideration.

In quantity, no more hiking and ski routes are required in the National Park. The summer route of
Ketomella—Hietajarvi—Pahakuru will be marked. On the Pippovuoma fen path, route alignment
will be altered to reduce the need of causeways and to protect the palsa mounts. For walking from
Kerissieppi to Kuoppajarvi, some causeways will be built on the existing path. If the Mustavaara
forest lorry road from the Hetta—Peltovuoma road towards the northern end of the Park becomes a
public road, preparations should be made to improve the route from the road to Pyhékero to corre-
spond to the needs of use.

Cycling, running a dog team and horseback riding are subject to licence in the Pallas—Y ll4stunturi
National Park. Single hikes on horseback have been organised within the Park limits, but the rid-
ing routes are not marked in the terrain. Most of the dog team routes run outside the Park. Entre-
preneurs from the directions of Rauhala and Keréssieppi as well as from Majavaoja have organ-
ised dog team rides in the area, too. Routes and schedules of use for horseback riding and dog
teams can be selected so that nature and reindeer husbandry do not suffer. Before establishing
routes for hikes on horseback or dog team rides, negotiations are organised with the Reindeer
Owners’ Associations, unless the entrepreneur has enclosed a favourable opinion in writing from
the Reindeer Owners’ Associations. Possible routes are also available for other entrepreneurs and
users, although they are not necessarily marked in the terrain.
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Services for the Recreational Use

The National Park offers two rental cottages, one rental shelter, one hut which can be booked in
advance, 2 wilderness huts which can be booked in advance, 12 wilderness huts, 6 daytime huts,
and 28 other fire sites with services. Around the wilderness huts, you can find places for camping.
The fire sites offer services with firewood and independent waste management on the basis of the
principles of litter-free hiking, where organic waste and burnable waste can be treated on site, but
the mixed waste is brought from the wilderness by the hikers themselves. The quantity of the wil-
derness huts, camping and firesites is sufficient in the Park on the whole, but the capacity of the
services should be increased in the busiest places and the quality of the guidance improved. The
focus of maintenance is in the maintenance and repair of the hiking service structures (resting
places, routes) and nature guidance (signposts, guideposts, nature paths), as well as avoiding dam-
age from wear and repairing it, if any. The operating possibilities of the nature tourism entre-
preneurs are also taken into consideration in developing the services. A firesite will be built at
Hietajirvi, and a similar one is removed from Pippovuoma. New locations for boats will not be
built within the limits of the Park. A new storage building will be built in Sarrinkangas, Enon-
tekio, outside the Park.

In the Recreational Zone, camping is allowed in the immediate vicinity of the route Hetta—Pallas
wilderness huts and fire sites as well as the resting places with services along the route Pallas—
Yllés. The surroundings of resting places of Pahtavaara, Pyhikero, Sioskuru, Tappuri, Pahakuru,
Hannukuru, Suaskuru, Montelli, Nammalakuru, Rihmakuru, Mantyrova, Mustavaara, Keimidjarvi
(daytime hut), Mustakero and Kotamaja, as well as of the parking place and wilderness hut of
Pyhéjéarvi, Aakenus, Pallaskota (earlier camping place) as well as the vicinities of Porokdmppéa
and Tammitupa at Yllds are meant for camping. The camping and fire sites are marked. Excessive
wear of the terrain around the overnight and resting places is prevented by structures and guid-
ance.

Besides the hiking use, the pre-requisites of tourism business are improved by offering structures
for the operation of nature tourism businesses mainly within the Recreational Zone. The operating
possibilities of the ski track cafés in the area are maintained. Business operations within the
National Park requires a permit for the entrepreneur or a contract with Metsahallitus.

Berry and Mushroom Picking

In the National Park, berries and edible mushrooms can be picked everywhere except for the Re-
stricted Zones. In the Restricted Zones of Onnasjiarvi-Onnasjoki, Hannukuru, Suaskuru, Hanhi-
vuoma, and Haltioletto, moving is completely prohibited. In the Restricted Zones of Varkaankuru
and Pyhdjoki, moving is prohibited during the snow-free season off the marked paths. For the
collection of plants, other than edible mushrooms, polypores, animals and stones for research pur-
poses you must apply for a permit.
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Fishing

When the Pallas—Ounastunturi National Park was established, in drawing the limits of the Park,
all the important fishing waters were left outside it, except for the western part of Lake Pallasjérvi.
Fishing in a National Park is regulated by the Conservation Act and by the founding law and de-
cree for the National Park written on the basis of the Conservation Act. As special legislation, they
set the limits for applying the Fishing Act.

In the actual fishing waters of the National Park, in the lakes of Pallasjérvi, Keimidjdrvi and Pyha-
jarvi of the Aakenustunturi Fell, taking care of the fish stock and, with a licence from Metsi-
hallitus, also fishing even by other means and not just angling and jigging are allowed. Angling
and jigging are permitted in the National Park, taking into consideration the specifications men-
tioned as the founding rule. Therefore, fishing is not permitted in the trout spawning waters of
Lake Pallasjéirvi, in waters with a natural brown trout stock, or in waters which are inhabited by
the Arctic char. According to regulations, angling and jigging is, therefore, permitted in the fol-
lowing waters: Kylmédsenjarvi in Enontekio, Ahvenjirvi, Kaivosjarvi, Pitkdjarvi, Hietajarvi in
Ketomella (Ylikyro), Iso Raasikaltio, Joukhaisjérvi, and Kuoppajérvi; and elsewhere: Sarvijérvi,
Allijérvi, Pallasjirvi, Keimidjérvi and all the waters located south of main road 79. Lake Kerés-
jarvi is located in the National Park in part only, and fishing there is allowed as per the directions
given by the fishing partnership partners.

As per the founding law of the National Park, the immemorial and other specially founded fishing
rights will still be valid. It is possible to grant licences for four nets to the local people carrying
natural sources of livelihood, and permits for driving a snowmobile during the snowy season con-
nected to fishing as follows: For those living in Ylikyrd, to some waters located on the eastern
edge of the National Park, and for those living in Keréssieppi chiefly to Lake Kuoppajirvi. The
people carrying natural sources of livelihood, living in Raattama have exploited Lake Pallasjérvi
of the waters in the National Park. In connection with fishing with nets, a right for keeping a boat
in these lakes can be granted. As per established practise, it is possible to grant net licences for
people carrying natural sources of livelihood for other waters, where angling and jigging are
allowed. The quotas for the net licences are set as per the steady productivity of the fishing water
and as per the maintenance of the natural fish stock.

In order to maintain sustainable fishing in lakes Pallasjarvi, Keimidjarvi and Pyh&jarvi, a plan of
management and use for each lake will be drafted. The target of the management of the Pallasjérvi
fish stock is particularly to cherish the lake's own lake trout stock and to use the local stock as
often as possible in restocking. Studies on fish stock and other organisms are done in other waters,
too, in order to maintain a favourable level of protection and ecological sustainability. A contract
has been made with the partners of the Raattama partnership on management of fishing and
organisation of fishing.

Keeping a boat connected to fishing at the landing places of Hirvasranta of Pallasjarvi and Pallas-
lompolo for those with a fishing right, as well as at Porvinniemi and elsewhere can be granted by
Metsdhallitus. Lake Pallasjirvi is the only place where motorboats are allowed, provided that they
do not cause noise or other environmental disturbances. Rental boats are still allowed on Lake
Pyhéjérvi as per licences only.
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Hunting

Before year 1991, hunting was prohibited in the Pallas—Ounastunturi National Park. By means of
an amendment to the hunting ordinance (583/1991), hunting was released for the local people in
the whole area of the Park. In year 1997, a recommendation contract was made with the local
Hunters’ Association and the Game District of Lapland with the target of protecting the open fell
top areas for the protection of rock ptarmigan especially and the environments in the vicinity of
the hiking routes and the services, as well as the surroundings of the tourist centres to promote
hunting safety.

When preparing the establishment act of the Pallas—Ylldstunturi National Park, the local Hunters’
Associations and the Game District of Lapland proposed the recommendation contract of year
1997 to be applied in the new National Park. The map enclosed to the law defines the areas where,
in the municipalities of Enontekio, Kittild, Muonio, and Kolari, the inhabitants have a right to
hunt within their home municipality as per the hunting act (615/1993, 8 §) without hindrance of
the protection regulations within the area of the National Park (map 2a and 2b). The amendment
to the law, 4 § (431/2006), given on the Pallas—Yllastunturi National Park specifies the hunting
rights of the local people within the area of the National Park. The amendment says that people
living permanently in the villages of Raattama and Rauhala, belonging to the municipality of Kit-
tild, have a right to hunt in the area of the National Park which has been transferred to the munici-
pality of Muonio on the basis of the decision of the Council of State (566/2003) on the alteration
in the municipal division between Kittild and Muonio.

People living outside these municipalities do not have a right to hunt in the National Park. In con-
nection with the hunting of the elk, it has been possible to apply for a permit to use a wheel buggy
to transport the meat. In Enontekid, the hunting of the red grouse by trapping is allowed, and for
this purpose, it is possible for the people with natural source of livelihood to apply for a permit to
use the snow-mobile in the National Park, in areas to be specified separately.

Hunting in the Pallas—Ylldstunturi National Park is done as per the principles of the Hunting Act.
The target is to safeguard the maintenance of vigorous game populations and to make it possible
for the local people to hunt. The principles of sustainability also include the ideas that nature is
not disturbed or destroyed and no unnecessary suffering is caused to the animals. Hunting must
not create dangers or damage to people or to property. For reasons of game management, the hunt-
ing of fox, mink and raccoon dog are favoured.

In the northern part, the preservation area from hunting in the National Park consists of 24 900
hectares and 7 429 hectares in the south, i.e. 32 329 hectares in total (31.6 % of the Park surface
area), which also plays an important role as a protection and breeding zone of game. The de-
velopment of the game populations is monitored by means of triangulation calculations of game.
The elk populations in relation to the kills are monitored in co-operation with the Hunters’ Asso-
ciations.
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Reindeer Husbandry

Reindeer husbandry has started in the area of the Pallas—Yllastunturi National Park at the turn of
18™ and 19" century. According to the act of establishment, reindeer husbandry is permitted in the
National Park in the way as enacted in the Reindeer Management Act (848/1990) and Reindeer
Management Ordinance (883/1990). The area of the National Park belongs to the Reindeer Own-
ers’ Associations of Alakyld, Muonio, Kyrd, and Nékkéla. The Park is a considerable pasture and
calving area for reindeer. The aapa bogs and fells serve as pasture mainly in the summer and the
forests in the winter. According to the rotation of pastures followed in the Reindeer Owners’
Association of Muonio, the reindeer are pasturing within the area of the Park mainly during the
season from late winter—early spring until early autumn.

It is permitted to build a reindeer fence and round-up fence in the National Park with a permission
from Metsdhallitus. When building a temporary reindeer fence on the state-owned land,
announcement must be made to the official who controls the area. The Reindeer Owners’ Associa-
tions of Muonio and Kyrd have a permit for maintaining a border fence between the associations.
There is no fence between Muonio and Alakyld. The chairperson of the Reindeer Owners’ Asso-
ciation defines the tasks of the persons working in reindeer husbandry and their work orders and,
in connection to these, the use of off-road vehicles.

As per the Reindeer Management Act, it is permitted to use an off-road vehicle and a reindeer dog
in the reindeer husbandry work. During the snow-free time, a written permit must be applied from
the chairperson or the vice-chairperson of the Reindeer Owners’ Association in order to do the
essential reindeer management tasks. The reindeer breeders have a right to take wood for building
leans-to and shelters as well as using less important wood on the ground to make fire in the wil-
derness. Gathering reindeer feed in the wild meadows is also allowed. Cutting firewood to the
reindeer management huts and taking fence poles is prohibited within the National Park (YmVM).

For the purposes of reindeer husbandry, separate herding places (4 places) have been separated in
the special reindeer husbandry areas in different parts of the Park for the management of the
Reindeer Owners’ Associations of Kyré and Nakkala. The total surface area of the areas separated
for the use of reindeer husbandry is 2.2 ha. Two herding places have been separated for the use of
private reindeer owners in the Reindeer Owners’ Association of Muonio; their total surface area is
1.6 ha. The round-up and/or calf marking places within the Park are located in Marasto and Pitka-
jarvi of Enontekid, at Pallas and in Latvavuoma of Kittila.

In its present form, reindeer husbandry harms the natural state of the Park through wear in the
ground vegetation, eating of birch saplings and shoots and creation of driving tracks. It is most
visible on dry and barren fell crofts and birch groves in the form of decrease in lichen and other
sensitive plants, as well as in prevention of natural regeneration of birch. The reindeer pastures in
the area are rather worn elsewhere as well, except for the fresh crofts and fens. The pasturing of
reindeer has created problems for the conservation in Varkaankuru, for instance. On the other
hand, tourism and hiking disturb for their part the reindeer pasturing, transfer and calving.

The pre-requisites of reindeer husbandry will also be maintained in the area in future. The target
of the National Park is to work with the Reindeer Owners’ Associations in interaction and to ne-
gotiate a sustainable level of reindeer husbandry and intergrate the forms of land use as well as
possible.
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Co-operation with the Reindeer Owners’ Associations is done to obtain the nature conservation
targets. Reindeer must be pastured in the protective forest area as meant in the Forest Law
(1093/1996) 12 §, observing special care and so that the pasturing does not create the lowering of
the forest edge. This is also provided by the Reindeer Management Act. In order to prevent the
lowering of the forest edge, Ministry of Agriculture and Forestry may issue indispensable limita-
tions on reindeer pasturing in the protective forest area, as enacted in the law amending the Rein-
deer Management Act (1353/1996, 3a §). For the main part, the Pallas—Ylldstunturi National Park
belongs to the protective forest area. No regulations are given on the feeding of reindeer in the
wilderness, so for that part, the Conservation Act, Waste Management Act (1072/1993) and the
Natura regulations are followed. Thus, no foreign species are allowed to the terrain along with the
feed, and the terrain or waters must not be littered or be eutrophicated by residue feed or ex-
crement gathered around the feeding sites.

The number of reindeer corresponding to the capacity of the National Park is aimed at in co-
operation with the Reindeer Owners’ Associations. Areas important for the reindeer husbandry are
defined so that hiking and tourism can be steered in a way that undisturbed life for the reindeer is
preserved, particularly during calving.

Together with the Reindeer Owners’ Associations, ways of reducing the use of the cross-country
vehicles and preventing the wear damage due to its use are looked for. Together with the Reindeer
Owners’ Associations, the places for huts, fences and other constructions necessary for the rein-
deer husbandry as well as camping and summer-time wheel buggy driving routes are agreed on so
that the high-value nature sites are not damaged or the use of the hiking routes is not disturbed.
When building the fences, the heritage and scenery aspects are taken into consideration. The wood
needed is procured from outside the National Park. In case feeding is considered indispensable,
the organisation of it must be agreed on with Metséhallitus in order to avoid all harm. When limit-
ing the herding places in Marasto, the necessary inspections will be done with the Reindeer Own-
ers’ Association of Nakkala.

The leases of reindeer round-up and herding places are saved in the information system. The same
will be done for all agreements and contracts concerning reindeer husbandry. The pasture infor-
mation obtained in connection with the condition evaluation of reindeer pastures is used when
assessing and monitoring the conservation effects of reindeer husbandry. The wear of the wheel
buggy tracks is monitored in connection with the route wearing studies.

Prospecting and Mining

Prospecting within the National Park requires a permit from Metsdhallitus. Opening mines would
create a considerable harm to the other forms of use of the area and would endanger the protection
of the Natura area. Prospecting or preparation of mining are not promoted in the National Park.
Actual mining is prohibited on the basis of the Conservation Act. Therefore, opening a mine
would require an amendment in the founding act of the National Park, Environmental Impact As-
sessment as per the Natura regulations, and a decision of the Council of State. In preparations for
mining within the Saami region, the decision of the Supreme Administrative Court (692/
31.3.1999) must be taken into account; it rules that establishing a mine would endanger the Saami
culture.
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At the moment, one valid mining district and three claims (100 ha) exist in the Pallas—Y1lastunturi
National Park, made in year 2005 and valid until 2010. There are three claims becoming invalid at
the beginning of 2007 in the Park area.

Extraction of Land Resources

As a general rule, extraction of land resources is not allowed in the National Park. Small scale,
local taking of gravel subject to licence is still possible on the basis of case-to-case consideration
within the guiding quota. For the maintenance of the National Park, it is possible to take gravel
from the existing gravel pits. When possible, these gravel pits are landscaped.

Use of Wood

The building wood and firewood used in the services of the National Park is imported from out-
side the Park. In the Remote Zone, you can use branches and sticks on the ground for making a
fire. In the Recreational Zone, making a fire is only allowed in marked fire sites and of the fire-
wood provided for the purpose.

Tourism as Business

The growth of the tourism centres of Levi, Yllds, Olos, Pallas and Hetta generate increasing use
for the area of Pallas—Ylldstunturi National Park. The National Park is an important object and
attraction for the nature tourism entrepreneurs operating in the region. These are mainly activity
service businesses without any fixed facility exploiting the built routes, huts and other services.
On the basis of the business studies made, about a hundred companies exploit the Pallas—
Yllastunturi National Park now-a-days as a nature tourism area. In the National Park, the tourism
entrepreneurs organise, among others, ski, hike, snow-shoe, fishing, paddling, reindeer sleigh and
dog team trips. Horseback riding as well as reindeer and dog team trips in the area of the National
Park are subject to licence. When going through the applications for licences, possible harm to the
nature conservation and disturbance to the other users as well as to reindeer husbandry are taken
into account.

At Pallas, within the area of the National Park, there is a tourist hotel. The target of the Pallas
tourism area is to make a plan for Pallas to develop into a versatile tourism centre suitable for the
National Park and rooting in the nature tourism. Near Akiskero, in the southern part of the
National Park, there is a small hotel. Ski-track cafés owned by Metsdhallitus function within the
National Park. The ski-track café entrepreneurs have leases in which they commit themselves to
the environment and quality system of Metsdhallitus.

The tourism business done within the area of Pallas—Ylldstunturi National Park must be based on
the nature conservation regulations, but also on the local tradition and culture as far as possible;
the pre-requisite for this is the adherence to the principles of sustainability of Metsdhallitus.
A special plan for sustainable nature tourism is drafted on the development of the nature tourism;
this will specify the targets and define actions and monitoring. In business use, the service struc-
tures of the National Park can be exploited according to the instructions and agreements. When
the business use occurring in the National Park exceeds the so-called “normal use” of services and
structures (“public right”), the entrepreneur must apply for a licence or make a contract with
Metséhallitus.
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Traffic and Moving

Roads

For the road network, the Pallas—Ylldstunturi National Park is easily attainable for the visitors.
There is no public road from Hetta, Enontekio close to the Park. The parking places of the public
roads inside the National Park (10 pcs) serve the tourists. The existing parking places are located
in appropriate positions, but a couple of more are needed. Building of parking places is the task of
the Road Administration. No new roads will be built within the National Park.

It is necessary for the monitoring, service of the Park and for the development of the tourism in
the area that the Mustavaara private road leading to the northern end of the Park is established as a
public road, and the two required parking places will be built as per plans made (Hirvasranta and
Mustavaara). Other parking places can be located as required, for instance in Ketomella, Enon-
tekid, at the beginning of the road leading to Hietajarvi.

Paths of Road Administration

A path of 8 km, owned by the Finnish Road Administration, leads from Ketomella to Marasto; it
has causeways on its sections crossing bogs (no 52017, included into the road register in 1983).
The Road Administration will restore the path for hiking use and to a width which enables traffic
on wheel buggies. After the restoration, the Road Administration will transfer the path to Metsé-
hallitus.

The 15-km path, founded by the decision of the Council of State in 1941 and owned by Road
Administration between Ylikyré and Kerédssieppi is meant for the movement of the local people
on foot, on skis or by reindeer. After building of the road network, the path no longer serves the
general local traffic needs. The Road Administration will transfer the path to Metsdhallitus for
hiking use after restoration for the parts inside the National Park. The section between Vuontis-
pirtti hut and Montelli will be restored so that a wheel buggy can be used for the purposes of rein-
deer husbandry and service of the National Park in order to prevent damage to the scenery.
The path is also central for the use of hiking.

Off-road Traffic

In the municipalities of Kittild, Kolari and Muonio, snow-mobile traffic is concentrated on the
official snow-mobile routes. In the municipality of Enontekid, the local people have a right to
drive snow-mobile on the state owned land, except for the National Parks and Strict Nature Re-
serves. One snow-mobile route runs through the National Park from the Levikaira road to Akis-
jarvi lake and short track sections close to the border of the Park in Enontekid, through Puoli-
taipale and on the bank of the Ounasjoki river, on the north-eastern corner of the Park. A section
of about two kilometers of snow-mobile track runs in the Park from Hetta to the proximity of
Pyhékero wilderness hut.
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A snow-mobile and a wheel buggy can be used in reindeer husbandry, fire fighting and rescue
services as well as in monitoring and servicing the area. The indispensable summertime oft-road
traffic in the reindeer husbandry requires a written permit by the chairperson or vice-chairperson
of the Reindeer Owners’ Association; the permit is to be kept along when in traffic. (Ordinance on
Off-Road Traffic 10/1996, 13 §) The regional Environmental Administration can grant a licence
for a person whose mobility is limited due to age, handicap or illness. On the basis of Oftf-Road
Traffic Act, 4 §, a severly handicapped person and her/his assistant can use a motor vehicle in the
terrain in the areas where movement on foot is allowed (the permit does not include the restricted
areas of the National Park).

In the National Park, there are about 36 km of summertime service routes for the purposes of ser-
vice, research activities, monitoring, and reindeer husbandry. The movement to the private areas
within the National Park are reached by tracks determined as easement or otherwise agreed on.
The possessor of a private land does not have an off-road traffic permit outside the easement route
within the National Park.

Driving tracks which are not classified as roads can be found in Nilivaara, on the western slope of
Mustakero, on the southern and eastern slopes of Akiskero, on the western slope of Outakero,
close to the Linkujoki river, and on the south-eastern and north-western slopes of Kolvakero, from
the forest lorry road of Levikaira to Mustakero, at Muonio—Sirkka main road and the forest lorry
road of Ruskisrova as well as at Ketomella, Piippokangas of Enonteki6. Using these requires an
off-road traffic licence from Metsihallitus.

The attempt is to reduce the disturbances and damage caused by the motor-vehicle traffic in the
National Park. Driving a car must only be done on existing roads. The driving tracks used in rein-
deer husbandry are agreed on with the Reindeer Owners’ Associations. New snow-mobile routes
or tracks will not be built in the National Park. Co-operation with the Reindeer Owners’ Associa-
tions and the rescue service organisations is promoted. Ski tracks can be maintained by machines.
Regional or track-specific licences can be granted for snow-mobiling for the local people having
fishing rights and natural sources of livelihood, service transports of tourism businesses and for
gathering scientfic or artistic material. No off-road traffic licences are granted within the area of
the National Park for person transports for recreational purposes.

Summertime off-road traffic is minimised and steered to the agreed routes together with the Rein-
deer Owners’ Associations. In co-operation meetings, the people doing tasks connected to reindeer
husbandry are guided to careful use of terrain. The policy in general is that no off-road traffic
licences are granted for the driving tracks used by cars. The tracks are restored to their natural
state as well as possible. It is not permitted to land with an aircraft within the National Park for
other than rescue and monitoring purposes or with a special permit.

Nature Guidance

By means of nature guidance, the task of environmental education given to Metsdhallitus is car-
ried out, promoting conservation of nature and sustainable use of nature. The object of the Pallas—
Yllastunturi National Park Nature Centres is to promote ecologically, culturally, socially, and eco-
nomically sustainable nature tourism in the area. These nature centres received about 130 000
visits in 2004, which is about a fifth of all the visits to the Finnish nature centres.
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Nature Centres

Kellokas Visitor Centre is located at the southern end of the National Park, in Akislompolo of
Kolari. The Visitor Centre was built in 1995 and it presents the nature and cultural history of
Perépohjola. The number of visits to Kellokas has doubled from the 30 000 visits of 1996 to about
64 000 visits in 2004. Plans for building an extension to the Visitor Centre were made in 2006 and
the extension is built in 2007.

Pallastunturi Visitor Centre is located in the central part of the National Park, on the Pallastunturi
fells, in the municipality of Muonio. The Visitor Centre built in 1977 is the oldest in the Nordic
countries. The fixed exhibition of the Visitor Centre presents the nature of the forest edge and
open fells as well as the research done in the area. In 2005, the Pallastunturi Visitor Centre was
visited about 45 000 times. Modifying the Visitor Centre to better meet the demand and the needs
will require some actions which will be planned on the basis of the results of the development
project of Pallas tourism area.

The Fell Lapland Nature and Culture Centre is located in the central village of Enontekid, in
Hetta. In addition to the exhibitions, the services of the Nature and Culture Centre also include
sales of permits and booking of rental cottages and huts in the wilderness areas and, as a contract
service, the tourist information of the municipality of Enontekid. The Fell Lapland Nature and
Culture Centre receives 25 000 annual visits. In 2006, the office and exhibition facilities of the
Fell Lapland Nature and Culture Centre were extended and a new nature exhibition and an exhibi-
tion on the nomadic Saami, produced by Johtti Sapmelaccat registered association and Saami Mu-
seum Siida will be built in the exhibition facilities. Thanks to the new exhibitions and services, it
is expected that the number of visits will increase and the services will be prepared for 50 000
annual visits.

Signposts and Nature Paths

The signposts are there to guide the visitors of the National Park and to give information on the
area. The signposts of the Pallas—Ylldstunturi National Park are the starting point signs, signs in
the terrain, signposts in points of interest, road signs, guidance maps, route markings, and signs at
borders. Nature paths are an important part of the nature guidance and they also offer a frame-
work for nature education. 16 nature paths in total run in different parts of the Pallas—Y1ldstunturi
National Park (Enclosures 10A and 10B).

The situation of the signposts is fairly good in the area of Yllds—Aakenustunturi, but with the new
National Park, alterations in the signposts are required. In the area of Pallas—Ounastunturi, the
condition of the signposts is varied and requires repair for both content as well as condition. Start-
ing point signs of the National Park will be built at the most important starting points, and the
borders of the National Park will be marked in the terrain. Border signposts will be built on the
main roads running through the area at the borders of the National Park. Approaching signs will
be located at the airports of Enontekio and Kittild, at the Kolari railway station and on the main
approaching roads for the National Park.
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Guidance and Education

Guidance is available for groups in the nature centres on the exhibitions and on different themes.
Guided nature hikes are organised in the wilderness. A fee is generally charged for the guided
groups. Metséhallitus does not offer actual teaching; teachers are responsible for the teaching
events of school children and students. Metsédhallitus offers framework for the teaching and
familiarisation for its use as well as expert services when possible. During the planning period,
entrepreneurs will be trained and suitable teaching and guidance materials will be produced for
their use; this will produce the best and the most satisfactory result in the wilderness guidance.

Brochures, Publications, and Internet Services

For the past few years, Metsédhallitus has developed the Internet services heavily and reduced the
number of brochures. Covering information on the Pallas—Y1ldstunturi National Park and on the
nature centres and their events can be found in the Metsédhallitus Internet service www.outdoors.fi;
access to this is possible at the customer interfaces of the nature centres, too. A brochure on the
Pallas—Ylldstunturi National Park is available in Finnish, Swedish, English, German, and French.

Research

The importance of the research use in the Pallas—Ylldstunturi National Park has increased essen-
tially in the past 20 years. In the network of national parks, the Pallas—Y1ldstunturi Park has a spe-
cial position as the monitoring area for the environmental changes in the global and subarctic
nature. Air quality monitoring stations belonging to worldwide research projects stand in the
National Park. Dozens of collections of observations and samples connected to the study of an
area in a natural state have been carried out in the National Park. The most extensive ones of the
basic studies exploiting environment in a natural state are the small mammal and insect studies as
well as forest edge and natural forest follow-up studies executed in co-operation between Metsa-
hallitus, Finnish Forest Research Institute and other research institutes. Several dozen studies are
on-going annually.

The co-operation between Metsdhallitus and research organisations is developed on the basis of
the network principle in the Pallas—Ylldstunturi National Park. Research is promoted and sup-
ported as per the research strategy of Metsdhallitus. Useful research data is produced versatilly,
not forgetting the local activity service entrepreneurs and the needs of the local people. For the
development of the management of the Pallas—Y1ldstunturi Park, the topical research subjects are
the problems of sustainable use and nature tourism, effects of reindeer, different kinds of vehicles
and tourists on the vegetation and wear of terrain, as well as the research of methods of waste
management and environmental impacts. Also, the questions on the tradition of use of nature in
the area, on the expectations of the visitors, and conflicts between different groups of users re-
quire research data, as well as the importance of the National Park in the regional economy and its
effects on employment and on the change of social structure of the population.

Research is steered mainly to the Special Zone of the Park where, in addition to the measurement
station of Sammaltunturi and measurement points of Laukukero, there are some structures serving
research. Taking of samples for research purposes is possible, subject to licence. Founding of ex-
perimental plots is also subject to licence in the National Park.
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Plans of Actions

The Management and Utilising Plan is complemented by Plans of Actions. The plans of actions
are made in co-operation with the interest groups and experts concerned. Of the plans of action to
be made during the planning period, the most urgent are the fish management plan for Pallasjarvi
lake, plan for sustainable nature tourism, and revision of the waste management plan (Table 5).

Management of the Area

The management of the Pallas—Yl1ldstunturi National Park is in the hands of the Natural Resources
of Metsihallitus. The work done for the National Park was about 25 person years in the average
for the established personnel in years 2003—2004. The personnel structure of the Park is concen-
trated in the guiding and service personnel formed of the inhabitants of the area. Of the work done
for the management of the National Park, 8 person years has been directed to the area of Yllas—
Aakenustunturi, 10 person years to Pallas, and 3 person years to Enontekio. Of the work done by
the Natural Resources in Ivalo and Rovaniemi, on the human resources management and book
keeping, management of the areas and wilderness economy processes, about 2 person years of the
planners work is directed to the Pallas—Ylldstunturi National Park. In addition to this, 15 to 20
person years have been done annually in short term employment contracts in customer service,
service and basic research tasks.

In developing the basic operations of the Park and with the increasing number of visitors, it is
important to ensure sufficient resources for the management and administration of the National
Park in future, too.

Leases and Access Rights Contracts

Leases and access rights contracts can be made with the Reindeer Owners’ Associations, nature
tourism businesses, state institutions and municipalities as well as private peopel for the needs
granted by the regulations. Many leases and access rights contracts have been made for the area.

In Marasto, the Reindeer Owners’ Association of Ndkkild has rented two herding places and a
round-up fence with a lease expiring on Dec 31, 2006. The location of the herding places should
be revised to correspond to the location of the base structures and possible further building. In
addition to the National Park's own buildings, no buildings are built or maintained in the Park,
except for the Pallas tourism area and the herding places of reindeer husbandry. Any buildings or
structures made in the Park area without permit will be pulled down.

Easements

Originally, there have been several dozens of lands, lots or water areas owned by private land
owners (Enclosure 2). The lots have originally been used as natural meadows. Several meadow
barns of considerable cultural value have stood on these lands; some of them have become rotten
where they stood, or the owners have pulled them down and used as firewood, some of them have
been restored by the National Park authorities. The original use of the meadows ended by 1960°s.
A couple of private lots have not yet been purchased by the State to be connected to the National
Park.
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In 1990’s, buildings have been built on the private lands for recreational use (3 buildings) or as
bases for hiking (3 buildings) against the stated point of view of Finnish Forest Research Institute
and environmental administration, or without obtaining a statement. On the basis of the Partition
Act, the private lots have an easement of access right through the lands of the National Park.
Building on the lots and traffic by oft-road vehicles cause damage to the founding targets of the
National Park. As per the decision of the Council of State, the private lands meant to form a part
of the National Park will be purchased by the State, primarily through exchanges of land or volun-
tary sales by the end of year 2007.

Safety and Rescue Operations

The safety of the recreational users of the Pallas—Yllastunturi National Park has been increased by
improving the services, location and width of the routes, as well as by changing the location of the
ski tracks when necessary due to risk of avalanches. In the plan, a Restriction Zone is established
in Suaskuru and Pahankuru for the protection of animals and vegetation, but this will also im-
prove the safety of the visitors by directing the traffic away from the difficult canyons.

Maintenance of the Service Structures

The maintenance of the Pallas—Ylldstunturi National Park service structures is based on the envi-
ronmental and quality system of Metséhallitus as well as on the principles of building and having
built. The most important target of the maintenance is to do the management of the National Park
in a way that the targets of nature conservation are realised. Another important target is to main-
tain the pre-requisites of hiking in the area and to maintain, recondition and build the service
structures connected to this. All maintenance operations are done on the basis of the principles of
sustainable use.

On the basis of the waste management of Metséhallitus, in Pallas—Y1ldstunturi National Park, the
aim is that as little landfill waste as possible is generated and that the visitors themselves carry the
recycling and landfill waste they generate away from the wilderness. One target of the independ-
ent waste management and litter-free hiking is also to guide visitors to responsible use of nature
and to protection of the environment.

The firewood needed in the Pallas—Ylldstunturi National Park is purchased from outside the con-
servation area. At the huts and fire sites of Yllds—Aakenustunturi region, the annual use of fire-
wood is 250 stacked cubic meters of wood in total, and in the region of Pallas—Ounastunturi about
350 stacked cubic meters of firewood (year 2004). The firewood service is done for 51 places in
hiking use. The target of the firewood service is to maintain the surroundings of the resting places
and fire sites in as natural a state as possible. By maintaining the existing level of firewood ser-
vice, it can be made sure that trees from the nature are not used as firewood, which would impair
the conservation values.

Monitoring

Metsdhallitus monitors the use of the nature conservation areas as an authority and as the posses-
sor of the areas in co-operation with other authorities. The task of the personnel of Metséhallitus
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is to control the legality and permits in the area. Primarily, the monitoring consists of preventive
advising and customer service. The target is that the visitors to the area are familiar with the good
practises of hiking and the regulations of the National Park and adhere to these. In addition to the
personnel of the National Park, the wilderness inspectors of Metsédhallitus perform the monitoring.
The off-road traffic is controlled and the off-road practises are made known to the local people as
well as to the tourism businesses and tourists. Particular monitoring actions are planned annually
together with the Police and the Border Guard.

Co-operation

The National Park has a lot of interest group connections. The connections are maintained, for
instance, by organising interest group negotiations, development seminars, voluntary work events,
press conferences, and joint activity projects. In the questions concerning the use and mainte-
nance of the National Park, co-operation is aimed at with the surrounding municipalities, local
villages and associations, Reindeer Owners’ Associations, employment and industrial safety au-
thorities, the Police and the Border Guard, local tourism entrepreneurs, and other parties interested
in the National Park. The National Park keeps regularly in touch with the neighbouring munici-
palities, Reindeer Owners’ Associations, Environmental Authority and other authorities and asso-
ciations important for the operations.

Plan Impact Assessment

One of the greatest stresses and risks for the obtaining of the nature conservation objectives of the
Pallas—Yllastunturi National Park is the disturbance caused to the nature types and species by the
high number of tourists. As the National Park is located in a sensitive and slow-to-recover natural
environment, the steering of the visitors and the control of the use is a demanding challenge. At
the busiest resting places in the National Park, there are more than 50 000 visitors annually, and
failure in lining the routes, waste management solutions, service and structure planning, as well as
guidance and monitoring would create problems and damage. The primary target is to reach the
protection and scenery values of the Pallas—Yllastunturi National Park as per the founding princi-
ples of the Park. Any operations of the tourism business which work against these targets are di-
rected outside the area or are adapted for their structures and extent to the protection targets. The
operation of the tourism areas in the Park should be adapted to the targets and operating principles
of the National Park.

The National Park also plays an important role in the business activities of tourism and in finding
the natural sources of livelihood, especially reindeer husbandry. The area of Pallas—Yllastunturi
has a considerable economical effect for reindeer husbandry by offering possibilities for market-
ing of reindeer products and for organising activity services based on reindeer. Failure in integrat-
ing different forms of activity would weaken the commitment to the execution of the plan and the
general approval of it. In case the adaptation of the ways of use into an ecologically sustainable
whole fails, the wear caused by reindeer husbandry and recreational use together in the terrain and
vegetation may cause serious problems for the nature preservation. Reindeer pasturage in the Park
prevents effectively the reproduction of birch, which in the long run will change the structure of
the trees and also affects the maintenance of the forest edge at its current level. Also, the vegeta-
tion in the field and bottom layers has suffered and been damaged in many places. So far, the off-
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road traffic has caused damage through wear and the increase of off-road traffic puts the protec-
tion of the nature types at risk. In order to reach the ecologically sustainable level of reindeer hus-
bandry, the Reindeer Owners’ Associations of the region are assisted in making plans for the rein-
deer management so that the operations take into consideration the protection values of the area,
in for instance, the summer-time off-road traffic and in the pasture circulation arrangements. In
general, reindeer husbandry is governed by Reindeer Management Act. The Management and
Utilisation Plan has only slight effect on reindeer husbandry, and the carrying of the trade within
the National Park will continue. In spite of the probable increase in the recreational use of the
area, this will not be directed to more extensive areas than currently, and therefore, the quiet wil-
derness regions will be kept as the central pasture areas for reindeer husbandry.

The National Park executes the statutory conservation of the areas belonging to the conservation
programme areas and the protection of the Natura 2000 nature types in the area. The studies on
species performed for the establishment of the Park improve the observation of the endangered
and directive species in the area. The realisation of the Management and Utilisation Plan will
affect the ecological values of the area and the reaching of the conservation targets in a positive
way by safeguarding development of the area in as natural a state as possible. The bedrock and
other geological forms are maintained untouched and unbuilt, except for the mining areas. By
means of the plan, the favourable level of the protection of the endangered and native biological
populations and as natural a state as possible in the earth and water eco-systems can be safe-
guarded and their natural development enabled.

The maintenance of nature is a living condition for the tourism business. The municipalities of the
region market the Fell-Lapland tourism area with the image of wellbeing services, in which the
Pallas—Yllastunturi National Park plays an important role. The work input of the tourism and
activity service businesses (about 100 companies), either using the structures of the National Park
directly or by creating the image, was about 500 person years in the area in 2005. The visitors of
the National Park use more than 50 million euros on the tours in the area. The production and
maintenance of the service structures in the National Park employs the local people. The employ-
ment subsidies directed by the employment authorities is about 10 to 15 person years per annum.
The indirect employing effect of the National Park on the wellbeing of the local people is very
important. In Kolari, Kittild, Enontekio, and Muonio, tourism is also one of the most important
future sources of livelihood. For its part, the National Park incorporates the Region of Fell-
Lapland by creating employment and vigour to its villages.

As per the Management and Utilisation plan, the National Park will offer the local people activi-
ties, such as hiking, fishing, hunting, berry and mushroom picking also in future. The well tended
winter and summer hiking routes also have health effects on the local people. Every year, the na-
ture centres organise events with nature themes, such as nature soirees, where tourists and local
people can accumulate information on nature. The nature centres and several nature paths offer
the neighbourhood schools excellent possibilities for nature teaching. The nature centres also have
a role in supporting culture and business life: the nature centre participates in cultural events and
offers information on local entrepreneurs and services. The Fell-Lapland Nature and Culture Cen-
tre also houses the tourist information of the municipality of Enontekié and the Enontekio office
of the Saami Parliament.
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